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E  kładę tu liftu dtdgkuiąago, y nie 
profzę o protekcyą dla tey Kfiązki: 

będą ią czytać ,• icz,rti u f i  dobra, fg£e£
2/a, nitdbam, aiy %/a czytaną.

Oddzieliłem U pierwfze lifty dla doświad
czenia guftu Publicum'. mam iefzcze innych, 
wiele w rękcpifrnach moich± które potym wy
dać mogę.

Wymawiam fobie iednak, aby imię tnoie 
było ukryte t bo iezeli kto pragnie wiedzieć 
o nazwijku moim, natychmiafi. zamilczam. 
Znam zacną Damę, co chód ma dofyć przy- 
iemny? ale kulcie, gdy na nią patrzą. Do*http://rcin.org.pl



fyć icfł: abym wady dzieła tego, nie za/ 
inne ojobie rrtóiey właściwe, poddawał kryty- 
cc. Gdyby wiedziano, ta iejłem, mowio-
520Z'//: niezgadza fię ta kfiązka z charakte
rem tego, powinien był czaj poświęcił dla 
rzeczy Jzacownieyfzych, niezdobi to czło
wieka p o w a ż n e g o T a k i e  czynią zawfze 
uwagi krytycy, zdobył fię albowiem na nie 
można bez wyfilenict- rozumu.

Perfowie, których fą te UJly, przebywali 
ze mną; razem z fobą żyliśmy. Poczytawfzy 
mnie za człowieka z drugiego świata, nic 
nie taili przedcmną% Zaijle przybyli z tak 

. odległego mieyfcd ludzie nie mogli dłuzey nic 
taić. Pozwolili mnie do przeczytania wię- 
kfzą część liftówfwoich ; przepijfałem ie. Po-
taiemnie nawet inne wziąłem, których mi po
wierzyć Jlrzegli fię , tak raziły pwznośćy y 
Zelozyą Perfoiv. • _

Wypełniam fzczegulnie powinność tłuma
cza, cała myśl mota była, ażebym dzieło 
przijjłafował do nafzych obyczaiow. Uwol
niłem czytelnika od ięzyka Azyatyckiego, ile 
mogłem, y od wielości trudnych do poięcia 
wyrazów, ktoreby go nudziły aź do uśpie
nia. http://rcin.org.pl



Ale nie iejł iefzcze to ufzy/lko, ro tóy* 
tó w . Wyrzuciłem ptzydłuzfze komplementuj 
w których wfchodne Narody niemniey, /a£o y 
my, zbytkuią• Opuściłem nie/kończony licz- 
^  fyrA frafzek, /foor* 2 taką praca wydawa
ne hywaia na Publicum,  ̂ zawfze u- 
morzone być powinny miedzy dwoma przyia- 
cielami.

Gdyby wielu, którzy wydali zbiory li- 
/ o w , ^ 2  drogę pofzli, widzieliby 
dzieła fwoie zgafzone.

Znayduie jię w tym dziele iefzcze y to, ro 
Mmi* częjlokroć w podziwiane wprawiło; wi
działem Perfow znaiących obyczaie, y wła
sności Narodu tak, iako ia fanij upatrują
cych nayfubtelnieyfze okoliczności, dochodzą
cych rzeczy takich , które , ‘ pewien itjłemj 
iz wymknęły fię przed wielu Niemcami zwie* 
dzaiącemi Francyą. Przyznaię to dłuzfze-
mu ich we Fraucyi przebywaniu: niedowo- 
dząc, ze łatwiey iefł miefzkańcowi Azyi in
formować fię o obyczaiach Francuzów w ro
ku iednym,« isć/i Francuzowi przez lat czte
ry poznać obyczaie Azyatijkow • albowiem 
tak wylani ci, iako jkryci ją  tamci.

Wejzło w zwyczay iz wolno tłumaczo
wi y y wykładaczowi nayniedojkonaljzemu

/ Aijhttp://rcin.org.pl



przyozdabiać czato fwego tłumaczenia', albo 
wykładu, pochwałami oryginału, okazywa/t 
iego pożytek, fzacunek, y wybór. Nie u* 
czyniłem tego: łatwo przyczyn można fię 
dorozumieć, ĵfedna ieft z naymocnieyfzychi 

byłaby rzecz nader nieprzyiemna, £/a/ć 
^  na mieyfcu z natury fwoiey naybar- 

nudzącym.
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LIST I.
U sbek  do  fw e g o  f r z i j ia c ie la  R u -  

J l a m .  D o  Isp ah cm .
%

i==% ’<?===" , = #

W f
2 ie bawiliśmy flf t^dkoieden dzień 

* ' w Koni, Odprawi wfzy nabdźeń- 
ftwo nafze nad grobem Panny, która 
dwunaltu na świat wydała Prorckow, 
puściliśmy Ile daley W podroż, y wczo-
ra , to ieft: d w udzie (tego piątego dnia 
iakośriiy z Ispahan wyiechali, przebyli
śm y do Taurjs.

R yk a , y iapierwfi podobno jefteśmy 
z  Perfow, którym żądza nabycia nauk 
do wyiechania z oyczyftych granic była

http://rcin.org.pl



powodem, zrzekliśmy fię Ąodyczy fpo- 
koynego życia, puściwfzy fię w świat 
fzukad pracowicie mądrości.

Urodzeni w kwitnącym krain, nie- 
chcieliśmy dad wiary, aby iego tylko 
granice były metą wiadomości nafzych, 
y  aby nam światło tylko wfchodu świe
ciło.

Uwiadom mnie, co o nafzey mówią 
podroży, nie podchlebiay mi: wiem, 
że mało takich będzie, ktorzyby ią po
chwalali. Pośliy twoy lift do Erze* 
ron, gdzie przez nieiaki czas zabawię. 
B y w a y  zdrów moy kochany Rujlctnie. 
Bądź przeświadczony, że w ktoreykol- 
wiek cząftce świata znaydowad fię bę
dę, mafz w moiey ofobie przyiaciela 
Wiernego.

Z Tauris 15 . Mieliąca de Saphar 1 7 1 1 .

2 L n  t Tf
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L I S T  II.
JJibek do pierwfzego Eunucha czarnego. 

Do Seraiu Ispahan.

P ilnuiefz wiernie naypięknleyrzych Nie 
wiaft Perlkich. Powierzyłem tobie, co 
tylko miałem naymilfzego na świecie: 
trzymałaś w rękach twoich klucze od 
bram fatalnych, które dla mnie famę- 
go ftoią otworem. Gdy pilnie ftrze- 
żefz drogiego Ikar bu ferca moiego, ieft 
na ten czas ufpokoione, y  doznaie be- 
śpieczeóiłwa zupełnego. Równie czu- 
Wafz w  cichościach n o cy , iako y  w  
wrzawie dnia. Nieuftanne ftarania 
twoie umacniaią cnotę, gdy przeważać 
fię zaczyna. Jeżeliby Niewiafty chcia
ły  wyłamać fię z obowiązku fwoiego, 
w  nich umarzafz nadżieię. Gromicie- 
lem iefteś zbrodni, y  beśpieczeńftwem 
Wierności.

Rozkazuiefz, y  pollufznym im iefteś,

http://rcin.org.pl



4 L i s t y

w ykony wafz ślepo wfzelkie ich chęei, 
mafz baczność, ąby w ykonyw ały pra
wa Seraiu: w  naylichlzych nawet ufłli
gach , k^ore im czynilz, znayduiefz dla 
fiebie chwałę; poddaiefz fie z uszano
waniem , y  boiażnią prawym ich rozka
zom: ftuiyfz im iako niewolnik ich nie
wolników. Ale pawracaiąc Hę do wła
d zy, rozkazuiefz im wielowł«dnie, iako 
ia fam, gdy fię tękafz o zgwałcenie 
praw , wity da, y  Ikromności.

Pomniy na nikczemność ftrmu, z któ
rego cjępodiwignąłem,gdy nayłichfzym 
byłeś z niewolników moich, abyś ’na 
tym zoftawał urzędzie, y  miał powie
rzoną fobie rofkofz lerca moiego: uni- 
żay fię w przytomności tych, które mo- 
ią dzielą miłość, przypominaiąc im ra
zem zupełną dla ciebie fubordynacyą. 
Pozw alay im wfzelkiey rozkofzy, któ
ra niewinną być może; judź ich niefpo- 
koyność, baw m uzyką, tańcami^ yn a- 
poiem rozkofznym, namawiay, aby Hę 
częfto zgromadzały. Jeżeliby pragnę

ł y  przeyść fię w  pole, możefz ie wy-

http://rcin.org.pl



P e r s k i e . f
prowadzić: ale pogardzay przed niemi 
lian tych ludzi, których tylko zobaczą* 
Zalecay im ochędoftwo, które ieft w y
obrażeniem niewinności dufzy: rozma- 
wiay też czafem o mnie. Chciałbym 
obaczyć fię znowu z niemi na rozko
sznym tym mieytcu, które zdobią. B y- 
way zdrów.

Z Tauris i 8- Mieiiąca Saphar 17 1 1 .
/ . >

L I S T  III.
Zachi do Usbeka. JDo Tauris.

•Rozkazaliśm y byli naypierwfzemu z 
Kun ucho w, aby nas wyprowadził w po
le } opowie tobie, iako żaden przypa
dek nam iię nieprzytralił, Gdy po
trzeba było przeprawiać fię przez rze
k ę , y  wyfiąść z lektyk naSzych, {kryli
śmy fię według zwyczaiu w pudła , 
dwóch niewolników nioflo nas na Swo
ich ramionach, y  żaden nas nie widział.

http://rcin.org.pl



Jakoż ży<5 mogę w twoim Scraiu w Jf- 
fpahan kochany Usbeku ? na tym mieyfcu, 
gdzie nienftannie przypominając fobie 

- przelzłe rozkofzy moie,rozniecają fię v/e 
mnie żądze co razzwiękfżym  gwałtem? 
Siąkam  fię z pokoiow do pokoiow fzuka- 
!ąc ciebie zawfze, a nieznayduiąc, czu
ję wfzędzie okrutną pamięć przeiżłego 
fzczęścia. W  momencie poftrzegłam 
mnie na tym mieyfcu, gdzie pierwfzy 
raz w  życiu przyięłam ciebie na łono 
m oie, wprędce na innym, gdzie flawny 
ow  między Niewiaftami fpor ułatwiałeś, 
każda z nas chciała, aby uznaną była 
<co do piękności za naypierwfzą* łzawi
łyśm y fię przed tobą, maiąc to wfzyft- 
k o , cokolwiek imaginacya w y myśleć 
może ftroiovv,-y ozdob, patrzałeś z u- 
łkontentowaniem na cuda przemyfłuna- 
fzego: zadziwiłeś fię nad wielkością żą
dzy podobania fię tobie. A le kazałeś 
mtychrriiaft przy Ppofobionym powabom 
uftąpić prym u wdziękom natury; znie
wolone byłyśm y pozbyć fię tych ozdob, 
które były natrętne dla ciebie, ftanęły-http://rcin.org.pl



śmy przed tobą w kfzfcałcie natury. Z ą  
nic poczytałam wftyd, y  niemyśliłam 
tylko o moiey chwale. Szczęśliwy Us- 
beku! o iak v/iele widziałeś powabow* 
Patrzałyśm y na ciebie błąkaiącego ilę 
długo z delicyi do rozkofzy: ważyła fię 
długo dufza twoia z determinacyą, każ
dy wdzięk ofobliwfzy domagał fię od cie
bie hołdu } w iednym momencie każda 
z nas okrytą była całufy twoiemi, za
glądałeś ciekawie w nayikrytfze tayni- 
k i, w  momencie rozmaite czyniłeś w  
nas odmiany } co moment infze rozka
z y , y  niewypowiedziana zawfze powol
ność. Przyznam fię tobie Usbeku$ wię* 
kfza ielzcze namiętność, niżeli ambicya 
wzbudzała we mnie żądzę podobania fię 
tobie. Poznałam nieznacznie, że ieftem 
Panią ferca twoiego, porwałeś mnie, y  
puściłeś $ powróciłeś fię do mnie, y  po
trafiłam zatrymać ciebie 5 zupełny był 
dla mnie tryumf, a rozpacz dla rywa
lek moich: zdawało fię nam, że fami 
tylko byliśmy na Świecie, cokolwiek 
nas otaczało, nie było warte względów

http://rcin.org.pl



8 L i s t y

nafzych. Podobalu fię Niebu, aby ry 
walki moie odważyły fię być świadkami 
wfzelkich zadatków miłości, które od
bierałam od ciebie! Jeżeli uważały do
brze zachwycenia moie, poznały róż
nicę między moią y ich miłością; w y
znały, iż ieżeli mogą fpor wieść zemną 
o powaby piękności, tyle iednak nie
potrafią okazać czułości......  Ale gdzież
ia ieftem? do czego dąży ta próżna mo
w a! Jeft: to niefżczęście nie być kocha
n ą , ale chańba nie kochać więcey. P o
rzuciłeś nas Usbeku, abyś fię błąkał pod 
grubemi klimatami. Jako! poczytuiefż 
za nic fzczęśliwość, być kochanym ? 
Nieftety! niewiefz fam, co utraciłeś. 
Czynię wzdychania, które nie fą ftyfza- 
ne, płyną łzy moie, y z nich nie pożyt- 
kuiefz, zdaie fię, że miłość panuie w  
Seraiu, a nieczuło ść twoia oddala ciebie 
nieuftannie od niego. Ach! moy ko
chany Usheku, o gdybyś umiał być fzczę- 
śiiwym!

Z Seraiu Fatmy 2 1 . Micfiąca Maharran 17 1 1 .
http://rcin.org.pl



L I S T  IV.
Zephis do Usbtkcu Do Erzeron.

1  en czarny dziwotwor póftanowił na* 
oftatek mnie wpędzić w rozpacz. Chcą 
gwałtem odebrać mnie niewolnika me
go Zelidę, Zelidę, który mi z tak wiel
kim przywiązaniem ftuży, y ktorego 
fpofobne ręce wfzędzie pokazują ozdo
by y  wdzięki. Nieprzeftaie na tym* 
aby to rozłączenie bolefne tylko dla mnie 
było, chce nawet iefzcze, aby y  chań- 
bę czyniło. Zdrayca ma za zbrodnią 
pobudki moiey podufałości, A ponie
waż nudził fobie za drzwiami, dokąd 
go zawfze wyfyłałam, zmyślił fobie, i i  
ulłyfzał, czyli poftrzegl to , o czym ia 
nawet pomyśleć nie umiem; Niefzczę- 
śliwą wielce ieftem! Ofobność moia, y  
cnota nie ubeśpieczyły mnie od podey- 
rzenia nadzwyczaynego: podły niewol
nik ściga mnie aż w fercu twoim, nale-

P  S R 9 K 1 £.  £
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&y, abym tam dała iemu odpor: Lecz 
zby tbym fię poważała, gdybym fię przed 
tobą ufpra wiedli wiała, zaświadczą o ży
ciu moim ty  fam, miłość twoia, y  mo
la, a ieżeli potrzeba, abym powiedziała 
kochany Usbekuy famę nawet łzy moie.

Z Seraiu Fatmy 27.'Miefiąca Maharran 1 7 1 1 .

L I S T  V.
Rujłan do Usbeka. JDo Erzeron.

S t a łe ś  fię materyą wfzelkichrozmow W 
Jspahan, nie mówią tylko o oddaleniu 
fię twoim. Jedni to przypifuią lekko
ści rozumu, drudzy cięźkiey melancho
lii : przyiaciele tylko twoi bronią ciebie 
W tey mierze, żaden atoli im wierzyć 
niechce. Nie mogą pojąć, abyś potra
fił opuścić tWoie Niewiafty, familią, 
przyiacioł, oyczyznę,pufzczaiąc fię pod 
klimata nieznajome Perfom. M atka R y 
ki nie utulona w żalach, domaga fię, ahttp://rcin.org.pl



12P E R S K 1 E.

byś oddał iey Syna, któregoś z fobą* 
mówiła, uwiózł. Co do mnie, moy ko
chany Usbekuy z inftynktu natury chwa
łę to , cokolwiek czynifz: niepotrafił- 
bym iednak darować ci nieprzytomność 
twoią: y  iakieżkolwiek daiz tego przy-* 
czyny, nieufpokoi fię ferce moie. By* 
Way zdrów, y  kochay mnie zawfze.

Z Ispahan 28. Miefiąca Rcbiab iy ir,

L I S T  VI.
Usbek do fwoiego przyiaciela Nejftra„

Do Ispahan.
4. , ' ' '

D n i a  pierwfzego Ery wami,  opuścili
śmy Perfyą, wiechawfzy w kray podle
gły Turkom. Dwunaftego dnia przy
byliśmy do Erzeron  ̂ gdzie zabawiemy 
trzy albo cztery Miefiące.

Potrzeba, abym przed tobą Ne[fyrzt 
Wyznał: je  uczułem wewnętrzny żał, 
utraci wfzy z widoku P erlyą , a widząc

http://rcin.org.pl



fię wpośrzodku niewiernych Ofmatinoiif* 
zdawało mi fię , iż im daley wieźdzałem 
W głąb kraiu tych niezboźnikow j tym 
bardziey podobnym im ftawałem hę.

Stanęły mi na myśli, moia oyczyżna, 
familia, y  przyjaciele: ożyła moia mi
łość, rliefpokoyność iakaś trapiła mnie, 
y  poznałem, że dia pokoiu mego zbyt 
wiele przedfięwziąłem.

Zafmucaią naybardziey ferce moie 
Niewiafty. Nie mogę myśleć o nich, 
abytn natychmiaft nie czuł męki trapią
cego mniefmutku.

Niepochodzi to ztąd Ni[fijrże, że ie ko
cham, znam wfżelką w tey mierze nie- 
czułość moią, która umarza we mnie 
żądze. W  licznym Serain, gdzie prże- 

'  bywałem, uprzedziłem był miłość, zw y
cięży wizy ią nią famą} lecz z lamey 
oziębłości dobywa Hę taiemna Zawiść, 
co mnie dręczy. Widzę gromadęNie- 
wiaft niemaiących żadney nad fobą ftra- 
ź y , niedołężnym duchom powierzyłem 
ie. Doznałbym wiele troflcow, abym 
był beśpieezny, że niewolnik! moie f)|

mi

i i  L i s t y
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rni w tey  mierze wiernemi; cot fię fta* 
nie, ieżełi mnie zdradzaią? Jak okrutne 
Wiadomości doydą mnie w odległych 
kraiach, które zwiedzać pragnę! Jeft: 
to złe, kteregó przyjaciele moi nie po
trafią naprawić. Jeft to bowiem miey- 
fce, kjtorego okropnych taiemnic wie
dzieć nie powinni £ y cożby tam mogli 
czynić ? Niewolałbym że tyfiąc razy 
tayną zbrodnię,'niżeli iawną poprawę? 
Składam w fercu twoim, kochany Nejfy- 
rze, wfzyftkie trofki moie. Ta ieft iedy- 
na dla mnie pociecha w tym ftanie, w 
którym zoftaię.

P e r s k i e .'

Z Erzeron io . Miefi§ca Rebiab 1 7 1 1 .
1
rJL>

L I S T  VII.
Fatme do Usbeka. JDo Erzeron. '

D w a  iuż fą Miełiące, iakoś wyiecha?, 
indy kochany Usbeku. W  fmutku, w któ
rym  zoftaię, nie mogę iefzcze być ufpc

Bhttp://rcin.org.pl
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koioną. Biegam po całym Seraiu, wła
śnie iakbyś fię tam znayęJował* nie ie- 
Item wyprowadzona z błędu. Do czego 
przyidzie Niewiafta , która cię kocha, 
która nawykła pieścić fię z tobą na ło
nie Twoim, y  ftarała fię trofkliwie dać ci 
dowody lerdeczney miłości I wolną ie- 
ltem dla zacności urodzenia, a niewol
nicą dla potęgi miłości.

Od zamęścia z tobą, nie widziałam ie- 
fzcze twarzy 5 na farnego tylko ciebie 
Wolno mi poglądać: ( a )  albowiem nie 
kładę w poczet ludzi tych Eunuchów 
czarnych, których naymnieylza ielt 
niedofkonałość, ze nie fą ludźmi. G dy 
porównywam piękność twarzy twoiey 
z ich fzpetnością , wyznaię, i& ieftem 
fzczęśliwą. Imaginacyanie wyftawia mi 
millźego wyobrażenia, iako powabne 
wdzięki ęwoie. Poprzyfięgam, Usbeku: 
gdyby mi wolno było wyniść z tego 
mieyica, w  którym zamknięta ieftem

( a ) Niewiafhj Perfkie daleko ściśliy bywaiąJłrze• 
zonę, niżeli Tureckie, lub Inhyifkie.http://rcin.org.pl
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dla ftanu moiego • gdybym wymknąć fię 
mogła z pomiędzy ftraży, która mnie 
otacza, y  wolno mi było obierać ze wfzy- 
ftkich ludzi, którzy w tey narodow 
mięfzkaią ftolicy* Usbehi\ poprzyfięgam, 
obrałabym tylko ciebie. Na całym świę
cie fam ieden tylko wdrt iefteś kocha* 
Ilia.

Nie rozumiey, abym zaniedbywała 
dla nieprzytomności twoiey tę piękność, 
W ktorey fię kochafz. Chociaż żaden 
mnie nie widzi, y  ozdoby moie ftały fię 
nieużyteczne dla fzczęścia twoiego, Ha
ram fię iednak, abym utrzymywała fpo- 
fob podobania fię. nie idę fpacf, tylko 
wprzód nperfumowawfzy fię nayroz- 
kofznieyfzemi wonnościami. Przypo
minam fobie cw czas fzczęśiiwy, kiedy 
ty fpufzczałeś fię na łono moie. Sen pod- 
chlebny zwodzi mnie , wyftawiaiąc ml 
miłe wyobrażenie miłości moiey. Ni
knie imaginacya w fwoich żądzach, fma- 
kuiąc iednak w nadziei. M yślę fobie cza- 
fem , że fprzykrzywfzy lobie uciążliwą 
podroż, powracafz fię do nas. Miia noc

B i jhttp://rcin.org.pl
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we fnach, które nie fą fkutkiem nocy* 
ani dnia: Izukarn ciebie o bok niby le
zącego przy mnie, y  zdaie tni fię , że 
uciekafiz odemnie: naoftatek ogień, któ
rym pałam, rozpędza te zachwycenia, 
y  przy wraca mi zmyffy. .Czuię fię na
ten czas tak być zapaloną, ż e ......  Nie
uwierzyłbyś, Usbeku• niepodobna ieft, 
abym dłużey żyć mogła w tym ftanie$ 
tak fię rozchodzi ogień po żyłach mo
ich ! Nie potrafię opifać tego, co tak 
dolkonale czuię! y iakże czuć mogę, 
gdy wyrazić nie zdołam? Dałabym na- 
tychmiaft cały świat, Usbeku, za iecfen 
zadatek miłości twoiey. O iak nie- 
fzczęśliwa ieft niewiafta, maiąca tak 
gwałtowne żądze, gdy nie ma tego, któ
ryby fam tylko potrafił ie nafycić! zo- 
ftawiona fat.ney lobie, niemaiąca żadney 
rozryw ki, potrzeba, aby żyła w tęlkno^ 
śei, jękach, y  w zapędach wyburzoney 
pafTyi. Sama daleka będąc od fzezęścia, 
nie ieft: w ftanie ufzczęś!i\Vienia drugie
go. Nieużyteczną ieft ozdobą Seraiu^cho
waną dla honoru, a nie dłafzczęściafwo- 
iego małżonka!

1 6
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Nayokrutnieyfzemi iefteście tyran
iam i, w y rożni od nas ludzie! ciefzycie 
fię , że mamy paflye , którym zadofyć 
uczynić nie możemy: obchodzicie fię z 
nami, iak gdybyśmy nie miały czułości, y  
gniewalibyście Hf, gdybyśmy były takie- 
mi. Rozumiecie, że nąfze żądze tak dłu
go wytrzymane, porufzone będą, gdy 
was obaczemy. Trudna rzecz ieft, (tać 
fię godnym kochania. Łatwiey dla nie- 
fytości zmyftow otrzymać to, czego fo
bie obiecywać nie możecie, dla wafzych

B yw ay  zdrów,, moy kochany, Usbę- 
ku. M iey fię dobrze. Pamietay, że nie 
żyię tylko dla ciebie. Dufza moia ieft 
pełna ciebie. Nieprzytomność twoia, nie 
dokaże tego, abym o tobie zapomniała: 
y  owfzem powiękfzy miłość moią, ieźe- 
li ta gwałtownieyfzą ftać fię może.

http://rcin.org.pl



L i s t y1 8

L I S T  VIII.
Usbek do fwc<?o przyjaciela Rujłana.

Do Ispahan.

X3 ofzedł mnie twoy lift w Erztron, gdzie 
fię bawię. Nie fpodziewałem fię , aby 
moy wyiazd był przyczyną rożnych o 
mnie m ow j ale niedbam co o mnie mó
wią. jak  iądzifz, czego mam iłuchać} 
roftropnośei nieprzyiacioł moich, czyli 
też moiey?

Bawiłem ,fię u dworu od młodości. 
-Mówić mogę, że Terce moie nie było 
tam ikażone , przed fięwziąłem tam 
Wielkie zamylły , odważyłem fię być 
cnotliwym. Jak  tylko poftrzegłetn 
zbrodnią, oddaliłem fię ztamtąd, ale po
wróciłem lię wkrótce, abym ią wyia- 
wił. Zanoliłem prawdę aż do nog tro
nu } mówiłem tam językiem dotychczas 
nieflylżanyrh, zawftydziłem podchieb- 
ftw o, y wprawiłem natenczas w po- 
dziwienie bałwochwalców, y  bożylzcze*http://rcin.org.pl



P e r s k i e . 1 9

Ale gdy widziałem, że fzczerość mo
la ściągnęła na mnie nieprzyjaciół, nie
nawiść mimiftrow, bez pozylkania kre
dytu dla mnie Monarchy } gdy pozna
łem , że na dworze zepfutym utrzymu
je mnie tylko mała cnota, poftanowiłem 
oddalić fię ztamtąd. -Zmyśliłem wiel
kie przywiązanie do nauk, a w miarę 
ufilriości moiey wyuczyłem fię. Nie 
wdawałem fięwięcey w ładn e intrygi, 
y wyjechałem na wieś. Lecz y  ten po- 
ftępek moy za nieprzyzwoity poczyta
no* bytem ząwfze celem złości nieprzy
jaciół moich, y nie miałem prawie fpo- 
lobu oparcia fię. Taiemne iakieś my
śli powfiały we mnie: przedfięwzią-
}em opuścić oyczyznę, a famo oddale
nie fię moie od dworu, dało mi pozorny 
pretext. Pofzedłem do króla, opowie
działem mu chęć moią wydolkonalenja 
fie w zachodnich naukach, wmówiłem 
w niego, iż może pożylkować z moie- 
go zwiedzenia obcych narodowy zna
lazłem lalkę przed obliczem iego} w y
jechałem w podroż, y  nie byłem więcey 
ofiarą moich nieprzyiacioł.http://rcin.org.pl
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Otóż mafz, Rujłanie prawdziwą przy
czynę moiey podroży. Dozwol, niech 
gada Ispahan o mnie, nie broń mnie, 
tylko przed temi, którzy mnie kocha- 
ią. 'D o zw o l, nie h nieprzyjaciele zło
śliwie fądzą opoftępkach moich. Nader 
fzczęśliwym ieftem,ieżeli tylko tę przy
krość wyrządzić mi mogą.

Gadaią o mnie teraz , wiecznie po  ̂
dobno zapomną o mnie y  przyiaciele 
m o i . RuJianie, nie dam przyftępu tak 
okrutney myśli, ftatecznie mnie kochać 
będą, dufam tak twoiey, iak y  icdi wier
ności.

Z Erzeron 20. Miefiąca Gemmadi 1 7 1 1 .

- ai-.— .. — Ł:~> i i,W

L I S T  I X .

Pierwfzy Eunuch do Ibbi. Do Erzeron.

JP u ściłeś fię z dawnym panem twoim 
W podroż, zwiedzafz prowineye, y kró- 
leftwaj fmutki nie maią przyftępu do 
ciebie, widzifz każdego momentu rzeczy

http://rcin.org.pl
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powe, wfzyftko cię bawi na cokolwiek 
patrzy Iz y y niewiefz, gdy ci czas ubiega.

Ja tego nie doświadczam, w okro
pnym zamknięty więzieniu. Otoczony 
iełtem iednetniż widokami, y  tychże fa- 
mych doznaię finutkow. Jęczę przy
walony ciężarem pięćdziefiętoletnych 
trofkow y niepokojowy wyznać oraz 
mogę, że w tak długim przeciągu życia 
nie miałem wełołego dnia, ani Ipokoy- 
nego momehtu.

Gdy naywyżfzy moy pan ułożył o- 
krutny proiekt powierzenia mi niewia- 
fty fw oie,^ zniewolił mnie przez namo
w y pełne tyfiąoznych pogróżek,.abym 
lię na zawfze oddzielił odemnie, zmor
dowany na urzędach wolałem poświę
cić łkłonności moie dła pokoiu, y dobra 
mego. Jak niefzczęśliwy by}em! u- 
przedzony moy rozum poznawał (tratę, 
a nie iftną fzkodę: rozumiałem, iż wol
ny byłem od poitrzałow miłości, przez 
niedołężność iey zafpokoienia JNieite— 
ty ! przytępiono we-mnie(kuteknamię
tności, nie wy korzeni wizy iey poduie-

http://rcin.org.pl
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t y ;  y  nie będąc wolnym od miłości, oto* 
czony ieifcem widokami, które ią nieu- 
ftannie we mnie podżegaj. Wchodzę 
do Seraiu, wfzyfto tam w e mnie wzbu
dza żal tego, com utracił: eznię fię być 
co moment porufzonym ; tyfiąc natu
ralnych wdzięków odkrywa fię dla me
go udręczenia , a na dopełnienie nie* 
fzczęść moich, widzę zawfze iednego 
człowieka fzczęśliwego. W  takowym  
pomięfzaniu, prowadząc niewiaftę na ło
że pana moiego, y  onę rozbieraiąc, czu
ję chuć ferca moiego, y  okropną w du- 
fzy rofpacz.

Patrz, iako przepędziłem nieszczęśli
wą miłość moią. Nie miałem nikogo po- 
dufałego tylko fiebie famego. Obciążo
ny nieukontentowaniem y  frnutkiem, 
mufiałetn ie w  fobie przytłumiać, y  na 
teźniewiafty, na które miłofnym okiem 
zapatrywałem fię} poglądałem wzrokiem 
furowym. Byłbym  fię zgubił, gdyby 
mnie były porufzyły. O iakżeby z tego 
korzyfla ły !

Pamiętam, iako pewnego dnia wfa*

2%
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dzaiąc Niewiaftę do kąpieli, tak poru* 
fzony byłem, że utraciwfzy przytom
ność , odważyłem iię ręką fięgnąć W 
mieyfce niebezpieczne. Za pierwfzą re- 
flexyą, zdawało mi fię, źe ten dzień byl 
oftatni z dni moich, byłem iednak dofyć 
fzezęśliwym w uniknieniu tyfiąc śmier
ci: ale piękność, ktorey powierzyłem 
iłabośćmoią* drogo zaprzedała rr Ucze
nie fwoie, utraciłem zupełnie nad nią 
powagę moią, przymufzony byłem iey 
pobłażać, wyftawiaiąc fiebie tyliąc razy 
na utratę życia.

Nakoniec ogień młodości zoftał przy
tłumiony. Zftarzałem fię, y  ztąd ieftem 
w ftanie beśpiecznym} z oboiętnością 
poglądatn na niewia.fty} y  oddaię im 
wet za wet wfzelkie ich wzgardy, y  
udręczenia, które od nich wycierpia
łem. Przypominam fobie zawfze, że 
urodziłem fię dla tego, abym im rozka
zyw ał, y  zdaie mi fię, że powracam do 
człowieczeńftwa na ten czas, gdy im 
rozkazuię. Nie nawidzę ie odtąd, iak 
tylko począłem na nie z zimną krwi$

P e r s k i e . > 2%
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patrzeć, y  moy rozum daie mi pozna* 
wać wPzyftkie ich ftabości. Chociaż 
ftrzegę ie dla drugiego, iłodycz atoli roz
kazywania, taiemnie mnie łechta. Gdy 
zabraniam im wfzyftkiego, zdaie mi lię, 
i e  to czynie dla fiebie famego j co ieit 
dla mnie ukontentowaniem. Panuie w 
Seraiu, iako w małym króleftwie, y  am* 
bicya iedna z pozoftałych paflyi nieco 
fięuPpokaia. Patrzę z ukontentowaniem, 
iako wlizyftkim władnę, y  każdego mo
mentu potrzebny ieftemj ściągam' do
browolnie nienawiść na fiebie niewiaft 
Wfzyftkich, którą mnie umacnia ną mo
im urzędzie. Nie maią przeto żadnego 
porozumienia fię z niewdzęcznikiem: 
znayduią mniezawfzeprzeci\ynego nay- 
niewinnieyfzym rofkoPzom: ieftem za- 
wPze dla nich tamą niewzrufzoną* 
Formuią fobie zamyfly, które ia natych- 
miaft zatrzymywam,uzbraiam fię w od
powiedzi, y  uwodzę fię fkrupułami. Ni® 
mówię tylko o obowiązkach, o cnocie, 
o wftydzie, fkromności. Wzbudzam vy 
nich rozpacz, mówiąc nieuftannie o fla«http://rcin.org.pl
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kości ich płci, y  o władzy Monarchy.’ 
Ubolewam nakoniec, że tak furo wy m 
być mu Izę. Zdaiemi fię,iakobym chciał 
dać im poznać, że nie mam do tego in- 
ney pobudki oprocz ich właihego inte- 
refu, y  wielkiego ku nim przywiąza
nia.

Nie ieftem iednak przeto wolny od 
aiieikończoney liczby nieukontentowa- 
ni a: y owfzem mściwe niewiafty ftaraią 
fię ęodziennie, aby mnie wplątały w te 
przykrości., które im wyrządzałem. 
Czynią okropne odmiany. Wydaie fię 
w  nas na przemiany powaga y  tmiżo- 
ność. Wkładają zawfze na mnie nayli- 
chlze powinności, okazuią nieprakty- 
kowaną wzgardę, y  bez względu na mo- 
ią ilarość, dzieiięć razy w nocy każą 
mi wftawać dla naymnieyfzey bagateli. 
Obciążony nieuftannie iefłem obowiąz
kami, rozkazami, ydziw aćtw y} zdaie 
fię, iakoby Hę budziły dla sfatygowania 
mnie, y  że ich fantazye nie giną. Maią 
częfto upodobanie w tym, aby mi pra* 
cy podwoić, wymaa&ą* hishmnie podu;
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fałości fałfzywey. Raz mówią, że pokazał 
fię młody kawaler w okolicy m urów, 
drugi raz, iż fię im dał Iłyfzed hałas iakiś, 
albo że potrzeba lift odnieść. To wlzy- 
ftko niefpokoynym mnie czyni, a one 
natrząfaią fię z niefpokoyności m oiey, 
y  ciefzą fię z tego, gdy widzą, iż fię tak 
z fobą famym biedzę. Drugiego razu 
każą mi fiedzied za drzwiami, y w ytrzy- 
muiąmnietakdzień,ynoc. Umieią zm y
ślać fiabości, mdłości, drzączki. l\i bra
knie im na pretextach, abym zezwolił 
na to, czego żądaią. W  takowych oko
licznościach należy mieć pclłulżcńftwo 
ślepe, y uczynnośd nieograniczoną, 
fprzeciwienie fię człowieka takiego, ja
kim ia ieftem, byłoby rzeczą nieflyćha- 
ną} maią nawet prawo ukarania mnie, 
gdybym fię ociągał byd im pofłufznym. 
Wolałbym raczey utracid życie, moy ko
chany Ibbit niżeli fię tak upodlad.

K ie dofyć na tym: żadnego momentu 
nie ieftem pewny, o falce pana moi ego. 
T yle mam nieprzyiacioł w iego ferru, 
którzy myślą o moiey zgubie! fą takiehttp://rcin.org.pl



Czafy, w których fluchanym nie bywam,' 
fą drugie, w których nic mi nie wzbra
niają , fą naoftatek takie, w których 
wTzelkiey doznaię przykrości. Prowa
dzę na łoże pana mego zagniewane nie
w iary. Rozumiefz , ze tam naradzaią 
fię o dobru moim, y że ftrona moia bę- 
dzie na ten czas mocnieyfzą? Lękam  
Hę ich płaczu, wzdychania, obłapow, y  
fameyże ich rozkofzy. Znayduią fię na 
mieyfcu twoich tryum fów, powaby ich 
ftaią fię dla mnie Itrafzne. Pow ol
ność , którą wtenczas panu okazulą, 
gładzi wfzelkie dawne uflugi: moie, yni- 
czego pomyślnego dla mnie nie mogę fię 
fpodziewać od pana, który nie ieft wię- 
cey przytomny fobie.

Ileż razy zdarzyło mi fię iść do fpo- 
czynku w względach pana mego, a bu
dzić fię w iego niełafce? Dnia owego, 
ktorego tak niegodziwie ehłoftany by-< 
łem na około Seraiu, coźem popełnił? 
Odfzedłem niewiaftę na łonie pana me
go. ja k  tylko poznała rozpalonego, w y
lewała łez potoki, fkarzyła fię, y  dowci-

E R S K I E.  2 7
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pnie tak ofzczędzała, jako y  powiękfzai 
la żale fwoje, podług miary miłości któ
rą wzbudzała. Jako wytrzym ać mogłem 
,W tak krytycznych okolicznościach! 
Zgubibny byłem , gdym hę naymniey 
fpodziewał. Stałem hę ofiarą miłolhty 
intrygi, y  rozmowy, którą wzdychania 
zaczęły. Otóż, kochany lbbi, okropny 
moy ftan, w ktbrym żyłem.

Jak  fzczęśliwym ieiteś ! ftarafiz fię 
fzczegulnie o (Jsbeka. Łatwo tobie ieft 
iemu przypodobać, y  utrzymać fię w ła- 
fce iego do oftatniego momentu życia.

ZSeraiu,oftatniego dnia MieliącaSaphar 17n .

L I S T  X.
Mirza do fwego przyjaciela Usbeka. 

B o Erzeron.

T ^ y  fam tylko byłeś, który byś mi po
trafił nadgrodzić nieprz ton ność Rijkiy 
y  nie było tylko Ryka, któryby mnie

po-http://rcin.org.pl
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pociefzył w nieprzytomności twoiey. 
Nie mamy ciebie (Jsbeku; ty byłeś dufzą 
fpołeczności nalzey. Jakiego potrzeba 
gwałtu dla rozerwania związku, który 
rozum y Terce ikoiarzyły !

Rozmawiamy tu o rożnych rzeczach, 
ale naywięcey o moralności. Wczo- 
ra fprzeczka była: na czymby zawiffo 
uTzczęśłiwienie człowieka, czyli na ro- 
lkofzach , y  nafyceniu zmyitow, czylt 
teź na ćwiczeniu fię w cnocie? Słyfza- 
łem cię częfto mówiącego, że ludzie fą 
dla tego urodzeni, aby byli cnotliwemi} 
y  źe Iprawiedliwość ieft przymiot tak 
im właściwy, iako ieiłełfcwo. W yłóż mi, 
proTzęcif, co przez to rozumiefz.

Mówiłem z Malakami, którzy mnie W 
Irozpacz w praw nią dla niektórych miey rc 
W jllkGranie: nierozmawiam bowiem z 
niemi iako prawowiern}^ ale iako czło
wiek, iak obywatel, iak gofpodarz. By- 
way zdrów.

Z łspahan oftatniego dniaMiefiącaSapImr ^ r r .
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Usbek do Mirzy. B o  Ispahan.

W y .  •zekafz fię rozumu tw ego, abyś 
moiego doświadczył: uniża fz fię, nara
dzając fię mnie, fądzifz mnie za zdolne
go, abym Cię nauczył. Kochany moy 
Mirza, inna ieft rzecz, która mnie bar- 
dziey kontentuie, niżeli dobra opinia, 
którą o mnie powziąłeś} ieft to przy- 
iażń twoia, która ią tworzy w tobie.

Abym to wykonał, coś na mnie wło
żył} nie fądzę do tego użyć głębokich 
fubtelnośei. Są prawdy niektóre, które 
nie ieft dofyć dać poznać, potrzeba ie- 
fzcze,aby ie dać uczuć: takie fą prawdy 
moralne. Podobnokawałek ten hiftoryi 
bardziey cię przekona, niżeli nayfubtel- 
nieyfza filozofia.

Znaydował fię w Arabii mały naród, 
nazwany Troglodijifhi, który pochodził 
od dawnych owych Toglodytow, kto-

j o L i s t y
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rzy, ieżeli daięmy wiarę hiftorykomj 
więcey mieli podobienltwa do zwierząt, 
niżeli do ludzi. Kie mieli ci takiey po- 
ftaci, nie byli kofmaci, iako niedźwie
dzie} nie gwizdał i, mieli oczy, ale tak byli 
złemi y dzikiemi, że nie znali żadnego 
prawa, flufzności y fprawiedliwości.

Mieli króla rodem cudzoziemca, któ
ry chcąc poprawić złość ich natury, 
lurowo fię z niemi obchodził} ale uczy- 
niwfzy przeciwko niemu fpifek, zabili 
go, y wykorzenili całe plemię królewikie.

To wykonawfzy, zgromadzili fię dla 
ułożenia rządu, a po wielu kłótniach, 
kreowali magiftraty : ale co tylko ie
uftanowili, llały fię dla nich nieznośne- 
mi, y pozabiiali ie.

Uwolniwfzy fię naród ow od tego 
nowego iarzma, rządził fię famą natu
ralną dzikością. WTzyfcy prywatni zgo
dzili fię na to: że nikomu pofiufznemi 
nie będą:, iż każdy o fwoie włalne do
bro ftarać fię tylko będzie, niedbale 
o dobro drugich.

iednomyślne przedfięwzięcie nad~
CU
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zwyczaynie podobało fię wfeyftkirw 
partykularnym. Mówili oni: coź mam 
w tym za interes, abym fię na śmierć 
narażał y pracował dla ludzi, o których 
naymniey niedbam? o fiebie tylko fame- 
go Itarad fię będę. Będę żył fzczęśii- 
M'ie: ci ż ztąd dla mnie za pożytek,gdy 
drudzy fą (żczęśliwemi? Trofkać fię bę
dę o wfzyitkie potrzeby moie, y  opa- 
trzywfzy ie, nie dbam, chociaż w fżyfcy 
Troglodijiowie niefzczęśliwemi będą.

Gdy czas uprawiania y  zafiewania 
roli nadfzedł, każdy z nich mówił: ty le  
tylko uprawieyzafieię ziemi, ile do w y 
żywienia mnie wyltarczyd może: wię- 
ceynie potrzebuię. Nie chcę daremney 
pracy fobie zadawać,

Ziemia tego fzczupłego kraiu nie wfzę- 
dzie była jednakowa} były na niektó
rych mieyfcach grunta fuchę y górzy- 
lle , na innych wilgotne, y  ftrumyka- 
mi oblane. Jednego roku upały y  fu
cha były wielkie, dla których na miey
fcach górzyftych nic prawie nie urodzi
ło Hę, a,wilgotne doliny nader żyźne
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przyniofly żniwo: mięfzkaiący przeto 
na górach, wfzyfcy prawie od głodu 
poumierali przez nieużytość innych j  
którzy im zboża udzielić niechcieli.

Rok naftępuiąey był bardzo dżdzy* 
fty , grunta górzyfte nadzwyczay zaro- 
dziły, a niziny były zalane: połowa 
więc ludu narzekała na głód, ale ci nie- 
fzczęśbwi teyże doznali nieużytości, 
którą fami innym okazali.

Jeden z naypierwfzych obywatelow 
miał nader urodziwą żonę, zakochał fię 
W niey fąfiad iego, y wykradł ią. Wfzczę- 
ły  fię ztąd wielkie kłótnie. Po wielu na
paściach y  potyczkach, zgodzili hę oby
dwa, ażeby fię zdali na (ąd iednego z 
Troglodytów, który podczas republikan- 
ckiego rządu miał wielki kredyt. Udali fię 
do niego, y  chcieli mu opowiedzieć fpra- 
wę. Coź mi z tego, rzekł o w człowiek, 
że ta niewiafta należy do tego lub o- 
wego? mam uprawić rolą moią, nie bę
dę czafu trawił dla ułatwienia wafzych 
iporów} y dla zafpokoienia interefow 
Wafzych nie będę zaniedbywał moich*
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Profzę, daycie mi pokoy, y  nienaprzy- 
krzaycie mi fię wafżemi kłótniami. W  
tym odfzedł od nich, y  wziął fię do u- 
prawiania roli. Ten, który w ykradł 
niewiaflę, iako mocnieyfzy przyfiągł, że 
gotow ieft pierwey umrzeó, niżeli od
dać niewiaftę , drugi przerażony nie- 
fprawiedliwością Twego fąfiada, y  za
twardziałością Tędziego , powracał fię 
pełen rofpaczy. W  drodze potkał nie- 
wialłę młodą y  piękną powracającą fię 
od źrzodła. Nie maiąc żony, ta mu fię 
fpodobała, y  bardziey fię iefzcze w niey 
rozkochał, gdy fię dowiedział, że ona 
była żoną owego, którego Tobie chciał 
obrać za Tędziego, y  który fię tak nie
czułym na iego nieTzczęście pokazał. 
Porwał niewiaftę, y zaprowadził do 
domu Twego.

Znaydował fię wtym  kraiuczłowiek, 
który miał doTyć żyzną rolę: około tey 
z wielkim chodził ftaraniem. Dwóch z 
fąfiadow iego zmówiło fię* wypędzili go z 
właTnego domu, y  opanowali iego grun
ta, uczynili między lobą związek wfpoł-
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ney obrony przeciwko tym , którzyby 
ie lobie przywłaTzczyć chcieli  ̂ y  w rze
czy Tamey utrzymywali fię przez kilka 
miefięcy. Aleieden z nich, niechcąc fię 
z drugim tym dzielić, coby w całości 
mógł pófiadać} zabił kollegę Twego, y  
ftał fię Tam panem całego gruntu. Nie 
długo panowanie iego trwało: ponie
waż uderzyło nań dwóch innych Tro- 
glodytnw, którym niewydoławlzy oprzeć 
lię, zabitym zoftał: -

Jeden z Troglodytów, cały prawie nagi 
zobaczył wełnę, która była do Tprze- 
dania^ ipytał fię o iey cenę Kupiec mó
wił fam do fiebie.: nie powinienem na
turalnie więcey Tpodziewać lię pienię
dzy za tę moią wełnę, tylko tyle, ileby 
rrii wyftarczyć mogło na kupienie dwóch 
miar zboża; ale ia ią wolę cztery razy 
drożey przedać, ażebym mógł kupić 
ośm miar. Potrzeba fię było na to od
w ażyć, y  założona; cenę zapłacić. Je- 
ftem kontent, rzekł kupiec, będę miał 
teraz zboże Co mówiTz? podchwycił, 
kupuiący 5 potrzebuieTzzboża? mam go

P e r s k i e .
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na zbycie: ale cię cena iego podobno 
zadziwi. Wiefz dobrze, iako zboże ieft 
nadzwyczay drogie, y że głód prawie 
wfzędzie pannie: ale odday mi pienią
dze moie, a ia ci dam miarę zboża, al
bowiem go inaczey nie zbędę, chociaż
byś z głodu umarł.

Gdy ciężka zaraza kray ten pufto- 
fzyła, doktor dofkonały przybył z ob
cego kraiu , y  tak pomyślnie używ ał 
fwoiey Iżtuki, iż wfżyftkich uzdrawiał, 
którzy fię tylko iemu powierzali. G dy 
zaraza uftała, dopominał fię o zapłatę 
od tych, których był fwoiemi lekarifcwy 
uzdrowił: lecz odebrawfzy pełną wzgar
dy odpowiedź, powrócił da fwego kraiu, 
znużony tak długą podrożą. W k ró t
ce potym dowiedział fię, że fię taż 
lama wznowiła choroba, y  bardziey, 
niżeli przedtym, nifzczyła ten niewdzię
czny naród. Udali hę prawie wfzyfcy 
do niego, nie czekając iego przyjazdu : 
Idźcie precz, rzekł im, ludzie nielpra- 
wiedliwi! macie w fercu wafzym niebe- 
śpiecznieylzą zarazę, niżeli ta , którą
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uleczy ć pragniecie. Ni ego dnem i iefte- 
ście pofindad kawałka ziemi, ponieważ 
nic w fobie nie macie ludzkości, y nie- 
znacie prawideł fprawiedliwości. Obra
ziłbym bogów, którzy was karzą, gdy
bym fię fprzeciwiał fprawiediiwości ich 
gniewu.

Z Erzeron 3. Miefiąca Gemtnady 17 11.

L I S T  XII.
Usbek do tegoż famego. Do Ispahan.

"^f^id ziałeś, kochany Mirza, iako Tro* 
glodytowie przez włafrią złość zginęli, y  
i tal i fie ofiarą f\Voich nieprawości. Z  
tylu familii tylko fię dwie pozoftały, 
które uniknęły niefzczęśda kraiówego. 
Było w tym kraiu dwóch łudzi ofobli- 
w fzych: mieli ludzkośd, znali fprawie- 
dliwośd, kochali cnotę. Tak ściśle złą
czeni z fobą przez prołtotę ferca, iak 
inni fkażeni, patrzali na niefzczeście
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powfzechne, y  czuli go tylko przez po
litowanie } co było dla nich pobudką tym 
ściśleyfzego związku o dobro wfpolne. 
Kie znali, innych fporów, tylko iakie 
flodka y rofkofzna płodzi pfzyiażń; y  
na mieyfcu ofobnytn oddaleni od wfpół 
ziomków, niegodnych ich towarzyftwa } 
prowadzili życie fpokoyne y  fzczęśli- 
w e , tak dalece, że ziemia uprawiona 
przez te cnotliwe ręce, zdawała hę fa
ma z fiebie wydawać owoce.

Kochali fwoie żony, y wzaiemneyod 
nich doznawali miłości. Naywiękfze 
ich tyło  (taranie, dofkonalić dziatki fwo
ie w  cnocie. Przekładali im nieuflan- 
nie nieiżczęście fwoich fwpoł-ziomkow, 
y  wyftawiali im przed oczy ten okro
pny przykład. Okazywali im, że inte
res prywatny ma związek z infere- 
fem publicznymi że nieprykładać fię 
do niego, ieft to (iebie lamego chcieć 
zgubić: że cnota nie ieft rzeczą wiel
kiego od nas domagającą fię koPztu: 
że ona do ufkutkowania nie ieft trudną, 
y  że zachowując ku drugim (prawiedli-http://rcin.org.pl



wość, daięmy dowod miłości ku nam 
famym.

D ozn al i w k rótce poci ech y  cnotl i wy ch 
rodziców, iaka ieft: widzieć dziatki fwo- 
ie podobne fobie. Młodego narodu te* 
go, który wychowany był pod ich o- 
czarni} przezfzczęśliwe małżeńftwa po- 
więkfzyła fię liczba: tęż famą zachowa! 
Jednomyślność, y cnotę, nie będąc ofla- 
bionym mnogością, ale y  owfzem umo
cnionym wielością przykładów.

Któżby fobie tu mógł wyobrazić fzczę- 
śliwość Troglodytow\ Naród tak (pra
wi ed li wy powinien był być bogom przy
jemnym. Jak tylko otworzył oczy na 
poznanie ich, nauczył fię natychmiaft 
bać fię ich} y  reljgia kfztsłciła w oby- 
czaiach to, co natura w nich zoftawiła 
przykrego.

Poftanowili święta na honor—bcgów. 
Małe panienki, y młode chłopcy ozdo
bione kwiatkami wielbiły ich przez (wo
je pląfy, y przeż wdzięk muzyki wiey- 
fkiey. Dawali poty hi bale, gdzie nie 
inniey okazywali radość, iako y ży*

P e r s k i e . 39
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zność. W  takowych zgromadzeniach' 
rozmawiała naturalna niewinność. Tam 
okazywali wzaiemne ku fobie przywią
zanie, tam wftyd panieńfki, rumieniąc 
fię, dawał poznawać taiemne żądze, któ
re natychmiaft potwierdzało zezwole
nie rodziców^ tam kochaiące matki 
ciefzyły fię, przewiduje z daleka przy
jaźń wierną, y fłodką.

Uczęfzczali do kościoła, dla uprofze- 
nia łafk od bogów: nie bogaćtw, y u- 
ciąźliwey obfitości. Takowe żądania nie 
były godne fzczęśliwych Troglodytów. 
niezwykli o to uprafzać, tylko dla two
ich wfpół ziomków. Zbliżali fię do oł
tarzów, dla uprolzenia zdrowia rodzi
com, zgody dla braci, ferdeczney mi
łości dla fwych źon, affektu y  pofłu- 
fzeńftwa dla dzieci. Panienki tam przy
chodziły, niofąc niewinną ofiarę ich fer- 
ca} y  o tę fzczegulną uprafzały łafkę, 
aby inogfy ufzcześliwić Troglodyta.

W  wieczór,gdy fię trzody powróciły z ł 
pola, y  gdy zmocowane woły przycią
gnęły pługi } zgromadzali fię, podczashttp://rcin.org.pl
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obTitey wieczerzy, wyśpiewywali nie* 
prawość pierwfzych Troglodytów, y  ich 
niefzczęśiiwość, wlkrzelżoną cnotę z 
nowym ludem, yiego pomyśln< ść: w y
sławiali nieograniczoność bogów, wzgłę- * 
dy ich zawfze gotowe dla ludzi, którzy 
o nie prolzą* y gniew ich nieuchronny 
dla tych, którzy fię ich nieobawiaią; 
opowiadali nakoniec rofkofzy życia 
wiey(kiego, y fzczęśliwcść życia zawfze 
niewinnego. W krótce potym brali fię 
do fpoczynkn, którego nigdy trolki, ani 
fmutek nie przerywały.

Natura doftarczała nie mniey ich żą
dzom jj, iako y potrzebom. Wfzczęśli* 
wytn tym kraiu łakomftwo nie było 
znane, dawali fobie wzaiemne podarun
ki: gdzie ten, który dawał, zawfze fo
bie to za korzyść poczytywał. Naród 
cały Troglodytów miał fię za iedną fami- 
milią, trzody ich zawfze Hę palfy po* 
miefzane, iedyna była dla nich przy
krość oneż dzielić.

Z Erzeron 6. Miefiąca Gemmady 1711*
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L I S T  XIII.
Usbek do tegoż famego.

N, mogę ci'doftateczn?e opifać Tro
glodytów. Jeden z nich mówił dnia pe
wnego: ociec móy mufi iutro uprawiać 
fwoią rolę, dwoma godzinami pierwey 
od niego wftanę: y gdy wyid/ie w po
le, zobaczy go iuź caie uprawne.

Inny mówił do fiebie: zdaie mi l i f ,  
i e  fiollra moia upodobała lobie pewne
go młodego Troglodyta z naf/ych kolli- 
gatow j potrzeba, abym tv tey mierze 
mówił zoycem , y  nakłonił go do ze
zwolenia na to małżeńllwo.

Mówiono innemu, źe złodzieie ukra
dli mu trzodę: gniewam fię bardzo, 
rzekł on. Znaydowała fię tam iałowica 
biała, którą chciałem ofiarować bogom.

Słyfzano, łąko mówił inny: potrze
b y  abym pofizedł do kościoła podzię* 
kować bogom, albowiem brat móy,któ~

Ą.2
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rego ociec tak bardzo kocha, y  do któ
rego ia tak mocno przy wiązany ieitem j 
od zy łkał zdrowie.

Mówił drugi: ieft pole, które grani
czy z gruntem oyca mego. Uprawiaiący 
ie zołtaią żawfze na upale fl m ea; po
trzeba, abym pofzedł y  pozafzczepinł 
tam drzewa tym końcem, aby owi nę
dzni ludzie mogli czafem udad fię pod 
ich cienia dla fpoczynku.

Dnia iednegó, gdy wielu razem zgro
madziło fię Troglodytów• ftarzec ieden 
mówił o pewnym młodym człowieku, 
o którym miał porozumienie, i i  Hę do
puścił uczynku złego, o który go ftro- 
fowad zdawał fię: nie wierzemy, aby ta
kową popełnił zbrodnię, mówili młodzi 
Trcglodytowie} lecz ieżeli ią popełnił, nie- 
chay oftatni umiera zfwoiey familii.

Powiedziano pewnemu Troglodytoiciz 
ie  obcy ludzie zrabowali doiu iego, y  
wfzyftko wykradli. Gdyby niefprawie- 
dliwemi nie byli, odpowiedział, życzył
bym, ażeby bogowie dozwolili im dłu- 
żey , niżeli mnie, maiątku mego uźy> 
wad. http://rcin.org.pl
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Na tyle pomyślności me można by
ło bez zazdrości zapatrywać fię. Zgro
madziły fię fąfiedzkie narody, y  pod roż
nym pretextem pohanowiły zabrać im 
trzódy. Jak tylko o tym zamyśle do
wiedzieli iię Troglodytowie, wydali na
przeciwko pofiow, którzy tak do nich 
mówili.

,, Coż przeciwko wam przewinili Tro- 
3, gloćijtowiet Porwaliż wam żony? za- 
3, braiiż wam trzódy? lpuftofzytiż pola 
„  wafze ? Nie 5 fprawiedliwemi iefte- 
„  śm y, y  boiemy fię bogów. Czegóż 
,, domagacie fię od nas? Chcecież weł- 
3, ny na fuknie? pragniecie mleka od 
„  krów , albo owoców z pól nafzych? 
33 Złóżcie broń, wniydźcie w pośrzód 
„  nas* a damy wam tego wfzyftkiego 
33 doilatkiem. Lecz poprzyfięgamy 
,3 przez to, cokolwiek nayświętfzego 
3, być może} ieżeli po nieprzyiacielikn 
3, wkroczycie w granice nafze, poczy- 
,3 tamy was za naród niefprawiedliwy, 
M yiako z dzikiemi zwierzętami obcho- 
9t dzić fię z wami będziemy. ,,

44
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Ta mowa z wzgardą odrzucona by

ła. Dzikie te narody zbroyną ręką we- 
lzły do Ziemi Troglodytów, o którey ro
zumiano, ze uzbroiona tylko ieft lamą 
niewinnością.

Ale dobrze fię do obrony przygoto
wali. Wzięli między liebie zony y dzie
ci. Zdumiewali fię nad niefprawiedli- 
Wością fwych nieprzyjaciół, a nie nad 
ich mnóftwem. Wydawała fię w fer- 
cach ich olobliwfza odwaga} ieden chciał 
Umierać za oyca, drugi za żonę y dzie
ci, ow za braci, tamten za .przyiaciół: 
w lżytcyzaśza naród Troglodytów. Miey- 
ice zabitego natychiniaft zaltępował 
inny, który oprocz powfzechney przy
czyny, miał iefzcze śmierć partykular
ną za pobudkę do zemfty.

Taka była potyczka między niefpra- 
Wiedliwością y cnotą. Podłe owe na
rody fzukaiące tylko zdobyczy, nie tnia<* 
ły wftydu uciekać, y ufiąpić zwycię- 
ztwa cnocie Troglodytów, nawet iey nie* 
poznawfzy.

2  Erzeron 9, Miefiąca Gemtnady 171 r--
Dhttp://rcin.org.pl
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Usbek do tegoż Jamego.

G  dy  fię codziennie bardziey pomnaża! 
naród Troglodytów, za rzecz potrzebną 
ofądzili obrać fobie króla. Zgodzili fię 
na to, aby temu ofiarować koronę, któ
ryby z nich był nayfprawiedliwfzym: 
wfzyfcy zaraz obrócili oczy na ftarca 
fędziwego, godnego czci dla doświad- 
czoney iegó cnoty. Niechcąc fię znay- 
dować w tym zgromadzeniu, utaił fię 
W domu fwoirm

G dy wyflano do niego z donieiie- 
niem, iż obrany ieft królem „  nie day 
„boże, odpowiedział, abym Troglodytom 
„taką czynił krzywdę, przez którąby 
„poznano, że niemafz między niemi fpra- 
„wiedliwfzego liademnie. Ofiarujecie mi 
„koronę, y  ieźeli fię tego koniecznie do
m agacie, należy mi ią przyiąć: ale wiedź
m ę , iż umrę od żalu, że urodziwfzy 
„fię widziałem Troglodytów wolnych*
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li teraz widzę ich podległych. To po- 
wiedziawfzy, rzewnemi zalał fię łzami. 
Niefzczęśliwy dniu, (mówił,> ydla cze
góż tak długo żyłem? Zawołał potym 
głofem okropnym: ,, widzę ia dobrze o 
„ Troglodytowiel co fię to znaczy: oto cno- 
„ta wafza zaczyna wam być uciążliwą. W  
„ftanie, w którym zcftaiecie bez rządź
m y * należy wam być cnotliwemi. Mimo 
„nawet chęci wafzych^bez niey oftać fię 
„nie możecie, y wpadniecie w nieiżczę- 
„Ścia pierwfeych oyców wafzych. Ale 
„iarżmo tó zdaie fię nader przykre } wo
l ic ie  podległemi być monarfze, y iego 
„poddać fię uftawom, mniey oftrym, ni— 
„żeli utrzymywać wafze óbyczaie. Po- 
„znaiecie, że na ten czas zafpokoić po* 
„traficie wafzą ambicyą, nabyć bógaćtw, 
„y  zatopić fię w rofkolżach podłych} y że 
„ftrzegąc fię popełnienia wielkich zbro- 
„dni, nie będziecie mieli potrzeby doiko- 
„nalenia fię w cnocie. Zamilkł potym, 
j,y wylewał rzewne łzy z oczu fwoich. 
j,Czegóż domagacie fię, ażebym uczynił? 
f ja k o i to być może, ażebym co rożka-
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„żywa? Troglodijtowi\ Żądacie, aby flę 
„ten kocha! w cnocie, y  dziełach cnotli- 
„wych dla tego, źe mu to rozkazuię, 
„któryby ią mimo mego rozkazu y  z 
„famego natury powodu kochał? oTro- 
„ glodytowiel iuź na fchyłku dni moich 
„ieltem, iuź okrzepła krew w żyłach Ulo- 
„ich, iuź nie zadługo złączę fię zśw ię- 
„temi przodkami wafzemi* dla czegóż 
„chcecie, ażebym ich zalmucił, y  przy- 
„mulżonym był opowiedzieć im, źe was 
„zoftawiłem pod innym, a nie pod iarź- 
„tnem cnoty ? „

Z Erzeron io.Miefiąca Gemmady 17 1  r.

L I S T  XV.
Naypierwfzy z Eunuchów do aron a Eunu

cha czarnego. Do Erzeron.

P ro fz ę  nieba, aby cię znowu przypro
wadziły na te mieyfca, y  zachowały od 
wfzelkiego niebeśpieczeńftwa. Lubo ni
gdy nieznałem związku owego,który fięhttp://rcin.org.pl



przyjaźnią nazywa, y  zupełnie w fobie 
femym zatopiłem (ię$ ty  iednak dałeś 
mi poczuć, iż mam ferce: yn a ten czas, 
gdym fię dla wfzyftkich niewolników, 
żyjących pod moiemi prawami, okru
tnym pokazywał, z ukontentowaniem 
na ciebie wzraftaiącego patrzałem.

Przyfzedł nakoniec czas , gdy pan 
móy oczy na ciebie obrócił. Potrze* 
ba było koniecznie, aby była natura ie- 
lzcze mówiła, gdy cię żelazo odłączało 
od natury. Nie wynurzę ia ci tego, 
czylim ubolewał nad tobą, czylim fię 
ciefzył, widząc cię porównanego zemną. 
Ufpokaiałem łzy y  narzekania twoie: 
rozumiałem, że cię widzę odradzają
cego fie , y  wychodzącego z tey niewo
li, w którey pofłufznym być zawlze 
mufiałbyś, abyś wfzedł do o w ey, w 
którey powinieneś rozkazywać. Mia
łem ftaranie o wychowanie twoie. Su
rowość z nauczaniem ciebie, złączona 
długo ci poznać nie dały miłość moią 
ku tobie. Kochałem iednak ciebie, y  
mogę śmiało powiedzieć, że cię tak ko-

P e r s k i e . 4 9
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phałem iako ociec fyna 5 ieśli fię tylkq 
nazwilka te, oyca y  lyna, zgodzić mogły 
z lofem nafzym.

Udałeś fię na zwiedzanie kraiów, tnie- 
fzkanych przez chrześcian niewiernych. 
Niepodobna żebyś fię tani wielu nie- 
lkaził zmazami. Jakże mógłby prorok 
na ciebie łalkawe fwoieobrocić względy, 
między tylu millionam nieprzyiaciół ie- 
go? Życzyłbym ,aby pan móy,za powro
tem, podroż odprawił do Mekki: oczy
ścilibyście fię w kraiu miefzkanym od 
aniołow. ,

f o L i s t y

Z Seraiulspahan 10. MieliącaGemmactyiyn,

L I S T  XVI.
Usbek do Mollaka Mehemeta Ali Jłroza 

trzech grobów. Do Komu.

D ,  a czego żyiefz w grobach, święty 
Molaku f  Zrodzony raczey iefteś, abyś 
W niebie przebywał. Ukrywafz (ię za
pewne dla tego, abyś nie przyćmił floń-

http://rcin.org.pl



CT. Tak jefteś bez Jkazy, iak ta plane
ta, lecz iak ona, zakrywafz fię obło
kami.

Twoia nauka więkfza ieft niżeli prze
paść oceanu: rozum twoy bardziey 
wfzyftko przenika niżeli zufagar, miecz 
ów dwoykończyfty Halego. Tobie wia
dome czynności dziewięciu chórów m el
ear ft w niebielkich: czytafz alkoran w  
fercu świętego proroka nafzego, y  gdy 
zawilfze w nim znayduiefz mieyfca, a- 
niol z rozkazu iego lotnemi fpufzcza fię 
ikrzydłami, y  zftępuie z tronu, aby ci 
ukryte wyłożył taiemnice.

Mógłbym,przez przyłożenie fię two- 
ię , ściffą mieć zferafinami znaiomośd 
Narefzcie, trzy nafty arcy kapłanie, czy- 
liż nieiefteś punktem, w którym fię nie
bo y  ziemia kończy, y  punktem łącze
nia fię przepaści z niebem?

Zoftaię w|pośród ludu bezbożnego. 
Pozwól, niechay fię z tobą oczyfzczę: 
dozwol, niechay obrocę twarz moią na 
święte mieyfca, na których miefzkafz; 
Ipraw aby taka między mną y  bezboż-

P e r s k i e . ??
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netni była różnica, iaka wydaie fię przy 
wlchodzie ftońca, między białą y  czar
ną nicią: utrzymuy mnie radami twe- 
mi, miey o dufzy rnoiey ftaranie, na- 
pełniy ią duchem proroków, nafycay ią 
nauką nieba, y  pozwol rany iey złoźyó 
pod twemi nogami. Pofżliy święte li- 
t\y twoie do Erzeron, gdzie przez kil
ka miefięcy zabawię.

Z Erzeron xr. Miefiąca Gemmady 17 1 1 .

L I S T  XVII.
Usbek do U gaz famego.

N ie  mogę, bolk} Mollaku, niecierpliwo
ści moiey ufpokoić} niepotrafię docze
kać fię twego odpifu rozumnego. Mam 
powątpiewania, które ułatwió należy. 
Widzę, że rozum móy błądzi, naprowadź 
go na prolłą drogę, obiaśniy mnie irzó- 
dło światłości! zbiyświętym twym pió
rem trudności, które ci podaię! Ipraw, 
^bym miał nad fobą la mym pclitowa-

/
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nie, y  wftydził fię badania, które ci czy-
nię.

Zkąd to pochodzi, że nafz prawoda
wca zakazuie nam mięfa wieprzowego, 
y  wfzelkiego mięfiwa, które zowią nie- 
czyftym ? dla czego zakazuie nam nie- 
dotykać trupa? y dla oczyfzczenia du- 
fzy przepifuie nam, abyśmy nieuftan- 
nie ciała nafze obmywali? Zdaie mi fię, 
że rzeczy nie fą w f< bie Tamę ani czy- 
fte,ani nieczyfte; nie mogę dociec ża- 
dney wrodzoney iefteftwu włalności, 
któraby go takim czyniła. Błoto tyle 
fię nam zdaie brzydkie, ile wzrok, lub 
inny nafz zmyli razi: lecz w famym fo
bie takie, ieft iak złoto, lub bryllanty. 
Wyobrażenie zmazy z dotknięcia tru
pa pochodzącey, ieft w nas uroione z 
naturalnego ku trupowi wftrętn. Jeże
li ciała tych, którzy fię nigdy niemyią, 
nie rażą węchu, ani wzroku, iakźe fo
bie imaginowaó można, że fą nieczyfte?

Zmy fly więc, Mollaku bolki famę o czy- 
ftości, lub nieczyftośei rzeczy fądzić po
winny. Lecz iako obiekta nie iednako-

http://rcin.org.pl



We wfzyftkim czynią wyobrażenia; bo 
po iednemu miło, to fię drugiemu nie- 
podoba; tak ztąd wnieść potrzeba,że w 
tey mierze świadećlwo zmyflów prawi
dłem być nie może. Tym bardziey nie 
można mówić, że każdy podług Twego 
widzi mi fię to rozfądzić może, y  czynić 
różnicę między nielkazitelnemi rzecza
mi, y  nieczyfłemi.

Ale toż famo,Mollaku święty,nie obala- 
'łożby różnice przez bofkiego proroka 

nafżego uftanowione, y kardynalne pun- 
kta ręką aniołów napiTanego prawa?

f  4  v L  I S T  Y

Z Erzeron 20. Mieliąca Gem mady 17 1 1 .

L I S T  XVIII.
Mehemet Ali Jługa Prorokow do Usbeka. 

Do Erzeron.

Z awsze mi zadaiefz zagadnienia takie, 
które tyfiąc razy zadane były nafzemu 
świętemu prorokowi. Czemu nie czy- 
tafz tradycyi oyców? Dla czego nieu«.

http://rcin.org.pl



fłaiefz fię do tego żrzodła czyftego 
wfzelkiey umiejętności? Tam byś wi
dział wfzyftkie trudności twoie uła
twione.

JNiefzczęśliwy! który zatrudniając fię 
za w (ze rzeczami ziemikHni, nie zapa
trywałeś nigdy okiem (lałym na rzeczy 
niebiedne: y powaiaiąc ftan Mollnkow, 
nieodwaźylz fię go przy iąć,( ani naśla
dować.

Niezbożni! którzy nieprzenikacie ta- 
iemnic przedwiecznych. Światło wafze 
równa fię Ciemnościom przepaści: a 
rozumowania wafze podobne do kurzu, 
który nogami czynicie,podczas południa 
W miefiącu Chabban.

Zenit także rozumu wafzego nie zbliża 
fię do Nadyr naymnieyfzego z arcy-po- 
pow. ( b) czyli Imanow. Filozofia wa- 
fza próżna, podobna ieft do błyłkawi- 
ęy oznaczaiącey burzą y  ciemności. 
Znayduiecie fię w pośrzod nawałności,

P e r s k i e . j f

^b) Słowo to Iman, czejciey używane bywa u 
Turków niżeli Perfów.
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y  błąkacie fię podług upodobania wia
trów. Nader łatwo odpowiedzieć mo
żna na trudność twoią. Dofyć ieib opo
wiedzieć ci, co fię dnia pewnego na- 
fzemu świętemu przytrafiło prorokowi £ 
gdy kufzonym był od.chrześcian, a do
świadczanym od żydów: równie] pier- 
Wiżych, iak y  drugich zawftydził.

Pytał fię go żyd Ab di as Ibefaloti: (c) 
dla czego Bóg zakazał pożywać mięła 
wieprzowego. Nie uczynił tego bez 
przyczyny, odpowiedział Mahomet, po
nieważ to ieft beftya nieczyfta* o czym > 
Was zaraz przekonam. Uczynił na rę
ce fwoiey z błota wyobrażenie człowie
k a , którego rzuci wizy na ziemię, wo
łał nań: podnieś fię. Natychmiaft po- 
wftał człowiek, y rzekł: ia ieftem ffa- 
fet fyn Noego. Miałżeś tak białe wło- 
fy, gdyś umarł, mówił do niego prorok 
święty? Nie miałem,odpowiedział: ale, 
gdyś mnie obudził, rozumiałem, iż nad-

( c )  7o, co ftę tu wfpomina Mahometanie maią 
z trądycyi.http://rcin.org.pl



fzedł dzień fądu, ytakem  fię przeftra- 
fzyłj źe natychmiaft włofy moie zbie
lały.

L»ecz opowiedz mi, rzekł do niego 
poflaniec boiki,całą hiftoryą o arce Noe- * 
go. Ufluchał go ęjfnfct) y obfzernie o po* 
Wiedział wfzyllko, cokolwiek fię wpier- 
wfzych miefiącach ftało} potym tak 
mówił.

Złożyliśmy plugaftwa wfzyftkich 
zwierząt na iedno mieyfce arki, któ
re fię tak nachyliło, żeśmy fię lękać 
poczęli} ofobliwie zaś żony nafze na
der lamentowały. Ociec nafz Noe ra
dził fię Boga, który mu kazał obrócić 
flonia głową kumiieyfcu nachylonemu. 
Ten wielki zwierz tyle wypuścił plu- 
gaftwa , że z niego powftała Świnia. 
Wierzyfzże, Usbcku, że od tego czaili 
wftrzymuięmy fię od świniny, y świnię 
poc^zytuiemy za beftyą nieczyftą?

Ale ponieważ Świnia owa, nieuftan* 
nie porufzała gnoy } taki fmrod w arce 
powftał, że niemogła fię fama wftrzy- 
mać od parlkańia} y z nofa iey wyfzecU

P e r s k i *.  f 7
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fzczur, który biegaiąc gryzł wPyltkó* 
Cokolwiek napadał: co fię tak uprzy
krzyło Noemu, iż widział potrzebę za- 
iiągnietiia iefzcze rady u Boga. Kazał 
mu Bóg tak mocno lwa w czoło uderzyój 
aźby parlknąf* co gdy uczynił, kot z 
nozdrza iego wybiegł. Maizże to zwie
rze ielżcze za nieczyfte? Coź o tym łą- 
dzi fz ?

Jeżeli tedy niepoznaiefz przyczyny 
ńieczyftości niektórych rzeczy , ztąd 
idzie: że ci tayna ieft wielu innych, y  
że żadney nie mafz wiadomości tego$ 
co fię ftało między Bogiem, aniołami^ 
yludźmi. Nieumiefzhiftoryi wiecznością 
nie czytałeś kfiąg napifanych w niebie j 
co ci objawiono* ieft tylko małą cząftką 
kfięgarm Bofkiey: ci nawet, którzy do 
nięy blifko przyftępuią, póki źyią, W 
ciemnościach źoltaią. Bądź zdrów. Ma
hometa miey w  fercu twoim.

Ż Komu oftatniego dnia Miefiąca Chabban 17 11.
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L I S T  XIX.
Usbek do przyiaciela fwego Rujiana. 

Do Ispahan.

tylko dni bawiliśmy fię w Tokałj 
a po trzydzieftu pięciu dniach drogi j 
przybyliśmy do Smirny.

Od Tokat do Smirny żadnego nie ma 
miafta wfpomnienia godnego. Z  podziw 
wieniem widziałem fiabość pańftwa 0- 
fmalinow. Ciało to fchorzałe nieutr^y- 
muie fię rządem łagodnym y  pomiar- 
kowanym, alegwałtownemi śrzodkami j  
które go nieuftannie oflabiaią y  ruynuią.

Baizowie, otrzymuiąc urzędy fwoie 
przez pieniądze, wchodzą do prowincyi, 
puftofzą ie, y ruynuią tak właśnie, iak 
kraie orężem zawoiowane. Woyiko ro- 
fpuftne włafney tylko woli ieft podległej 
miafta fpuftofzone, pola zaniedbane, rok 
ńićtwo y  handel zupełnie zaniechane.

Bezkarność panuie pod tym furo* 
Wym rządem; chrześcianie pilnuiąc/http://rcin.org.pl
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uprawy ziemi, żydzi (kładaiący podafc* 
kij tyfiącznym gwałtom fą wyftawieni.

Włafność ziemi ieft niepewna, upały 
zaś tym mniey pożyteczną ią czynią* 
Niemafz ani tytułu, ani maiątku żadne
go, któryby fię oparł (wywoli rządzą
cych.

Barbarzyńcy ci, tak zaniedbali nauki 
wfzelkie, że nawet woienną zaniechali 
fztukę. Gdy Europeyfkie narody co 
raz do więkizey przychodzą dolkonało- 
ści,oni w dawney zofhuą niewiadómości: 
nie ch wy taią fię pierwey ich nowych w y 
nalazków, póki przeciw nim famym kil
kakrotnie zażyte nie lą.

Żadnego w Sztuce marynar/kiey nie 
maią doświadczenia, ani do rękodzieł fą 
fpofobnemi. Mówią, że garftka chrze- 
ścian wychodząca ze (kały (d) poftra- 
chem ieft Ottomanów y y  całego ich pań- 
ftwa.

(d) Przez garjlkę Chrześęian rozumieją fię tu 
Kawalerowie Maltańfey; przez fkałę Kalet ta 
tniafto nawyfpii Malcie.http://rcin.org.pl
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Pozwalaią Europeyczykom pr e:ny- 
ślnym zawize y pracowitym w kraid 
fwoim handel prowadzić fami du niego 
nie będąc fpofobnemi;y rozumieją, że fa
lkę czynią owym cudzoziemcom, gdy 
fię im pozwalaią zbogaeać.

W  caley tey, którą przeyźrzałem.kra* 
iu obfzerności, famą t\ Iko widziałem 
Smyrnę, którą mieć można za mialło bo
gate, y  mocne. Sami Europeyezyko- 
wie taką ią czynią, y  od Turków to za
leży, że nie iett podobną do innych.

Otóż małż, kochany Rujłanis, wyobra
żenie prawe tego pańllwa, które iefzcze 
prz d wypfynieniem dwórh wieków, bę
dzie teatrem trymufów pewnego woio- 
Wnika.

Z Smyrny 2. Miefiąca Uahmazau 1711*

L l S T XX.
Usbęk do Zachi zo <y [wciry Do Saaiii 

Ispahmjkn go.

Rozgniewałaś mnie, Zachi. y  czuię 
lercu moim porufzenia, kióryeheś iię

E  '
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obawiać powinna, ieżeli przez czas nie- 
bytności rnoiey nieodinienifz twych o- 
byczaiow, y  gwałtowney, która mnie 
trapi, nieufpokoifz zazdrości.

Donoszą mi, że cię famą znaleziono 
z Eunuchem białym Nadyrem, który gło
wą przypłaci niedotrzymaney mi wia
ry. Zapomniałaźeś o tym , że ci nie 
Wolno wpufzczać do twego pokoiu ża
dnego Eunucha białego, maiąc czarnych 
wyznaczonych fobie do uflug? Nada
remnie mi powielz, że Eunuchowie nie 
fą ludźmi, y  że cnota twoia daleką cię 
czyni od tych myśli, któreby ci czynić 
mogły tak niedolkonałe podobieńftwo: 
nie dofyć to ieft ani dla ciebie, ponieważ 
dopufzczafz (ię rzeczy prawami Seruiu 
zakazaney * ani dla mnie, gdyż odbierali 
mi honor, wyftawuiąc fię oczom, a po
dobno y  uczynkom wiarołomny, który- 
by cię Ikaził fwoiemi zbrodniami, a ie- 
fzcze bardziey żalem y  rozpaczą nad 
fwoią niefpofobnością.

Ale rzeczefz podobno, żeśmi zawfze 
była wierną. Ach mogiaźeś być kiedyhttp://rcin.org.pl



P e r s k i e . «3
niewierną? Jakże byś była mogła ofzu- 
kać czuwania Eunuchów czarnych dzi- 
wutących fię fpofobowi życia , które 
prowadzifz? Jakżebyś była mogła prze
łamać zapory, drzwi, któremi zamknię
tą iefteś? Chlubifz fię z cnoty, która 
ieil niewolniczą: a przez nieczyfte żą
dze twoie podcbnoś iuż tyle razy utrą-- 
ciła fzacunek tey wierności, którą fię 
fzczycilz.

Życzę ia fobie, żebyś fię nie była ni- 
czeg f dopuściła, coby mogło być przy
czyną podeyrzenia^ żeby fię ten wia- 
rołomca nie był dotykał ciebie święto- 
kradzkiemi rękami} żebyś mu nie była 
pozwoliła patrzyć na to, na czym pan 
iego rofkofzy fwoie zakłada* żebyokry- 
\vfzy fię fukniami, te przynaymniey by
ły pośrzedniczą zaflo ną między ni my to
bą} ażeby on fam tknięty świętym u- 
fzanowaniem, (puścił był o czy } żeby 
fię był lękał kary furowey za zuchwa
łość lwoią nagotowaney. Gdyby to 
wfzyftko było prawdą, zaifie nie była
byś fię niczego powinności twoieyprze-

E i jhttp://rcin.org.pl
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ciwnego dopuściła. Gdybyś ią zaś by
ła zgwałciła bez ukontentowania twoich 
nierządnych łkłonności, cóżb37ś była u- 
czyniła dla ich nafycenia? Cożbyś ie- 
fzcze czyniła, gdybyś wyiść mogła z tego 
mieyfca świętego, które iako dla ciebie 
ieft okropnym więzieniem,tak dla twoich 
towarzyfzek ieft miłym (chronieniem od 
napaści wyftępku} kościołem świętym, 
w którym płeó wafza z (labości fwoiey 
wyzuwa (ię, ftaie (ię mimo w ie lk ie  na
tury ułomności niezwyciężoną. Coż- 
byś czyniła, gdybyś, będąc zofta wioną fo
bie famey,nie miała nic na obronę, tylko 
famę miłość ku mnie tak ciężko urażoną, 
y  powinność two\ą tak niegodziwie zdra
dzaną ? Jakożkolwiek obyczaie kraili, w 
którym żyiefz, fą święte, niechayże cię 
w yrwą od napaści na3rpodleyfzego nie
wolnika! Powinnaś mi dzięki czynić 
za umartwienie, w którym żydefz: po
nieważ przez to tylko zafluguiefz fobie, 
ażebyś iefzcze Ż37ła.

Nieznośnym ci ieft przełożony nad 
Eunuchami dla tego, że pilne ma oko na

* 4
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obyczaie twoie, y  że ći rozumne daie 
rady. Mówifz, że brzydkość ciała ie- 
go tak ieft wielka, iź na niego bez wftrę- 
tu patrzeć nie możefz, tak właśnie, ia- 
koby do takich, lub podobnych ufług 
pięknieyfzych obiektów używano. Co 
cię trapi, ieft, że na iego mieyfce nie- 
mafz Eunucha białego ,̂ który cnotę two- 
ią gwałci.

Ale coż ci twoia pierwfza uczyniła 
niewolnica? Mówiła ci, że przyiaźń, 
którąś zabrała z młodą ieft uczci
wości przeciwn a. otoż przyczyna two-
iey nienawiść;.

Powinienembym być, Zachi, fędzią 
furo w y m } ale ieftem tylko mężem, któ
ry pragnie widzieć cię niewinną. Mi
łość ku Roxanie nowey żonie moiey, zo- 
ftawiła mi zupełnie winne ku tobie przy
wiązanie^ która nie mniey iefteś urodzi
wą. Między was dwie dzielę miłość 
moią, y  Roxana nie ma innego zyfku, 
prócz tego, który cnota urodzie przy
dać może.

Z Smirny 12. Miefiąca Zilcade 17 1 1 .

P e r s k i e . 6<f
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L I S T  XXI.
Usbek do pierwjzego Eunucha białego.

D rzłć powinieneś na otwarcie liftu te
go, albo raczy powinieneś byi drzeć na 
ten czas, gdyś mógł ścierpieć niewier- 
nóśó Nadyra. T y , który w oziębłey y  
ftabeyftarości nie możefz bez wyftępku 
podnieść oczy na obiekta moiey miło
ści: T y , któremu nigdy niewolno świę- 
tokradzką ftanąć ftopsj w progach ftra- 
fznego m ieyfca, które ie od widoku * 
wfzyftkich zadania* T y  ścierpieć mo
żefz, aby ci, nad któremi ci rząd ieft od
dany, to czynili, czegobyś ty fam nie- 
śmiał uczynić* nie poftrzegafz że pio
runu iuź iuż upaść maiącego na nich, 
y  na ciebie?

Czymże iefteście, tylko podfemi in- 
ftrumentami, które podług upodobania 
znifzezyć mogę, y  którzy poty tylką w 
fwoim iefteftwie trwacie, póki iefteście 
powolnemij którzy dla tego fzczegul-

http://rcin.org.pl



nie na świecie iefteście , abyście albo 
pod prawami memi żyli, albo za rofka- 
zem moim umierali j poty oddychacie, 
dopoki podiości wafzey fzczęście moie, 
miłość moia, zazdrość nawet rnoia po
trzebniej nie możecie nakoniec innego 
mieć lofu, tylko być podległemi, inney 
dufzy, tylko wolą moię, ani inney na
dziei, tylko fzczęście moie?

Wiem ia, że niektóre z żon moich 
niecierpliwie znofzą furowe prawa obo
wiązku fwego j że im nieznośna ieft Eu
nucha czarnego uftawiczna przyto
mność j wiem ia, że ich nie kontentu- 
ią owe ftrafzne obiekta, które im fą da
ne, ażeby ie zaprowadzały_do ich mę
żów. Lecz wy, którzy fie takowey do- 
pufzczacie zbrodni, tym karani będziecie 
fpofobem, który poftrachem będzie dla 
wfzyftkich żle zażywających moieyr po» 
dufałości.

Poprzyfięgam na wfzyftkich nieba 
prorokow, y na naywiękfzego ze wfzy
ftkich Halego, że ieżeli ftę od powinności 
twoiey oddalifz, tak ftę z życiem twoim
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obchodzić będę, iak fię obchodzę z by
ciem robaków czołgających fię pod nie
mi nogami.

Z Stnirny 12. Miefiąca Zilcade 1*711,

L I S T  XXII.
ffiron  do purufzego Eunucha.

I m bardziey Hę Usbek od fieraiu oddala, 
tym bardziey fię o święte żony fwcie 
trolzcze, wżdy ha, łzy wylewa : żal ie-« 
go wzraita, podeyrzenie fię pomnaża, 
pragnie p mnożyć liczbę ich ftrożów, 
odfyła mnie na powrot ze włżyftkiemi 
czarnemi w kompanii iego znayduiące- 
mi fię. Już hę nie trofzcze o fiebie, ale 
fię o to trofzczy, co mu ieft milfzego 
nad fiebie famego.

Szpiefzę więc żyć pod twemi pra
wami, y  podzielić fię trolkami twemi. 
W ielki Boże! ileż to potrzeba rzeczy 
na ufzczęśiiwienieczłowieka?

Zdało fię, że natura poddała niewia-
http://rcin.org.pl
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ftypod podległość, y £e ie razem od niey 
uwolniia: bezprawie wzn ffo między* 
oboygą płcią, ponieważ prawa ich były 
Wzaietnne. Obarczyliśmy iię obręba ui 
nowego pożycia j między nami y płcią 
nei wieścią nienawiść, a między ludźmi 
y niewialhtmi wzrofla miłość.

Nairoży fię me czoło , wzrok zdzi
czeje, posępnieją lica, poftać ciała bę
dzie fpckoyna, a umyft-burzliwy. Nie 
będę oczekiwał marfzczków itarości na 
okazanie iey (mutku.

Byłbym iię z ukontentowaniem uda! 
z panem moim w kraie zachodniej, lecz 
Wola moia ieib dobrem iego. Chce, a- 
bym był ftroźem niewiaft iego, y będę 
ie ftrzegł wiernie. Wiem, iak hę z tą 
płcią mam obchodzić, która Uaie fię w y
niosą, gdy nie ma wolności być prożc-ąj 
y  którą trudniey ieft upokorzyć, niżeli 
znifzczyć. Padam, przed twoie oblicze.

Z Smirny !2. Miefiąca Zilcade 1711*
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L I S T  XXIII.
Usbek do Jwego przy i a cielą lbbena.

Do Smwny.

W  czterdzieści dni żeglugi przybyli
śmy do Liw orny. Jeft to mi aft o nowe, 
ieft oraz świadectwem przemyflu kftą- 
ząt Tojkanjkich, którzy wiolkę błotniftą 
przemienili w  naypięknieyfze miafto 
Wlofkie.

Niewiafty tu wielką maią wolność: 
mogą fię na mężczyzny zapatrywać 
przez pewne okna, które żaluziami zo- 
wią, mogą codziennie wychodzić w kom
panii niewiaft: podefzłych } iedney tyl
ko uźywaią zaftony. (e) Bracia ich cio
teczni, wuiowie, wnuki mogą im odda
wać w izyty, a żadnego ztąd fobie mąż 
nie formuie podeyżrenia.

Wielkie ieft: widowilko dla M^iome-

<e) UPerfów )efi zwijczatj, ze.nicwiajły cztery 
maią zajlony na twarzy.

http://rcin.org.pl
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tanina pierwfzyraz widziećmiafto chrze- 
ściańlkie. Nicniewfpominam o rzeczach 
oczy zaraz rażących, tako to : o n  źno- 
ści budynków, ftroźow, ofobliwfzyęh 
zwyczajach: ieft tu w naymnieyfzych 
nawet bagatelach iakaś oibbhwość, któ- 
rey, lubo poy tnuię, wyrazić nie potrafię.

Dnia mtrzeyfzego wyiedziemy do 
Marfylii, ale lię tam nie długo zabawie- 
my. Ryki y moia myśl ieft iako nay- 
prędzey ftanąć w Paryżu', który ieft fto- 
licą pańftwa Europeylkiego Zwiedza
jący cudze kraie udaiąfię zawfze do 
miaft wielkich, które fą niby powfze- 
chną oyczyzną dla wfzyftkich cudzo
ziemców. Byw ay zdrów: bądź pewnym, 
że cię za w (że kochać będę.

Z Liworny 12. Miefiąca Saphar 17 ir.

L I S T  XXIV.
Ryka do Ibbma. Do Smirny.

O d miefiąca w Paryżu bawiemy, y  w 
nieuftannych przez ten czas iefteśmy
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obrotach. Wiele potrzeba zażyć tru
dów w naięciu pomiefzkania, w znalezie
niu ludzi potrzebnych, y  opatrzeniu hę 
W to wfzyftko, na czym braknie.

Paryż tak ieft wielki, iak Ispahan: 
domoftwa w nim fą tak wyfokie, że mo- 
żnaby twierdzić, iż fzczegulnie fami w 
nich aftrologowie miefzkaią. Łatwo 
wnieść moźefz, że miafto na powietrzu 
budowane,maiącefześć lub fiedrn, ieden 
na drugim, domów, ieft bardzo ludnej 
y  gdy wlżyfcy ludzie wyidą na ulice, 
w przeyściu użyć potrzeba trudności.

Nie dafz podobno w iary, że przez 
Cały miefiąc, iak hę tu bawię, niewidzia- 
lem iefzcze nikogo chodzącego. Nie- 
mafz żadnego ng świecie narodu, który
by lepiey używał poiazdów, iako Fran
cuzi: pędzą, lataią. powolne powozy 
Azyatyckie, umiarkowane wielbłądów 
nafzyeh kroki w  łetargby ich wprawia
ły. Co hę mnie tyczy, który nie ieftem 
przyzwyczaiony do iazdy takow ey, y  
k tó iy  częfto piefzo chodzę bez odmiany 
fpofobu chodzenia} czafem fzaleię iakhttp://rcin.org.pl
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chrześcianin: gdyż mnieyfzato,żemnie 
czafem ód ltop.do głów bfyótem z bry
zgają, ale nie mogę znieść kułaków , 
które regularnie 'odbieram. ieden idąc 
za mną, a chcąc mnie miiać połowę cyr
kułu ze mnie czyni, inny z drugieyftro- 
ny pchaiąc, niefpodzianie przywraca 
mnie na to mićyfce, z którego mnie 
pierwfzy zepchnął, y  tak, nie uczyńiwfzy 
ftu kroków , bardziey lkołatany ieftem, 
niżeli gdybym dziefięć mil ufzedł.

Nie Ipodzieway fię, abym ci mógł te
raz gruntownie opifać zwyczaie yoby- 
czaie Europejczyków, ia fam lekkie 
tylko ich mam wyobrażenie, yzaledwie 
dotychczas miałem czas im fif dziwo
wania.

Król Franculki naymocnieyfzyrn iefl: 
Europy monarchą. Nie ma gór zło
tych, iako fąfiad iego król Hifzparifld, 
ieft iednak bogatfzym niżeli on. doftar- 
cza iemu bogać!wa próżność poddanych, 
króra bardziey dla niego iefl irzódłem 
niewyczerpanym,jniżeli miny złote. W i
dziano go zaczynającego, lub utrzymu*
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iącego wielkie woyny dla punktu tylko 
honoru , a przez zbytek wynioflości 
ludzkiey woyfko iego było płatne, for
tece umocnione, flotty we wfzyltko do
brze opatrzone

Prócz tego król ten wielkim ieft czar- 
nokfiężnikiem$ rozciąga on panowanie 
fwoie nawet nad umyfłami fwych pod
danych , fprawuie, że m3'śią według 
woli iego. J  -żeli ieden tylko milion ma 
w (karbie, a dwóch milionów potrzebu- 
ie, perfwaduie, że iedno waży dwa, y  
temu łatwo wierzą Jeżeli zaęzyna tru
dną iaką woynę, a nie ma pieniędzy, 
przekonywa poddanych, że kawałek 
papieru tyle waży ile pieniądze, y  za
raz to przyi.muią. Do tego nawet pun
ktu łatwowierności ich przyprowadza, 
jż mniemaią: że ich od wfzelkiegozłego 
broni na ten czas, gdy ich naybardziey 
uciemięża. Tak wielka ielt moc, y  wła
dza, którą ma nad umyilami fwych pod
danych!

Cokolwiek ci o tym monarfze mówię, 
nie powinno cię zadziwiać^ ieft iefzczehttp://rcin.org.pl
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y  drugi więkfzy daleko niżeli on czar- 
nokfiężnik, który równie ieft panem 
umyftii tego monarchy, lako on kieru- 
ie omy Iłami drugich. Czarnokfięźnik 
ten nazywa fię papieżem: każe-on mu 
wierzyć, że troie ieft iednym, że chleb, 
który pożywa, nie ieft chlebem, albo 
Wino, które piie, nie ieft winem, y ty- 
lis|c podobnych rzeczy, ( f )

Ażeby go zaś ftatecznie w tey wie
rze utrzym yw ał, podaie mu czafami 
niektóre artykuły, w którychby fię wy
znawaniu ćwiczył. Przed dwoma la
ty poflał mu wielkie pilino, które na
zwał konftytucy^, y pod wielkiemi ka
rami chciał tego monarchę, y  poddanych 
iego obowi$zać, aby wierzyli temu wfzy- 
ftkietnu, cokolwiek fię w niey zawiera
ło: Jakoż z ftrony monarchy dobrze
mu fię powiodło, który natychmiaft u- 
w ierzył, y  dał przykład fwym podda-

7 f

( f )  Czy tai ąc to wierny Chrzęścianin gorfzyć fię 
nie powinien. Gdyż pamiętać należy, ze Lijty 
te nie oświecony światłem Wiary S. ale w bał* 
wochaljlwie zanurzony Pers pifze. t

/
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nym ; lecz niektórzy z nich bunt pod- 
nioftfzy , oświadczyli fię , że żadnego 
punktu pifma tego nie przyiniuię Bun
tu tego podnietą ,były niewiafty, które 
dwór cały, króleftwo, y  wfzyffckie po
różniły familie.' Kon (ty tury a ta zaka
zywała im czytanie k liążki, o którey 
\ylzyfcy chrześcianie mniemają, że ieft 
przyniefiona z nieba} zapewne onabyd 
mu fi ich Ałkoranem. Niewiafty o k rzy
wdę płci fwoiey* uczynioną rozgniewa
ne, (przeciwiły fię konftytucyi, y  przy
ciągnęły do fiebie wiele mężczyzn, któ
rzy w tey okoliczności żadnego nie- 
chcieli mieć przywTleiu. Przyznad ato
li potrzeba, Mufti/ ten dpbrego w tey 
mierze ieft zdania} y przez wielkiego 
Małego] nie tayne mu byó mufzą funda
menta świętego prawa nafżego: ieżeli 
albowiem niewiafty podleyfzemi, niżeli 
m y, fą (tworzeniami , a prorocy nad 
mówią, że do raiu nie wniydą, na c ż 
fię maią napierad czytania tey kfiążki, 
która nic innego, tylko drógi do nieba 
uczy?

Mó-http://rcin.org.pl
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Mówiono mi o królu rzeczy do wia

ry niepodobne} y  nie wątpię, źe y ty 
zaledwo im uwierzyiz.

Powiadają, źe na ten czas, gdy z lpi- 
knionemi na (iebie fąfiadatni woynę to
czył, miał w pańftwie Twoim niezmier
ną liczbę otaczających go nieprzyiació! 
(krytych. Przydaią y to, źe ich dłuźey, 
iak trzydzieści lat fzpiegował, a mimo 
nielpraęowanego (barania pewnych za
dufanych Dericifzów  ̂żadnego znaleść nie 
mógł* Z  nim żyią, znayduią (ię u iego 
dworu w ftolicy pańftwa, w woyfku, W 
trybunałach} mówią iednak,źe niezna- 
lazłlzy żadnego umrze. Można mów id, 
źe znayduią fię, uważaiąc ich w powsze
chności} w Tzczegulności zaś, nie ma ża
dnego: ie(t to ciało bez członków. Chce 
bez wątpienia niebo ukarać tego mo
narchę za nieludzkie obchodzenie fię z 
zwyciężonemi nieprzyjaciółmi, gdy na 
niego niewidomych z tyła, których (tan 
y  zamyfty nie Tą mu wiadome

Będę ia do ciebie pifywał, y donofił ci 
rzeczy od charakteru y  obyczaiów Per*»

Ehttp://rcin.org.pl
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fkich arcy roine. Jedna wprawdzie o- 
bydwóch nas nofi ziemia, ale ludzie kra- 
iu tego, w którym teraz źyię, wcale ro* 
źnią fię cd ludzi tych kraiów, w któ
rych ty zoftaiefz. . N

Z Paryża 4. Miefiąca Rebiab 17 1 1 .

L I S T  XXV.
Usbtk do lblcnct. Do Smirny.

O debrałem  lift od Rhtdi wnuka twego, 
W którym mi donofi, ze dla tego opu- 
fzcza Smyrnę 1 aby fię udał na zwiedze
nie Włoch. Nie inny woiaźu ma ko
niec, tylko aby nauk nabył, y  uczynił 
fię godnieyfzym ciebie. Winfzuię ci, 
i e  takiego malz wnuka, który kiedyź- 
kolwiek pociecha będzie twoiey ftarości.

Ryka dłngi do ciebie lift pifze. Mówił 
mi, ie  ci wiele donofi okraiu tuteyfzym. 
Żyw ość rozumu iego fprawuie,że wlzy- 
ilko  czyni z łatwością ia zaś , źe my-http://rcin.org.pl
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%  z trudnością, nie ieilem w ftanie, a- 
bym ci co doniofl.

T y  iefteś materyą rozmów nafzyrh: 
nie mofcemy (ię doitatecznie nagadać o 
miłym przyjęciu nas,przez ciebie,wóV»yr- 
nte, y  uftugach., które nam przy i a £& 
twoia czyni codziennie. Możefz ze, Ib- 
bcnu godny, znaleść przyiacioł wdzię* 
cznieyizych y wiernieyfzych nad nas?

Gdybym cię mógł iak nayprędzey 
znowu zobaczyć, y odzyikać doffz zę- 
śliwe, które dway przyiaciele nader mi
le przepędzała! B y  way zdrów.

Z Paryża 4. Miefiąca R.biab 1712.

L I S T  XXVI.
Usbek do .Roxany. Do Seraiu Ispahanjkiego.

O  iak fzczęśliwą ielteś, Roxano\ będąc 
w miłym krain Perłkim, a nie w tym 
zai^ażonym klimacie, gdzie cnoty y  
wftydu nieznaią. O iak iefteś fzczęśli- 
Tjyą! źyiefz \v Seraiu moim, iako w rniey-

F i jhttp://rcin.org.pl
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fcu niewinności, do którego żadna zbre* 
dnia ludzka nie ma przyftępu: widzifz 
fię z ukontentowaniem w fzczęśliwey 
niemożności upadku} nigdy cię z męż
czyzn żaden nie (kazi! lubieżnym fpoy- 
rzeniem : dziad nawet tw óy nigdy na 
ucztach urodzi weytwey twarzy nie wi
dział: nigdyś, na zakrycie iey,świetney 
zaftony przypiąć nie zaniedbała. Szczę
śliwa Roxano! gdyś fię na w fi zabawiała, 
miałaś zawfże idących przed Tobą Eunu- 
chów, którzy zabiiaii zapatrujących fię 
lekkomyślnie na ciebie. J a fam, któremu 
cię nieba dały, ażebyś mnie ufzczęśliwi- 
Ja 5 iakiey nie użyłem trudności^abym fię 
ftał panem fkarbu tego, któregoś tak fla- 
tecznie broniła! Jakie było dla mnie u- 
martwienie, gdym cię pierwfzego dnia 
na Iż ego małżcńUwa widzieć nie m ógł! Ja
ka niecierpliwość, gdym cię zobaczył! 
a przecież iey nieufpokoiłaś, y owfzem 
powięklżałaś ią przez uporczywe od
rzucenie mych prożb, y  wftyd pomię- 
fzania pełn y! policzyłaś mnie w poczet 
tych, przed któremi fię nieuftannie kry-
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ielz. Nie przypominasz fobie ów dzień, 
gdym cię między twenii zgubił nie
wolnicami , które mnie uwodziły, y  
ukrywały cię przedemną? Nie przypo
minał? fobie ów czas, którego, widząc 
Izy fwoie niefkuteczne, użyłaś po
wagi matki twoiey na wstrzymanie za
pędów miłości moiey? Nie przypomi- 
nafz fobie, gdy nie rnaiąc żadney obro
ny oprocz włafney odwagi, porwałaś 
fztylet, y. groziłaś, że uczynifz ofiarę 
z kochającego męża, ieżeii nie przeita- 
nie domagać fię tego, coś barziey, ni
żeli mąż tw oy, ukochała? Aż nazbyt 
uwiodłaś fię czyftómi ikrupułami, nie 
potniarkowałaś iię nawet iuź będąc zwy
ciężoną. Broniłaś aż do oflatniego pun
ktu czyftego panieńffcwa Poglądałaś 
na mnie iako tia nieprzyjaciela gwałt 
ci czyniącego, nie iako na męża dającego 
ci dowody miłości. W ięcey iak przez 
trzy miefiące nie odważjdaś fię na mnie 
poglądać bez zawflydzenia; poitać two- 
ia pomięfzania pełna zdawała fię w y
mawiać mnie dofłąpioną korzyść. Nie
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byłem nawet pewny nabytego dziedzi
ctwa ; uymowałaś mi, ileś tyłko mogła 
piękności y  wdzięków twoich: zdawa- 
Wałem hę być upoionym naywiekfze- 
mi faw oram i, a w iftocie żadnego nie 
pofiadałem.
' Gdybyś w tym tu kraiu wychowaną 
był S nigdybyś takiego pomięlzania, fer- 
ca nie doznawała. Niewiaily tu nie zna- 
ią żadney fkromności; obcuią z męż
czyznami z twarzą odkrytą, iakoby la
wie twego fzukałyupadku} famyro wey- 
rfrzeniem ich Iżukaią; oglądaią hę na nich 
w meczetach, promenadach, y  włafnych 
domach: zw yczay, aby im Eunuchowie 
flużyli, ieit im nieznaiomy. Zamiaft 
miiey prolloty y  wftydliwośei , która 
u nas pum ie; widzieć można dziką bez- 
w ltydność, do którey przyzwyczaić 
lię nie podobna.

Gdybyś tu była, i?oxtfwo, widziałabyś 
tię zailte ftrafzną zelżoną potwarzą, w  
kr >’*ey płeć wafza zoftaie; uciekałabyś 
z  :ych mieyjc, y wzdychałabyś do owe
go (chronienia miłego, gdzie niewinnośćhttp://rcin.org.pl
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znayduiefz , gdzie bezpieczną iefteś , 
gdzie żadnego nie obawiafz fie upadku, 
gdzie nakoniec bez, boiaini utracenia 
winney mi miłości, kochać mnie mo- 
żefz.

Gdy urodziwey twarzy twoiey nay- 
pięknieyfzemi kolorami wdzięku doda- 
ie fz ,gd yfię  naydrożfzemi namafzczafz 
wonnościami, gdy fię w kofztowne ftro- 
ifz fuknie, gdy ufiłuiefz dyftyngwować 
fię między twemi towarzyfzkami fkła- 
dnością tańcu, y  przytomnością glofu: 
gdy nakoniec ftarafz fię ie przewyżfzać 
wdziękami, przyjemnością, y wydają
cą fię na twarzy wefołością* fądzić ina- 
czey nie mogę, tylko że to wlzyfio czy- 
nifz dla przypodobania fię mnie. Gdy 
cię zaś widzę zapaloną Ikromnym ru
mieńcem, oglądaiącą fię na mnie 5 gdy 
fię łiodkiemi y podchłebnemi do ferca 
mego wkradalż flowkami,nie mogę, Ro- 
xano, powątpiewać o twoiey ku mnie 
miłości.

Ale coż mam fądzić o niewiaftachEu- 
ropeyikich? tylko to, źe ułożenie twa
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rzy  ich, fuknie, w które fię "Uroją, fta- 
rauie o całą poftać ciała, nieuftaiMia żą
dza przypodobania bawiącym fię z nie 
m i; la to plamy dla ich cnoty, y  zelży
wości dla ich mężów.

Nie fądzę ia tak, fioxano, iako tako
w y życia fpofeb fądzenia pochop daie, 
aby do tego rozpufty przychodziły pun
ktu , żeby wcale wiarę małżeólką łama
ły. Bardzo mało tu tak rozwiozłych 
ieft niewiaft, któreby fię tego chwyta
ły ;  maią wfzyflkie ed urodzenia w y ry 
ty , w fercu i a kiś charakter cnoty, któ
ry  obcowanie ofłabia wprawdzie, ale 
nie wykorzenia. Mogą one dylpenfo- 
waćfię od niektórych powierzchownych 
wftydliwośd obowiązków, ale co iię 
tycze oftatniego punktu, natura fię 
fprzeciwia. Tak y  m y, gdy was tak 
ściśle zamykamy, gdy was tylu niewol
nikom ftrzedz każemy, gdy zbyt uno- 
fizące fię pożądliwości w a (‘ze martwiej
my, nie czynięmyto, iakobyśiny fię \va- 
fzey oftatniey obawiali niewierności, ale 
le  w iem y, iż czyfłość nie może być
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zbyt w ielką, y  że naymnieyfza plama 
£kazió ią może.

Ubolewam nad tobą, .Roxano. C zy 
ftośó twoi a przez tak długi czas doświad
czona, zaftużyła fobie na takiego mę
ża, któryby cię nigdy nieopufzczał, y  
któryby mógł fani ufpokoić te żądze, 
które cnota tylkotwoia umieuflcramiać.

J^efteśmy teraz w Paryżu, w mieście 
walczącym o przepych z miaftem fioń- 
ca. ( g j

- Gdym wyiecha? z Smirny , profilem 
przyiaciela mego Ibbena, aby ci pudełko 
odefłal} w  którym niektóre dla ciebie 
były podarunki. Lift ten przez tęz fa
mą odbierzefz drogę. Lubo nafześó lub

(g) Przez tniajlo Jleńca rozumie ftę tu Ispakan,

2, Paryża 7. Miefiąca Regcb 1712.

L I S T  XXVII.
Usbek do Nejfyra. Do Is^ihant

/http://rcin.org.pl
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fiedmfet mil od niego oddalony ieftem, 
jednak z taką łatwością kommunikuię- 
my fobie ciekawości, iakoby on był w 
Ispahan, a ia w Kom. Pofyłam lifty mo
je do Marfylii, zkąd na okrętach idą do 
StnirnyyztamtĄd które adrafFowane lą do 
Perfyi, pofyła przez karawany Oriniań- 
fkie idące codziennie do Ispahan.

Ryka w dolkonafym zoftaie zdrowiu: 
konfiytucya iego mocna, młodość, y  
naturalna iego welbłość bronią go od 
Wizelkich choroby natarczywości.

Lecz co fię mnie tycze, nie bardzo 
zdrów ieftem } ciało y  umyli móy fą ofla- 
fcione, zabawiam fię co raz fmutniey- 
fzemi myślami: zdrowie codziennie fta- 
bfze każe mi myśleć o powrocie do oy- 
czyzny,y kray ten czyni mi nieznośniey- 
fzym.

Ale zaklinam cię, kochany Nejfyrzcy 
dokaż tego, aby zony moie o ftanie, w 
którym ieftem, nie wiedziały. Jeżeli 
mnie kochaią, niechce być przyczyną 
ich płaczu} a ieżeli mnie nie kochaią, 
niechcę ich zuchwałości powiękfzać.
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Jeżeli Eunuchowie moi wiedzieć? będą, 
że w niebeśpieczeńtlwie ieftem, ieżeli (ię 
będąlpodziewali,źeim podia powolność? 
bez kary uydzie* wkrótceby fię gluche- 
lni Ibali na podchlebne namowy tey 
płci, która y  twarde głazy zmiękcza.

Byw ay zdrów, Nefjyrze. ]et! to dla 
mnie wielkim ukontentowaniem okazy- 
Waó ci dowody moiey poufałości.

87

Z Paryża 5 . Miefiąca Chahban 1712.

L I S T  XXVIII.
Ryka do...........

V id z ia łe m  dnia wczorayfzego rzecz 
ofobliwfzą j lubo fię ona codziennie tra
fia w Paryżu.

W ftyfcy prawie ludzie zgromadzają 
ifię przed wieczorem na udawanie pe- 
wney fceny j co, iakem flyfzał, nazy- 
waią komedyą. Reprezentaeya odpra- 
Wuie fię na tnieyfcu wyfokim tarcica
mi wybitymi, które nazywaią tbeatrum.
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Z  obydwóch ftrón widzieć można, w ma
łych pokoiach lożami nazwanych, mę- 
fzczyzny y  niewiafty udawaiące razem 
nieme (ceny, coś podobne tym, które w 
Perfyi nafzey fą w używaniu.

T u  ftrapiona amantka wyraża fwe 
omdlewanie* druga więoey maiąca ży
wości, oczami prawie pożera zapatrują
cego fię na fiebie kochanka: wfzyltkie 
na twarzy malują hę paffye y  Iłowami 
fię Wyrażaią. Tam widać aktorki w 
piił nagie, które pofpolicie rękaw trzy- 
maią, przez fkromność zaffaniai^ć ramio
na fwoie. Na dole znayduie hę gro
mada ludzi Itoiącyćh, y  śmiejących fię 
z tych, co fą na teatrum, ci wzaiemnie 
fknieią hę z będących na dole.

A le, którzy naywięcey podeymuią 
pracy, fą ludzie w wieku nie bardzo po- 
defzłym, umyślnie dobrani dla w ytrzy
mania trudów. Obowiązani fą wfzędzie 
fięznaydować j przechodzą przez miey- 
fca im tylko famym wiadome, wftępu- 
ią z dziwną fzybkością z piątra na pią- 
tro, b3rwaią na górze, na dole, we wizy-
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itkicłi łozach: nikną, iż tak powiem, 
bez nadziei zobaczenia ich,y znowu po- 
kazuiąhę, opufzczaią częftokrcć miey- 
łce Iceny., a idą na inne udawać fwoię 
rolę. Widać tamże, którzy cudownie, 
(czego obiecywać nie można było dla ich 
kaiećtwa) idą y chodzą podobnie, iak 
inni. Nakoniec idą do iai, gdzie pry
watne graią kotnedye. Zaczynają od u- 
kłonów, po których naftępuią wzaie- 
mne ściikania Mówią, iż naymnieyfza 
zabrana znajomość daie prawo oddale
nia od niey drugiego. Mieyfce lamę 
zdaie hę do miłości zagrzewać. Jakoż, 
mówią, że panuiące tam królowe nie fą 
okrutne, y  wyją w lży trz}' lub cztery 
dnia godziny, w które hę doiyć dzi- 
kiemi pokazulą^ przez relztę ezalu fą 
przyftępne: to zaś ieft obłąkanie hę ich 
rozumu, które łatwo przemiia.

Cokolwiek ci op i fałem, wfzyftko hę 
to dzieie na innym mieyfcu, które ope
rą nazywaią: ta tylko ieft różnica, że 
tam mówią, ą tu śpiewają. Pewny z 
przyjaciół moich zaprowadził mnie do

$ *
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loży,gdzie fię iedna z ffawnieyfzych roz
bierana aktorek. Tak ściftą z nią zabra
łem przyinżft, iż nazaiutrz naltępuiący 
od niey odebrałem billet:

M oś ci w ij P a n ie .

<c Nayniefzczę śliwfzą iePcem na świe- 
5, cie dziewicą • byłam zawfze,naycno-

tli wizą aktorką opery. Przed fiedm 
„  lub ośm miefięcy znaydowałam iię 
3, w teyźe loży, w którey mnie wczoray 
3, widziałeś. Gdym fię na kfienią Dya- 
3, ny ubierała, młody Jlhbe do mnie przy- 
3, fzedł, y  bez względu na móy ubiór 
„  biały, płafzcz, yzaflonę* panieńftwo 
5> mi wydarł. Gdym mu nadaremnie 
3, wyftawiała fzacunek uczynioney mu 
3, o fiary , z śmiechem mi mówił: ze 
3, mu nader byłam powolną. Zoftaię 
3, teraz w ciąźy , nie śmiem więcey 
3, pokazać ilę na teatrum: mam bo- 
3, wiem punkt honoru, y  tego ieftem 
3, zdania, iż dobrze urodzona panna ła- 
?) twiey fię odważy utracić cnotę, niże- 
>3 li flęromnośd Ztąd fobie w nieś, że

9 0
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,, temu młodemu rfbbe nigdy by fię nie 
„  udało, gdyby ud nie przyrzekł wziąść 
„  mnie za zonę. Pobudka tak fprawie* 
„  dliwa była mi powodem, żem nie za- 
„  chowała pomnieyfzych obrządków, y  
„  żem od tego zaczęła, na czym fkoń- 
„  czyć byłam powinna. Ale ponieważ; 
„  wiarołomftwo iego mnie zdradziło,nie- 
„  chcę więceybyó aktorką opery, gdzie 
„  iuż nie mam fpofobu wyżywienia fię 5 
„  ponieważ co raz daley w lata idąc, y po- 
,, waby tracąc, penfya moia zdaie (ię 
„  codziennie zimiieyfzad Dowiedziałam 
,, fięoduednego zfług twoich, że wwiei- 
„  kim dobra tanecznica w kraiu wafzy m 
„  ieft fzacunku, y że, gdybym fię w Ispa- 
„  han znaydowała j widziałabym fzczę- 
,, ście moie polepfzone. Jeżeli więc 
,, raczyfz mi dać protekcyą, y  zechcefz 
„  mnie zawieść do kraiu twego, w y- 
„  świadczyli łalkę tey, która przez cno- 
„  tę yobyczaie fwoie, dobroci twey go- 
„  dną fię uczyni. Jeftem .........

Z Paryża a. Miefiąca Chalyal 171?.
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L I S T  XXIX.
Rijka du Ibbnia. Do Smirntf.

3 P a£ież ieft: głową cbrześcian. Stare to 
bożyfzpze kadzą iefzcze dla zwyczaiu. 
( h )  B y ł niegdyś ftrafznym dla famych 
królów : z tą albowiem łatwością od
bierał im trony, z iaką potężni Sułta
nowie naft fkładaią królów Irytnetu y Geor
gii. Ale iię go iuż nie bo>ą. Mieni fię 
011 być naftępeą naypierwfzego z chrzę
ści a n , którego S. Piotrem zowią, zai- 
fte nader intratne to ieft naftępftwo, 
ma bowiem niezmierne /karby, y  roz
legły kray pod panowaniem twoim.

B  (kupi tą ftrożami praw, pod l egli pa
pieżowi; maią zaś dwa bardzo rożne 
urzędy. Gdy razem fą zgromadzeni, 
maią równą iako papież moc układania 
artykułów wiary 5 w fzczegulności ka
żdy z nich obowiązany ieft uwalniać od 

- wy-
£b) Zobacz przypifek pod Liftem X X IV .

5*
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Wykonania praw. Wiedzieć bowiem po* 
Winieneś, iź religia chrześciańika zamy
ka w fobie wiele naytrudnieyfzych pra
k tyk : y gdy poznano, że daleko tru- 
dniey ieft obowiązki fwoie wypełnić, 
iak mieć bilkupów, którzyby od nich 
uwalniali, uftanowili ich dla dobra po- 
Wfzechnego: przeto, gdy kto nie chce 
Wielkiego zachować poftu^ poddać fię 
obrządkom małieńftwa } gdy kto pragnie 
fwe śluby przełamać,ożenić fię przeciw 
zakazowi prawa } gdy kto żądazgwałcić 
przyfięgę, udaie fif do bifkupa, lub papier 
ża, który natychmiaft daie pozwolenie.

BHkupi nie ftahowią włafnym ‘powo
dem artykułów wiary, jeft niezracho- 
Wana teologów liczba, naywifcey mni
chów: ci między fobą tyiiączne b reli- 
gii wzniecaią zagadnienia, zbiiaią długo 
zarzuty, y  dopóty trwa utarczka, pó
ki iey nie zakończy decyzya.

Zapewnić cif mogf, iż nietnafz pafi- 
ńw a, w którymby tak wiele było do
mowych kłótni, iak w króleflwie Chry* 
ltu&.
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Ci, co na widok publiczny zdanie ia< 
kie nowe wydaią, fą za odfzczepieńców 
poczytani. Każda herezyama fwoie na- 
zwifko, która dla zoftaiących wniey,ieft 
imieniem związku. Ale żaden fię here
tykiem  nie ftaie, któryby takim by<5 nie- 
chciał: dofyć ieft pokazać fięoboiętnym, 
y  dać dy ftynkcyą', tym, którzy o herezyą 
obwiniają • y iakażkolwiek ieft ta dyftyn- 
kcya, iafna, albo niezrozumiana, zupeł
nie człeka oczyfzcza, y  w iego ieft mo
cy, aby go prawowiernym nazywano.

Co ci powiedziałem, ściąga fię do 
Francyi, y  Niemców: flyfzałem albo
wiem, i i  w Hifzpanii, y  Portugalii fą pe
wni zakonnicy: ci nieprzyimuiąc w  tey 
materyi żartów, żywcem człowieka, ia- 
ko fłomę, palić każą. Gdy kto wpadnie 
W ręce ludzi takowych, fzczęśliwy! ie- 
śli fię zawfze do Boga modlił, trzymając 
W ręku paciorki, ieśli na fobie nolił dwa 
kawałki fukna, do dwóch ftąźek przy- 
fzyte, y  ieśli był w  prowincyi Gałicyą 
nazwaney* inaczey wiele użyie trudno
ści. Chociażby przy fiągl iako poganin,

$ 4  L  t  s  t  v
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ii  ieft prawowiernym, mogą g o , nie* 
przyznawfzy mu tego, fpalić iako he
retyka: proźneby były iego dyftyn- 
k cy e , y  pierweyby fię w  popioł o- 
brocił, aniźeliby pomyśleli o ich wybu
chaniu.

Sędziowie inni rozumieją: iżolkarzó* 
ny nie ieft winnym, ci zaś tego fą mniema
nia, że zawfze ieft winnym. W  powątpie
waniu, maią za regułę determinować fię 
na ftronę rygoru* rozumiejąc ̂  iż ludzie 
zawfze fą ziemi. Ale z drugiey ftrony, 
tak dobrze o nich trzymaią iż nigdy nie 
kłamią; prżyimuią bowiem świadectwa 
nieprzyjaciół naygłownieyfzych* nie- 
wiaftpodeyirzanyclij y  fromotnego fta- 
nu ofob. Kładą w dekrecie fwoim przed
mowę krótką, do tych, co fą ubrani w 
raęczeńlkąkofzulę^ mówią im: że z wiel
kim nieukontentowaniem widzą ich tak 
źle prybranyeh, iż fą łagodnemi y brzy
dzą hę krwią, że naoftatek rozpaczaią 
ich na śmierć potępiwfzy: lecz na po* 
ciechę, konfiflaiią wfzyftkie dobra tych 
tiiefzczęśliwych, dla fwego pożytku.http://rcin.org.pl
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Szczęśliwa ziemia, gdzie miefzkaią 
fynowie proroków! Nieznane tam fą te 
okropne widoki, ( i)  Przyniefionąprzez 
aniołow religią broni fama prawda: nie 
p; trzebuie ona dla utrzymaniafięśrzod- 
ków gwałtownych*

Z Paryża 4. Miefiąca Chalyal 1713.

L I S T  XXX.
Byka do tegoż Jamtgo. Do Smyrny.

M ieszkancy P ary ia  fą aż do zbytki* 
ciekawi. Gdym przy iechał, patrzano na 
innie, iako na człowieka z nieba zefta- 
nego; ftarcy, mężczyźni, niewiafty, dzie
ci, w fzyfry pragnęli mnie źobaczyd Je 
żeli wychodziłem, wfzyfcy na mnie lu
dzie z okien patrzali, ieźelim fię znay- 
dował w  pałacu królewikim Thuilleri na
zwanym , natychmiaft w k o ło  mnie lu-

( i )  Perfowie z pomiędzy wfzyjlkich Nahometa- 
nnw fą nayłatwieyji w dozwoleniu, y znofzt* 
tnu rożnty wiary.http://rcin.org.pl
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feie otaczali, niewiafły w koło ftoiące 
czyniły cyrkuł, rożnemi kolorami prze
platany, nakfztałt tęczy na niebie: ie- 
ielim był na widowilkach publicznych, 
Widziałem fto perfpektyw ku mnie wy
mierzonych: zgoła, na nikogo bardziey, 
iako na mnie nie patrzano. Rozśmia- 
łem fię częftokroć, flyfząc ludzi, któ
rzy nigdy prawie nie wychodzili z poko
ju , wzaiemnie do fiebie mówiących: 
przyznać należy, iż bardzo do Perfa 
jeft; podobny. Rzecz dziwna! wfzędzie 
portrety moie widziałem} znaydowa- 
łem ie po wfzyftkich (klepach, nad wfzy- 
ftkiemi kominami, Tak fię obawiali, że
by fię mnie doftatecznie napatrzyli!

Tak wiele honorow były dla mnie z 
przykrością} nie fądziłem fię być tak 
ciekawym, y tak rzadkim człowiekiem, 
a lubo dobrą o fobie miałem opinią} nie 
pomyślałem iednak nigdy, abym miał 
pomiefzać fpokoyność tak wielkiego 
miafta, w którym mnie nie znano. Dla 
tego rezolwowałem fięnie używać ftro- 
iu Perikiego, y przebrać fię po Eu-http://rcin.org.pl
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ropeyiku, dla doświadczania, czyli fię 
lelżcze w fizyogtiomii moiey co zofta- 
nie godnego podz^wienia. Poftępek ten 
dał mi poznać, iakiego w  famey rzeczy 
Wart ieftem izacunku. Nie maiąc na 
fobie ubiorów obcych, nayfpiywiedli- 
wfze ofoby moiey poważanie poznałem. 
Miałem żal do krawca, z którego przy
czyny w iednym momencie poftrada- 
łem attencyąy eflymę publiczną} za nic 
mnie bowiem nie miano. Bawiłem fię 
czafem całą godzinę w pofiedzeniu, a 
żaden y  nie fpoyżrzał nawet Ua mnie, ani 
mi fpofobności mówienia dawano. Ale 

> leżeli który trafem dowiedział fię, iż ro
dem z Perfyi ieftem, uftyfzałem zaraz, 
iż mówiono z,podziwieniem: Ah! ah! 
Jm ć Pan ieft rodem z Perfyi? Jeft to 
rzecz ofobliwfza! iak to może być Per
lem?

Z Paryża 6. Miefiąca Chalval 1713

V
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L I S T  XXXI. • i
Rhsdi do Usbeka. Do Paryża.

J estem teraz w W enecyi, móy kocha
ny Usbeku. Zwiedziwfzy wfzyftkie na 
Kwiecie miafta,zdziwić fię potrzeba przy- 
Iechawfzy do W enecyi: z podziwieniem 
zapatrywać fię należy , na miafto z wie
żami y  meczetami, w pośrzod wody po* 
wftaiące, y  na ludzi tam miefzkaiących, 

-gdzieby ryby pływać powinny.
Ale miafto to nieżbożne nayfzaco- 

wnieyfzego fkarbu, to ieft źywey wo
dy ; nie ma: nie można tam żadney 
prawem nakazaney odprawić ablucyi. 
Brzydzi fię tym miaftem nafz ś. pro
rok , y  z gniewem nań pogląda z wyfo* 
kości nieba.

Mimo tego, byłbym kontent, móy 
kochany Usbeku,przebywać na tym miey- 
fcu, gdzie fię rozum móy codziennie 
dolkonali. Dochodzę taiemnic handlu,
interefsów monarchów? fpofobu ich rz$-
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dów,niezaniedbuię nawet zabobonnolcj 
Europeyczyków ; uczę fięfztuki lekar-. 
Ikiey, fizyki, aftronotnii: dwiczę fię w 
naukach5 zgoła, wychodzę z tych cie
mności , w których w oyczyznie moiey 
zoftawałem.

Z Wenecyi 16. Miefiąca Chalval 1712.

L I S T  XXXII.
Ryka do . . . . .

P oszedJem dnia pewnego oglądać ter* 
dom, w którym dofyó ubogo około trzy- 
fta ofob utrzym uj. Uczyniłem to chę
tnie, kościoły bowiem, y budynki nie fi| 
warte, aby im fię przypatry wad. Znayr 
duiący fię w-owym domu dofyd wefołe- 
mi byli, wielu z nich w karty grało, 
albo w inne gry, które mi nie były zna- 
iome. Gdym wychodził ztamtąd, w y- 
fzedł także ieden z tych ludzi, y  ufty- 
fzaw fzy, żem fię o drógę pytał do Ma- 
raifj które ieft naydallże od Paryża ita-http://rcin.org.pl
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^awilko: idę ia tam,rzekł domnie,yza« 
prowadzę ciebie. Podź za mną. Przecu- 
downie mnie prowadziłby naytrudnfey- 
fzych prześciaęh oiNcaret y  powozów 
pinie ochronił. Gdy iuż bliiko byliśmy 
tego ftanpwifka, ciekawością zdięty rze* 
kłem do niego: móy przyjacielu, nie 
mógłbym fię dowiedzieć, ęo za ieden ie- 
fteś? Ślepy ieftem, mofpanię, odpowie
dział : Jako,mówiłem daley,moźefz być 
ślepym ? Czemuż nie profiłeś zacnego 
tego człowieka, który z tobą grał w  
karty } ażeby nam był przewodnikiem? 
On także ieft ślepym, odpowiedział. Od 
czterech fet lat zawfze nas ślepych w 
tym domu trzyfta. Ale mnie ciebie o- 
puścić potrzeba. O to mafzmlicę, o któ
rąś fię pytał. Mufzęfię wcifnąć między 
tłum ludzi. Wniydę do tego k< śeioła, 
gdzie, upewniam cię, więcey ludziom 
przefzkodzę, niżeli oni mnie.

Z Paryża 17. Miefiąca Chalyal 17140
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l i s i : x x x iii. I
Usbćk do Rhedy. Do Wcntcyi.

*\v  INO dla uftanowioney akcyzy tak 
left w Paryżu dftfgie, iż zdaie Hę, iako- 
by p> zedfięwzifto do Ikutku przywieść 
bofkiego Alkorami prawo, które wftrzy- 
roy wać %  każe od napoiu wina,/

G dy fobie przypominam okropne te
go napoiu Ikutki, przymufzony ieftem 
uznać go za nayftrafzliwfzy dar, który 
ludziom natura dala. Jeżeli rzecz iaka 
nadwerężyła życie, y  flawę monarchów 
nafzych, była zaifte ich niewftrzemię- 
źliwość } która dla nich nayzaraźliwfzym 
była żrzódłem niefprawiedliwości [y o- 
krucieńftwa.

Powiem na zawftydzenie ludzi: za- 
kazuie prawo monarchom nafzym na
poiu w ina, oni go zaś z takim zażywa
ją zbytkiem , iż Ich z famego człowie- 
ezeńftwa ogołacaj przeciwnie napóy 
ten panom chrześciańlkim ieft pozwo-
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lony, y  nie pomną, aby był przyczy
ną iakiego ich błędu. Rozum ludzki 
iedynym tylko ieft fpreciwianiem fię. 
W  rozwiozlości, z zapalczywością po- 
wftaie na zakazy, prawo zaś uftano- 
wione, aby nas crlotliwfzemi uczyniło, 
częftokroć do popełnienia więkfzych 
zbrodni ftuży.

Ale gdy na zwyczay zażywania tego 
trunku powftaię, który rozum mięfza ;  
nie potępiam napoiów co go rozwefe- 
laią. Mądrość w tym pokazuie fię mie- 
fzkańców \VTchodu, gdy z równą ufil- 
nością na finutek, lako na nayniebe- 
śpiecznieyfze choroby Iekarftw fzuka- 
ią. Jeżeli fię Europeyezykowi iaka nie- 
fzczęśłiwość przytrafi, nie ma inney 
pociechy, nad czytanie filozofa, Seneką 
nazwanego. Lecz Azyanie lepiey od 
nich myślący, y więkfze w tey mierz o 
maiący doświadczenie, zaźywaią napo
iów, do rozwefelenia y  rozpędzenia tro- 
lków zdolnych.

Żadna rzecz bardziey nie fmuci, ia* 
&o pociecha pochodząca z konieczney

P i e s k i e . j o j
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potrzeby złego , z bezlkuteczności Ie- 
karftw , z fatalności w yroków , z ukła
du opatrzności, y  z niefzczęśliwości (la
li u ludzkiego. Jeft to natrząfad fię, 
chcied niefzczęście oflodzić tą uwagą, 
Iż człowiek niefzczęśliwyro iię urodził. 
Lepiey ieft wfzelkie od rozumu odda- 
lid uwagi, y  przyznad człowiekowi czu
łość, niżeli poftępowad fobie z nim, ia- 
ko z maiącym rozum.

Dufza z ciałem złączoną uftawicznie 
W nim ieft udręczona. Jeżeli cyrkula- 
cya krwi ieft bardzo wolna, ieżeli ciepło 
przyrodzone nie ieft doftatecznie czy- 
fte , y  w  doftarczaiącey wielości } wpa
damy w  udręczenie, y  fmutek: lecz ie
żeli tych napoiów zażywamy, które po
trafią odmienid tę ciała nafzego ftabośd, 
dufza ftaie fię zdolną do przyięcia tych 
impreflyi, które ią rozwefelaią ;  y  ikry- 
tą czuie rozkofz, wracaiąc fię do pier- 
Wfzego ftanu, to ieft: do ruchawości, 
y życia.

Z Paryża 25. Miefiąca Zilkade T<yrs.
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L I S T  XXXIV,
Usbek do Ibbtna. Do Smyrny.

N iewiasty więkfzey fą urody w Per- 
fy i, niżeli we Francyi: lecz te witcey 
w fobie maią przymilenia. Trudno nie 
kochać pierwfzych, a nie mieć upodo
bania w drugich: tamte więcey obiecu
ją roikofz(y ,  y  fą fltromne, te zaś we- 
felfze fą, y  bardziey bawiące.

Co tak piękną cerę fprawuie W Per- 
fyi, ieft życie regularne niewiaft; nie- 
włoczą fię one j bezfenne nie trawią no* 
cy, nie piią w inafiedzą prawie zawfze 
w domach fwoich. Przyznać potrze
ba, że Stray bardziey ieft ftolicą zdro
wia, niżej i rolkofzy: żyiąc tam w fpo- 
leczności nikogo nieurażaią, ftuchaią® 
rozkazów, pełnią powinności fwoie: fa
ma nawet roikofz ieft tam uczciwa, y 
igrafzki poważne, fmakuią w  znakach 
tylko zwierżchności, ypoflufzeńftwa.

W  Perfyi mężczyźni nawet nie fą tak
http://rcin.org.pl



Wefołemi, iako we Francyi: nie okazu^ 
ie fię w nich ta wolność umyfifu, y  twa
rzy wefołość, iaką ia tu upatruię w ka
żdego hanu y  kondycyi ludziach.

K ie równie gorzey ieft w Turczech, 
gdzie znaleść można cale familie, w któ
rych począwfzy od przodków, aż do 
oftatniego potćmka, od założenia mo
narchii, nie rozśmiał fię.

Pofępnośd ta Azyanow z nieczęftego 
z fobą obcowania pochodzi. K ie byw a
ją iedni u drugich, tylko na ten czas, gdy 
tego ceremonia wyciąga. Słodki zwią
zek ferca przyiaiń, która w tym kra- 
iu ofladza życie, nie ieft im wcale zna- 
ioma: ukrywaią fię w  fwoićh domach, 
gdzie w tak pofępney zoftaią kompanii, 
iż rozumiałbyś, że każda familia ofiero* 
ciała.

Pewnego dnia, gdy o tym mówiłem ż 
człowiekiem we Francyi urodzonym, 
rzekł m i: co ml fię naybardziey w zwy- 
czaiach wafzych nie podoba, ieft to , iż 
razem z niewolnikami żyd iefteście obo* 
Wiązani, których lerce y  rozum za\vfżd

S o6  ' L i s t y
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trąci podłością ich ftanu. Podłe te du- 
fze oflabiaią w was fentymenta cnoty, 
Wlane od natury, y oneż wykorzeniają, 
od dziecińftwa z wami przeftawaiąc.

Naoftatek zoftań wolnym od przefą- 
dów. Czegóż fpodziewać fię można z 
edukacyi, którą odbierają od iednego 
nędzarza, co fobie za honor poczytuje 
ftrzedz żony pana fwego, y  nadyma fię, ' 
maiąc nayliclifzy urząd, iaki tylko być 
może na świecie ;  godzien wzgardy na
wet dla wierności fwoiey, która iedyną 
iego ieft cnotą: wykonywa ią bowiem 
z nienawiści, z zelozyi, y  rofpaczy: 
pała zemftą ku oboiey płci, z których 
ieft wyrzutkiem, zezwala, aby był drę
czony od mocnieyfzego, byle także mógł 
martwió flabfzego od ftebie, maiąc całą 
zaletę ftanu fwego z niedoikonałości, y  
z fzpetności: który naoftatek do drzwi 
zawfze przykuty, twardfzy nad hak y  
zawiafy chełpi fię, iż iuż przepędził lat 
piędzięfiąt na zelżywym tym urzędzie, 
gdzie zelozyą pana fwego obciążony z 
całą f\voią popify wał fię podłością.

Z Paryża 14. Miefiąca Zilhage 171 j#
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L I S T  XXXV.
Usbek do Gemchida [woir.go Koili gała mni• 

cha w jławnym monajłerzc w Tauris.

C o  fąd zifz o c h rz e śc ia n a c h , n a yd o fk o -  

n a lfz y  m n ich u  ? D a ie fz  tern u  w ia r ę ,  

iż  w  d zień lą d u , iak o  n ie w ie rn i T u r c y *  

p o d o b n ie  oni zo fla n ą  oflam i ż y d ó w ,  y  z  

p o śp ie c h e m  z a p ro w a d z ą  ich do p ie k lą ?  

W i e m  d o b r z e : ż e  nie w n iy d ą  do p r z y 

b y t k u  p ro ro k ó w  i ani w ielki Bali dla  

n ich  nie z fłą p ił  z  nieba. L e c z  p o n ie w a ż  

t a k  fz c z ę ś liw i nie b y li ,  a b y  zn aleźli W  
k r a iu  Twoim m e c z e t y , w ie r z y fz  ż e  w  to* te Tą na w ie c z n e  Ikazani k a r y  ? że Bóg 
k a r z e  ich  z a  t o ,  iż n ie  m ieli t e y  w ia r y *  

k t ó r e y  im  lite o b ia w ił?  m o g ę  ci p o w ie 
d z ie ć : ia k o  c z ę lto  z a g a d y w a n e  p y ta 

łe m  h ę  c h r z e ś c ia n : c z y li  m aią ia k ie żk o l-  

W ie k  w y o b r a ż e n ie  w ie lk ie g o  Halego, k tó 

r y  był n a jiż la c h e t n ie y fz y m  z  w fz y ft *  

k ic h  ludziJ y  p o z n a łe m , ż e  o nim  nie* 
Hyfzeli.

K ie

*©Ś L  I * T T
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Nie fą chrzęści a nie podobni owym 
niewiernym, których święci prorocy 
mii pozabiiali} ponieważ w cuda nieba 
nie uwierzyli} podobni raczey fą tym, 
co w ciemnościach bałwochalltwa żyli, 
póki światło B fkie twarzy wielkiego 
proroka nafzego nieobiaśniło.

jeżeli śaś głębiey wniydziemy w po
znanie ich religii, znaydzięrny w niey ni
by nafiona naizy chprawideł Zadziwiłem 
lię częfto nad taiemnicami opatrzności, 
która zdaie fię, iakoby chciała ich przy- 
fpofabiać do powfzechnego nawrócenia 
lię. Styfzałem doktorów ich , mówią
cych o kfiąice pewney, pod tytułem: 
lVielozeńjlwo tryumfuiące, wktórey fię do
wodzi, ii wieloieńftwo ieft chrześcia- 
nom przykazane. Chrzeft ich ieft wy
obrażeniem nafzych ablucyi przez pra
wa uftanowdonych } w filutku tylko 
chrześcianie błądzą, który pierwfzey tey 

-ablucyi przypiluią, rozumieiąc, iakoby 
była doftateczną. . K fięia , y mnichy 
chrześcian modlą fię,iak my, fiedm ra
zy na dzień. Spodziewaią fię być w
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raiu, gdzie tyfiączne mieć będą rolkom 
fzy, po ciał zmartwychwaniu. Maią po
dobnie, iak y m y, wyznaczone polty, 
y  umartwienia, któremi Tpodziewaią lię 
zmiękczyć miłofierdzie Bolkie. Cz zą 
aniołów' dobrych, a złym niedowierza* 
ią. Świątobliwie w cuda wierzą, które 
B óg przez ffug Twoich czyni. Uznaią, 
iak my, niedoftateczność Twych zalług, 
y  potrzebę pośrzednictwa przedBogiem. 
W idzę wizędzie mahometanftwo, lubo 
żadnego mahometana nieznayduię. Na
daremnie to czynią, prawda fię odda
la , przechodzi przez otaczaiące ią cie
mności. Przy idzie dzień, którego Bóg 
na ziemi Tamych prawowiernych wi
dzieć będzie. Czas poźeraiący wlzyft- 
ko Tanie nawet b łęly ftrawi. Zdziwi 
lię św iat, widząc wTzyftkich ludzi pod 
iedną zoftaiących chorągwią: wfzyftko 
aż doprawa Tpełni hę* kfięgi zaś ręką 
Bolką piTane z ziemi do nieba przeniefio- 
ne będą.

Z Paryża 20, Mieliąca Zilhage 1713.

http://rcin.org.pl



E R S K 1 E. I I I

L I S T  XXXVI.
Usbtk do Rhedy. Do lVenecyi.

eszIa bardzo w zwyczay w Paryżu 
kawa: wielka ieft liczba publicznych 
domów, gdzie ią rozdaią. W  iednym 
z takowych domów powiadaią wzaie- 
mnie nowiny,w innych graią w Czachy : 
znayduie fię zaś ieden dom, gdzie taką 
gotuią kawę, iż tworzy rozum w tych, 
co iąpiią, a przynaymniey,którzykol- 
wiek z niego wychodzą, każdy rozu
mie, iż cztery razy rozumnieyfzym fię 
tlał, niżeli był przedtym.

Ale nie podoba mi fię w pięknych 
tych rozumach, iż nie ią oyczyznie po- 
żytecznemi, bawiąc dowcipy fwoie dzie- 
cinnemi frafzkami. Naprzykład: przy- 
bywfzy do Paryża, zaftałetn zapalczy
wie popieraiących zdanie fwoie o rze
czy naylichfzey, iaka tylko pomyśleć 
fię może: fzło tam o fzacunek y  wzię- 
tość iednego dawnego poety Greckie-
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go, którego oyczyzna, y  czas śmierci od 
dwóch tyfięcy lat niewiadoma. Przy
znały obydwie ftrony, iż był poetą wy
bornym: była tylko wątpliwość, czyli 
mniey, lub więcey chwały przypifać mu 
należy. Każdy go chciał według fwo- 
iey woli cenić: ale między temi dawca
mi Iławy iedni przewyźfzali liczbą dru
gich: otoź pobudka fprzeczki. Ta by
ła bardzo żywa} albowiem z iedney y 
z drugiey ftrony wielkie fobie dawali 
przymó wki: tak ufzczy pliwie fobie przy- 
mawiali, że nie tak fpofobowi, iako ra- 
czey materyi' fprzeczki dziwiłem fię. 
Gdyby kto był tak nieuważny, mówi
łem fam do fiebie} aby pofzedł do któ
rego z tych obrońców ftawy poety Grec
kiego, naftawaiąc na honor iakiego oby
watela uczciwego, nie źle byłby przy
jęty! y  rozumiem, że tak delikatna o 
honor umarłych gorliwość pobudziłaby 
ftę do bronienia ftawy żyjących ! ale ia- 
kaźkolwiek bądź (przydałem) zachoway 
mnie Boże, abym nie ściągnął na flęnie- 
przyiaźni krytyków  poety tego, któ-
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ry od dwóch tyfięcy lat w grobie leżąc, 
tak nieubłaganey nieuniknął zawzięto
ści! Czynią teraz na powietrzu zama
chy, lecz cóż byłoby, gdyby zapalczy- 
wość ich nieprzyiaciela przytomnością 
ożywioną była?

Ci, o których mówiłem, fprzeczali fię 
ięzykiem powfzechnyms. y  różnicę u- 
czynić należy między drugim kłótni ro- 
dzaiem, gdzie grubego zażywaią ięzy- 
k a , który zdaie fię przydawać nieco 
ielzcze zapalczy wości (przeczaiącym fię. 
Są mieyfca, gdzie widać czarną niby 
y  gęftą bitwę tego gatunku olob: pofi- 
laią fię dyftynkcyami, utrzymuią życie 
rozumowaniem zawiłym, y  wniolkami 
fałfzywemi. Takie rzemiolło, w któ- 
rymby z głodu umierać powinni } iefzcze 
ich pomnaża. Widziano cały naród z 
włafnego wygnany kraiu, płynący przez 
morze, ażeby we Francyi ofiadł. Nie 
przyniofl z fobą czymby potrzeby ży
cia zafpokoił, tylko ftrafzliwy talent do 
kłótni.

Z Paryża altatniego Miefiąca Zilhage 1713.
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L I S T  XXXVII.
Usbek do lbbena.] Do Smirny.

J C rÓl Francuzki iuż ieft; zgrzybiały 
Nie mamy w  dzieiach nafzych przykła
du, aby monarcha który tak długo pa
nował. Mówią o n im , iż w naywyż- 
fzym ftopniu pofiada talent czynienia 
fobie poddanych powolnemi: tymże do
wcipem rządzi familią, dworem, y  pań- 
ftwem fwoim. Słyfzano go czefto mó
wiącego , iako ze wfzyftkich rządów, 
naybardziey mu fię podoba rząd Tur
k ó w , albo nafzego potężnego Sułtana 5 
tak fobie fzacuie politykę kraiówwfcho- 
dnich!

Poznałem iego charakter, ypoftrze- 
głem w nim kontradykcye, które mi nie
podobna ułatwić. Naprzykład: ma mi- 
niftra maiącego lafc ośm naście, a nie
rządnicę w ośmdziefiątjnn roku : ma 
przywiązanie do fwoiey relign, nie mo
j e  atoli ścierpieć, gdy mówią, iż ią należy

f 14
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fkrupulatnie zachować; lubo unika 
przed tumultem tniafta , y  rzadko fię 
pokazuie, ftara fię iednk o to ufilnie, 
ażeby o nim z rana do wieczora gadano: 
ma upodobanie w naukach rycerlkicli, 
y  zwyc;ifztw»ch,ale tak bardzo lęka fię, 
widzieć na czele woylk Twych dobrego 
generała, iak fię4>oi, gdy takiegoż wi
dzi na czele woyfk nieprzyiacielikich. 
Tak rozumiem, iż nikomu, tylko temu 
królowi, przytrafiło fię, w iednymże cza- 
lle mieć (karby nad Tpodziewanie mo
narchy, y  ubogim być, iako człowiek 
prywatny,

Lubi tym nadgradzać, którzy mu u- 
flugi czynią, ale z równą płaci hoyno- 
ścią ufiłowanie, albo raczey gnuśność 
dworzan , iak pracowite generałów 
kampanie. Więcey częftokroć poważa 
tego, który go rozbiera, albo fiedzące- 
mu u ftołu podaie ferwetę, niżeli tego, 
co fortece dobywa, albo wygrywa ba
talie. Nie wie on, iż zwierzchność nay- 
wyżfza w fzafunku łalk pomiarkowaną 
być powinna^ y nie uw aiyw fzy, czyli

P e r s k i e . i i (
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ma zp.flugi ten, którego darami obfypu- 
ie , fądzi, iż fam wybór czyni godnym 
względów. Widziano)także, iż dał nad- 
grodę tem u, który na dwie mile w tył 
/ię cofnął, a piękny w prowincyi urząd 
tem u, który o cztery mile z woylkiem 
uciekł.

Naywfpanialfzym fiępokazuie w Two
ich budowach. W ięcey ma pofągów W 
ogrodach pałacowych, niżeli obywate- 
lów liczy w wielkim iakim mieście. Straż 
ofoby iego tak ieft mocna, iaflc monar
chy tego, przed którym wfzyftkie pła- 
fzczą fię tron y: woylka także ma liczne, 
dochody wielkie, y  fkarby niewyczer
pane.

Z Patyźa 7. Miefiąca Pdaharram 1713.

L I S T  XXXVIII.
Byka do Ibbena Do Smirriy.

i e l k i e  isft między ludźmi badanie.* 
czyli poźytecznieyfza ieft odebrać vwol-http://rcin.org.pl
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ność niewiaftom, czyli im ią w całości 
zoftawić? Zdaie mi fię, że na obydwie 
ftrony wielkieJą racye. Jeżeli Euro- 
peyczkowie mówią: że niegodna ieft 
rzecz, czynić niefzczęśliwe te oibby, 
które kochamy, Azyanienafiodpowia- 
daią: źe podłością ieft, zrzekać fię tey 
władzy, którą natura dała mężom nad 
żonami. Jeżeli, daley mówią: że liczba 
wielka zamkniętych niewiaft nas zatru
dnia, odpowiadają : że dziefięć niewiaft 
powolnych takiey nie czynią trudności, 
iaką iedna białogłowa niepołlufzna. Gdy 
wzajemnie zarzucą Azyanie: że Euro- 
peyczykowie nie mogą być fzczęśliwe- 
nń z wiarołomnemi niewiaftatni, odpo
wiedzą: że ta wierność, którą tak wy- 
nofzą, nie nifzczy nieukontentowania 
zawlże, znafycenia namiętności wyńika- 
ią-ego : źe niewiafty zbytnie nam po- 
diegaią, pofiadanie ich tak fpokoyne nie 
zoftawia nic dla nas, czegobyśmy pra
gnąć mop.M, y lękać fię: że rrała ko
chanek liczba ieft nakfztałt foli, która 
przeraża, y broni od korrupcyi. Po-

http://rcin.org.pl
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dobno rozumnieyfzy odemnie człowiek 
doznałby trudności, gdyby to chciał 
rozpędzić: ieżeli bowiem Azyanie do
brze czynią, gdy fię o środki ftaraią do 
umorzenia fwych niefpokoyności, nie 
mniey dobrze czynią Europeyczykowie, 
gdy fię o to ftaraią, aby niefpokoyności 
tych nie doświadczali.

Mówią nakoniec, iż ieżeliby w ofobie 
mężów niefzczęśliwerni byli, znaleźliby 
zawfze Ipofob ufezęśliwienia fię w  ofo- 
bie amantów. Ażeby fię mąż użalić 
mógł na niewierność iwęy żony, nale
ż y , aby trzy ofoby tylko na świecieby
ły  : ieżeli cztery będą, zawlże ukon
tentują.

Inne to ieft badanie: czyli prawo na
tury niewiafty mężom poddało. B y- 
naymniey (mówił dnia iednego do mnie 
pewny filozofią natura nigdy takiego nie 
przepifala prawa. Panowanie, które 
nad niemi mamy, ieft oczywiftą tyran- 
nią: nie byłyby nam iey dozwoliły, gdy
by więcey w fobie nie miały łagodności, 
a tym famym więcey ludzkości, y  ro«

i i 8
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izumu. Talenta takowe powinny im by
ły bez wątpienia dać nad nami zwierz
chność , gdybyśmy byli rozumnemij 
wyzuły hę przeto z tey mocy przez ro
zum , ponieważ my go nie mieli.

Ale ieżeli to prawda, że władza, któ
rą nad żonami mamy, ieft tyrannią nie 
mniey y to prawda, że one nad nami 
maią panowanie naturalne} to ieft: u- 
rodę, którey fię nic oprzeć nie może. 
Władza nafza nie ieft nad całym świa
tem , ale moc urody wfzędzie rozka- 
zuie. Dla czego mielibyśmy ten przy- 
wiley? Czyli dla tego, iż mocniey(że
rni iefteśmy ? Lecz to oczywiftą ieft nie- 
fprawiedliwością. W/zyftkich zażywa
my fpofobów dla wytępienia w nich od
wagi. Zrównałyby fię z nami w file, 
gdyby równą miały edukacyą. Doświad
czmy ich w tych przymiotach, których 
edukacya nie oflabiła, a zobaczęmy, ie- 
żeli tak mocnemi iefteśmy.

Przyznać należy, lubo fię to obycza- 
iom nafzym fprzeciwia} iż w naypole- 
rownieyfzych narodach zawrze miały

http://rcin.org.pl
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niewiafty moc nad fwemi mężami. U- 
ftanowiona była władza ta przez pra
wo u Egipcyan, na honor Iztjdy, u Ba
bi lończyk ów,na honor Semir amidy.O Rzy
mianach mówiono: że l ubo nad wfzyft- 
kicmi panowali narodami, podlegali ie- 
dnak zonom fwoim. Nie wfpominam 
Sarmatów , którzy prawdziwie w nie
woli tey płci zoila wali: barbarzyńcami 
byli 5 a przeto przykład ich nie godzien 
wfpomriienia.

Widziiz, kochany Ibbenie, iż fie fto- 
fuię do guftu kraiu tego, w którym lu- 
bisj. utrzymywać zdania nowe, y  w nie
zrozumiane wfzyftko zamieniać myśli. 
Ułatwił prorok tę wątpliwość, y oboiey 
płci prawa przepifał. Zony powinny, 
mówi on, iżanować mężowy a mężo
wie powinni zony poważać, atoli mę
żowie ftopniem więceynad żonami pre
rogatywy maią.

Z Paryża 26. Miefiąca Gemmadi 2 , 1713.
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L I S T  XXXIX.
Hagi (k) Ibbi do Żyda, Ben £fozuego, no- 

wowiernego Mahometanina. Do Smirny.

Z [ daie mi fię, Ben f̂ozue  ̂ z* narodze
nie nadzwyczaynych ludzi, świetne za- 
wfze poprzedaią znaki } iak gdyby na
tura iakową cierpiała odmianę, y moc 
niebielka z fileniem fię ftwarzała. ' 

Niemalz nic nad narodzenie Maho
meta cudownieyfzego. Bog, przez wy
rok opatrzności l\voiey,od początku po- 
jftanowii na świat podać tego wielkiego 
proroka, dla zwyciężenia fzatana. Dwo
ma tyfiąeami lat przed Adamem ftwo- 
rzył światłość, która z wybranego do 
wybranego, z przodka do przodka Ma
hometa przechodząc, dofzła nakoniec do 
niego famego: ćo dowodem ieft auten
tycznym, iż od patryarchów pochodził.

(k) Hagi naz wilka człowieka, który do Mekki od
prawił pielgrzymfiwo.

http://rcin.org.pl
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Dla tego też B óg , przez wzgląd na 
tego proroka chciał, aby żadne dziecie 
poczęte nie było, póki niewiafta nieczy- 
llą  być nie przeftanie, y  aby mężczy- 
zna obrzezaniu nie podlegał.

PrzyfzedłMahomedt na świat obrze
zany. T rzy razy drżała ziemia, iakoby 
go lama rodziła} wfzyfłkie poupadały 
bożyfzcza, trony królów obalone zofta- 
ły ,  Lucyfer pogrążony był w  głąb mo
rz a : y nie pierwey aż po dni czterdzie- 
ftu wybrnął z przepaści: y  {chronił fię 
na górę Kabes, gdzie głofem flralżliwym 
zwołał aniołów.

Teyże nocy ufłanowił Bóg granice 
między męfzczyzną y  niewiaftą, których 
oboie przełtąpić nie mogą. Czarnokfie- 
zników y  czarowników fztuka ftała fie 
niedołężną. -Słyfzano z nieba głos mó
wiący w te fłowa: Pofyłam na świat wier
nego przyiaciela moiego.

Podług świadećłwa Isbena Abma dzie- 
iopifa Arabfkiego, rodzaie ptaków, o- 
błoki, w iatry, y  wfzyfłkie aniołów ro
ty , dla wypielęgnowania dziecięcia tego;http://rcin.org.pl
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zgromadziły fię, y  fpór z Tobą o to wio
dły fżezęśeie. Ptaki świergotaiąc mó
wiły: żeby zwięktzą wygodą to dzie
cię wykarmiły, ponieważ wiele zboża 
z różnych mieyfc nader łatwo zgroma
dzić mogą. W iatry, fzumiąc mówiły: 
do nas raczey to należy, potrafięmy 
bowiem z różnych ftron przynieść mu 
naymilfze zapachy. Nie ftanie Hę tak, 
nie ̂  mówiły obłoki j ftarańiu neiżemu 
powierzone będzie , każdego bowiem 
czaTu wypuścięmy dla niego żywe wo
dy. Tym urażeni aniołowie wołali z 
wyfokości *. cóż (ię więc zoftanie dla 
nas? tym fię dał z nieba ftyfyećgłos, 
który tę zakończył walkę: Nie będzie 
z rąk ludzkich odebrane j dla tegofzczę- 
śliwe pierfi, które go będą karmiły y  
ręce, które fię go bę ią dotykały, y dom 
w którym miefzkać będzie, y łoże, na 
którym {pocznie.

Po tylu tak iafnych znakach, móy ko
chany £fozue, żelazne chyba Terce święte
mu prawu iego nie uwierzy. Cóżwięcey 
nad to nieba uczyuićby mogły, dla upe

j z i
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ważnienia Rolkiego Twego pofelftwa ? pe
wnie tyiko przewrocie naturę,y famych- 
ze wygubić ludzi , których przekonać 
chciały.

Z Paryża 20. Miefiąca Rbegeb 1713.

L I S T  X L .
Usbak do Ibbena. Do Smyrny.

J e ż e l i  kto z panów umiera, do mecze
tu fię zgromadzają.* tam na pochwałę 
zmarłego pogrzebowa bywa mowa, dla 
którey trudno ofzacować Iprawiedliwie 
zaiługi zmarłego.

Życzyłbym , aby okazałości pogrze
bowe wywołane były. Przy narodze
niu, a nie przy zgonie nad ludźmi pła
kać należy. Na cóż fię wf^yflkieobrząd
ki, y  znaki żałobife przydadzą? dla cze
go nad umarłym płakać, y  fmucić fię? 
tylko aby powięklźyć Tzkodę, którą fa
milia ponofi.

Tak iefteśmyślepem ijże nie wiemy, 
kiedy fię ciefzyć lub fmucić m am y: za-

wfzehttp://rcin.org.pl
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Wlze prawie przyczyny radości, y  fmu- 
tku nafzego fą fał (żywe.

Gdy fię naMogola zapatruię, który co
rocznie na wagę fiada, y  ważyć fię iako 
Wołu każe, gdy widzę pofpolftwo klalka- 
iące, że ów monarcha utył, czyli ze fię 
mniey zdolnym do rządzenia ftał, mam 
Ibbsnie nad fzaleńitwem ludzkim polito
wanie.

*L Paryża ao. Mieliąca Rhegeb 1713.

L I S T  XLI.
Naypierwfzy Eunuch czarny du Usbeka,

I zmael, ieden z twoich czarnych Emu* 
chów żyć przefiał, wielowładny panie: 
nie mógłem fię wftrzymać, ażebym fię 
o innego na tnieyfceiego nie poftarał. Po
nieważ teraz nadzwyczayny ieft niedo- 
ftztek Eunuchów y my siałem do tego użyć 
czarnego niewolnika, którego mafz na 
w fi: lecz nie mógłem go dotąd namó
wić, ażeby fię na poświęcenie do tego 
urzędu odważył. Gdy poznałem, iż do-
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pełniące liczby, iego ufzczęśliwię, chcia
łem pewnego razu zażyć nań rygoru* 
V umówiwlzy lię z przełożonym nad 
twemi ogrodami, rofkazałem, aby mi
mo iego uporu, uczyniono go zdolnym 
do tych uflug, które naybardziey (erce 
twoie kontentuią, y  aby na tych życie 
prowadził ze mną mieyfeach, na które 
przedtym nawet patrzaó nie śmiał: lecz 
tak ryczeć zaczął, iakoby go zarzynać 
chciano , y  tyle wywierał fi/* iż z rąk 
nafzych wymknął fię, y fatalnego uni
knął noża. Dowiedziałem fię, że chce 
do ciebie pifad, profząc o {alkę* y to
bie przekładając, iakobym ia w przed- 
fięwzięciu moim innego nie miał celu, 
tylko nienafyconą zemfzczenia fię na 
nim żądze za pewne ufzczypliwe czy
nione ze mnie żarty. Z  tym wlzyftkim* 
przy li ega tn ci przez fto tyfięcy proro
ków, »ako fzczegulnie upatrowałem do
bra twego, w którym naywiękfze moie 
pokładam upodobanie, y za nic poczy
tuję włżyltko. Rzucam fię pod llopy 
twoie.

Z Seraiu Fatmy 7. Mieliąca Maharram 17 13
http://rcin.org.pl
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L I S T  XLII..
Pharan do Usbeką Monarchy fwego.

G riYBYsfię tu znaydował, potężny mo
narcho, ftanąłbym przed tobą papierem 
białym cały okryty* yniewyftarczyłby, 
na epifanie tych wfzyftkicli Izyderfłw, 
które pierwfzy Eunuch z łudzi nayzłośli- 
wfzy, po twoim odieżdzie ze mnie czynił.

Pod pozorem iakichfi żartów,które,i a- 
kobym ziego njefzczęsUwego ftanu czy
nił, we mnie wmawia, z nieubłaganym 
mści ilę nademną ąkrucieńftwem. Pobu- 
rzył na mnie okrutnego ogrodów twych 
ftróża, który po twoim odieździe nader 
ciężkie na mnie wkłada prace, w których, 
lubo o śmierci myślę, nie tracę iednak 
chęci fluźenia tobie, jak wiele razy fam 
doiiebie mówiłem: mam pełnego dobro
ci pana, a przecie nayniefzczęśliwfzym 
ieftem na świecie niewolnikiem!

Wyznam przed tobą, wiełowładny 
panie: niefpodziewałem lię byó przezna-

lijhttp://rcin.org.pl
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czonym na więkfze niefzczęścia* ale ten 
zdrayca Eunuch chciał złości fwey dopeł
nić. Przed kilku dniami, z fzczegulney 
fwoiey powagi, wyznaczył mnie do lira- 
i y  poświęconych twych niewiaft} to 
ietl na męki, któreby tyfiąc razy dla innie 
nieznośnieyfze byty, niżeli śmierć fama> 
C i, którzy od urodzenia tak niefzczę- 
śliwemi byli, ih rodziców podobnego z 
fobą obchodzenia fię doznali, tym w nie
szczęściu fwoim cielżąfię,iż innego,prócz 
fwego, nie znaią Hanu: lecz ia ponie
waż dotąd mężczyzną byłem, y gdybym 
nim być przeltałj ieżelinieodokrucień* 
ftw a, to od famego umarłbym żalu.

Całuię ftopy twoie, naypotężnieyfzy 
panie, w naygłębfzym upokorzeniu fię. 
Sp raw , abym uczuł flcutek twey wfpa- 
niałości, y  aby nie mówiono; że z roz
kazu twego był na ziemi ieden z po mię
dzy wielu niefzczęśliwym.

Z ogrodów Fatmy 7. Mieliąca Maharram 1713*
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Efsbek do Pharana. Do ogrodów Fot my.

P rzypuść do ferca twego radość, y po- 
znay te święte w yrazy ; day ie nay- 
pierwfzemu Eunuchowi, y ftroźowi ogro
dów moich do poczałowania. Przyka- 
zuię im, aby ci nic złego nie czynili; po
wiedz im, aby kupili Eunucha którego 
mi braknie. W ykonyway twoią po
winność, iakobytn zawfze na ciebie pa-r 
trzał; wiedz bowiem, że im wiekfza ieft 
dobroć moia, tym furowiey będzielz ka
rany, ieźli iey na złe zaźyiefz.

Z Paryża 25. Miefiąca Rhegeb I7i3»

L I S T  XLIV.
Usbck do Rhedy. Do Wtntcyi.

jIUj n a yduie fięweFrancyitroiftyrodzay 
ftanów, duchowny, woyikowy? y cy-

P e r s k i e . 1 2 9
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wilny. Każdy z nich dwoma innemi po? 
gardza: tak naprzykład, potrzeba głu
pim gardź id, za takiego nayczęściey po
czytany bywa ten, który w cywilnym 
zoftaie ftanie.

Niemafz żadnego z naypodleyfzych 
nawet rzemieślników, któryby fię nie 
fprzeczał o zacności tego kunfztu, któ
ry  obrał dla fiebie: każdy fię wynofi 
nad tego, który fię innym bawi rzemio- 

- flem , w  miarę mniemania, iakie o za
cności kunfztu fwoiego powziął.

Ludzie wfzyfcy mniey lub wieceypo- 
dobnemi fą do owey niewiafty prowin- 
cyi EnjwanUy która doznawfzy łafki od 
pewnego z monarchów nafzych.życzy- 
ła mu, aby go nieba uczyniły rządcąE -  
rywanu.

Czytałem wpewney powieści, iż gdy 
okręt Francuzki zawinął do brzegów 
Gwinei, niektórzy z niego ludzie wyfie- 
dii dla kupienia baranów. Zaprowa
dzono ich przed króla, który pod drze
wem poddanym fwym fprawiedliwość 
szyn ił. Siedział na tronie, to iefl nahttp://rcin.org.pl



klocu drzewa, z taką powagą, iakoby 
na tronie wielkiego Mogolci fiedział. Trzy 
lub cztery z drewnianerai dzidami przy- 
nim ftały fzylwachy • dennik zamiall 
baldakinu ochraniał od upału iłoiica; 
wlzelkie ozdoby iego, y  króloweyźony 
były: Ikóra czarna, y pewne kłeynoty. 
Ten monarcha wifcey chiuby niżeli nę
dzy mąiący, lpytał Hę tych cudzoziem
ców, leżeliby wiele o nim we Francy i 
mówiono. Rozumiał, iż imię iego od 
iednego końca świata do drugiego gło
śne być powinno: y różnił fię od owe
go wojownika* iż iako o nim cały świat 
milczał, tak on fądził, iź wfzyfcy o nim 
mówić powinni.

Gdy Han Tatar/ki od obiadu wftaie, 
Herold w oła, iź wfzyfcy monarchowie 
świata, ieźli fię im podoba, do ftołu fia- 
dać mogą: y ten barbarzyniec, co fa
my m tylko żyle mlekiem, w ftepach 
fzcżegulnie miefzka, rabunkiem lię ba  ̂
\vi, królów wfzyftkich za fwoich poczy
tuje niewolników,y po dwa razy codzien
nie z nich fzydzi.

Z ParyŹA 28. Miefiąca Rhegeb 1713*

P e r s k i e . i 3 i
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Byka da Usbcka. D o .........

D Nr a wczorayfzego zrana, gdy iefzcze 
w  łóżku leżałem, uffyfzałem, że mocno 
W drzwi inoie ftukano: te nagle otwo
rzone, albo raczey wybite były od pe
wnego człowieka , z którym przyiaźń 
zabrałem, y  zdawał mi (iębyó nigdy pra
wie nieprzytomnym fobie.

Ubiór iego był podleyfzyod ikromne- 
go* peruka iego krzywo leżąca nie była 
nawet zaczefana, nie miał czaiu kaźadza* 
fzyd czarney fwey kamizelki póprutey, 
y  dnia tego zaniechał roftropney oftro- 
żności, z którą zwykł był pokrywad nie
porządek ekwipaźu fwego.

W flań, rzekł do mnie} na cały dzień 
dzifiefzy pomocy twey potrzebuię, mam 
wiele kupowad towarów, wielką mi w y
św iadczyli łalkę, ieżeli mi w tym  przy
tomnością twoią dopomożefz : riay- 
przod potrzeba nam udać iię na ulicęhttp://rcin.org.pl
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świętego Honorijufza, dla rozmówie
nia fię z pilarzem pewnym,któremu da- 
no do fprzedania grunt za pięć kroć fto 
tylięcy liwrów, chcę, aby mnie do te
go kupna naybliżlzym uczynił. Z tairi- 
tąd idąc na moment zatrzymam iię na 
przedmieściu świętego Germana, gdzie 
za dwa tyfiąee czerwonych złotych pa
łać naiąłem, y fpodziewam fię dzifiay 
kontrakt podpifać.

Ledwom fię ubrał, y  owfzem,gdy ml 
czegoś iefzcze w ubiorze braknęło, czło
wiek ten zbyt prędko z piątra mnie 
fprowadził. Zaczniymy, mówił do mnie, 
od kupna karety , y  fporządźmy fobie 
ekwipaź. W rzeczy iamey nie tylko 
karetę kupiliśmy.ałe oprocz tego towa
rów rożnych zafto tyfięcy franków, ry- 
chłey niżeli w godzinie. To wfzyftko na
gle lię ftało, ponieważ ten rnóy człowiek 
o cenę fię nie umawiał, y  nie liczył pienię
dzy, dla tego nie brał z fobą towarów. 
Patrzałem na to wfzyftko, y  gdym fię 
zaftanowił nad poznaniem tego człowie
ka , widziałem w nim ofobiiwfze połą-

m
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ozenie bogactw y  nędzy} tak że temu 
uwierzyć mufiałem. Nakoniec przer- 
wawfży milczenie, y  wziąwlzy go na ftro- 
nę, rzekłem: Mofpanie, ktoź to wfzy- 
Itko zapłaci? Ja ,  odpowiedział: wnidź 
do do pokoiu mego, pokażę ci niezmier
ne tkarby y  bogactwa, iakich naywię- 
kfi nie maią monarchowie: fztuki ato
li nabycia ich wiedzieć nie będziefz, lu
bo fię niemi zawfze z tobą będę dzielił5 
ia tylko fam wiem o tym. Wefzliśmy 
aż na piąte iego piątro, z tamtąd win
dowaliśmy fię po drabinie aż na fzoite, 
gdzie był gabinet ze czterech ftron o- 
tworzone wniścia maiący, w' którym 
dwa lub trzy tuziny ftało wazcnow gli
nianych, pełnych róźnemi lik worami. 
Wftałem bardzo rano, rzekł do mnie, 
y  przyprowadziłem natychmiaft do łku- 
t k u , nad czym przez łat dwadzie
ścia pięć pracowałem, to ieft: odwie
dziłem dzieło moie: poznałem, iż nad- 
fzedł dzień, który mnie naybogatfzym 
ze wlżyftkich ludzi miał uczynić. Wi- 
dziuz ten likwor cudowny? ma onhttp://rcin.org.pl
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teTaz włafności wfzyftkie, których na 
zamienienie krufzców filozofowie żąda
ją. Dobyłem z tego likworu te ziarna, 
które widzifz: te prawdziwego złota 
kolor maią, ale ważność iego ielzcze nie- 
dolkonałą Sekret ten, którego Miko- 
łay Flamel dofzedł, aRaymund Luli? y ty- 
fiąc innych fzukali, do mnie fię doftał} 
y  uznaie fię być dziś fzczęśliwym alchi- 
mijla. Sprawcie nieba, abym tak wiel
kich danych mi przez was Ikarbów, ku 
chwale wafzey zażywał!

Wyfzedłem, y zlazłem, albo raczey 
na łeb fpadłem po drabinie, gniewem u- 
niefiony, zoftawiwiwfzy tego bogacza 
w iego fzpitalu. Byw ay zdrów, ko
chany Usbeku. Zobaczę fię z tobą iutro, 
y  ieżli zechcefz, razem do Paryża po
wróci emy.

Z Paryża oftatniego MiefiącaRhegeb 1713''
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L I S T  XLVI.
Ustek do Redy. Do Hrtnecy\.

”  iD/ę tu ludzi nieuftannie walczą
cych względem religii • ale zdaie mi Of, 

tegoż czafu, kiedy fpór z fobą wio- 
dą °  wiarę, naymniey dla niey ufzsno- 
Wania okazuią.

Nie tylko nie fą lepfzemi chrześcia- 
nami , lecz nawet lepfzemi nieltaią fię 
obywatelami 3 y toć to ieft, co rui fię W 
nich niepodobst: ponieważ w iakieykol- 
wiek kto żyie religii, poważanie praw, 
miłość fipołecznośc i, uszanowanie rodzi
ców , zawfze fą naypierwfzemi religii o- 
bowiązkatni.

Naypierwfza myśl człowieka mające
go wiarę być powinna ta, ażeby fię po
dobał B  >gu, co uftanowił religią, którą 
wyznaie. Ale naypewnieyfzy bez wąt
pienia środek do dcfi kpienia tego, ieft: 
zachować u Iławy fpołeczności, y obo
wiązki ludzkości. Ponieważ w iakiey-http://rcin.org.pl
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kolwiek żyie kto religii, fkoro tylko ro
zumie być iedną,koniecznie teź wyzna
wać powinien, iż Bóg ludzi kocha, gdy 
dla ich ufzczęśliwienia poftanowił reii- 
gią: ale ieżeliBóg ludzi kocha,pewnym 
iett, że podoba fię Bogu kochaiąc ludzi, 
to ieft: wykony waiąc względem nich, 
obowiązki miłości, y  ludzkości, y  nie- 
gwałcąc tych praw, pod któremi ludzie 
łyią.

Tym fpofobem pewnieyfzym ieft, iż 
fię Bogu podoba, niżeli ten , lub ow za- 
chowuiąc obrządek: nie maią bowiem 
obrządki z fiebie famy h żadnego dobro
ci ftopnia; na ten czas tylko lą dobre, 
gdy ie Bóg fam przepifał. Ale materya 
tawifkfzego potrzebnie roztrząśnienia. 
Łatwo w niey pobłądzić można: należy 
albowiem między obrządkami iedneyre- 
ligii, y  tyfiąc innych,uczynić różnicę.

Człowiek pewny tak fię codziennie 
modlił do Boga: Panie, bynaymniey nie 
ftucham tych fprzeczek, które ludzie o 
twoiey czynią religii, chciałbym ci po
dług woli twoiey flużyć, człowiek zaś

P  t U  K 1 I.
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każdy, którego fie rądzę, chce, abym 
ci fłużył podług włafnego iego upodo
bania. jeżeli fię chcę do ciebie modlić, 
nie wiem, iakim mam mówić językiem. 
JMiewiem podobnie w iakim ułożeniu 
ciała Itawić fię przed tobą powinienem. 
Jeden mówi, ażebym ftoiąc modły czy
nił, drugi chce, ażebym w ten czas fie- 
dział} domaga fię inny, ażebym klęczał. 
IMie dofyć na tym , fą tacy , którzy fię 
dopominają, ażebym fię codziennie zra- 
na obmywał wodą żyw ą: inni twier
dzą} że z obrzydliwością na mnie za
patrywać fię będziefz, ieżeli obrzeza
ny nie będę. Przytrafiło mi fię dnia pe
wnego, iż iadłem w domie gościnnym 
królika. Trzech ludzi koło mnie fiedzą- 
cy boiaiń we mnie wzbudzili: wfzyfcy 
trzey twierdzili, żem cię ciężko obra
ził} ieden ( i )  mówił: że to zwierzątko 
nieczyfte było, drugi (m) iż było za- 
dufzone, trzeci (n) nareście, iż nie by
ła ryba. Pewny Brachman przechodzą-

( 1) Zyd. (m) Turczyn, (n) Ormianin.http://rcin.org.pl
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cy tamtędy, gdym go za fędziego upro- 
fii, rzekł do mnie. Nie fprawiedliwie 
mówią, gdyż zdaie mi fię, żeś tego zwie
rzątka lam nie zabił. Jeżeli zaś tak 11- 
czyniłem? zagadnąłem go. Ah! czar
ką popełniłeś zbrodnię, którey ci Bóg 
nigdy nie odpuści, odpowiedział mi to
nem furowym : któż wie, czyli dufza 
oyca twego w tym zwierzątku nie by
ła? Wizy lt ko to,panie,utepoięte we mnie 
wzbudza ikrupuły: rufzyć głową nie 
mógę, ażebym natychmiaft nie lękał fię 
obrażenia ciebie} chciałbym atoli po
dobać fię tobie, y o to fię ftarać w ca
łym życiu, które mam od ciebie. Nie 
ieftem pewny, panie, ieźeli fię nie my
lę} ale rozumiem, że nayleplży do te
go ieft fpofob, być w fpołećzności oby
watelem dobrym, w którey fię rodzi
łem , y dobrym oycem familii, którąś 
ini powierzył.

Z Paryża 8- Miefiąca Chahban 1713.

http://rcin.org.pl



L i s t y

L I S T  XLVII.
Zachi do Usbeka. Do Paryża.

O sobliwszą mam ci d o n ieś wiadomość: 
iuź fię pogodziłam z Zefią. Scray na dwie 
podzielony partye, iuż przyfzedł do 
zgody. Ciebie tylko braknie na tym 
ftiieylbu, gdzie pokóy panuie: powród, 
kochany Usbekit, y  {praw, aby na tym 
mieylcu tryumfowała miłość.

Dawałam dla Zrfii bal wielki, na któ
ry  zaprofiłam była matkę twoią, żony, 
y  naypierwfze nałożnice twoie: pokre- 
wieńttwo, y  wiele z kolligatek twych 
znaydowrało fię na nim: konno przyie* 
chały, okryte ciemną mgłą zaflun, y  u- 
biorów.

Nazaiutrz pojechałyśmy na wieś, 
gdzie fpodziewałyśmy fię, ii więkfzey 
doznamy wolności: powfiadałyśtny na 
wielbłądy, y cztery nas wrefzło do kaidey 
lo iy. Ponieważ wyiechałyśm y nagle, 
nie miałyśmy czafu okolice obeflać z o-

znay-

1 4 0
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2nty mieniem o nafzym wyiezdźie: lecz 
nsy])\ev\\i'zyEunuch znwizę przemyślny, 
inney zażył oftrołności; przydał bo
wiem do zaflony, firanki tak gęlte, iż 
nie tylko widzieć nikogo, ale też widzia- 
iiemi być nie mogłyśmy,

Przyiechawfzy do rzeki, przez któ
rą Hę przeprawiać należało; każda z nas 
podług zwyczaiu wfiadła w le k ty k ę ,y  
do łodzi hę nieść kazała; ołtrzeżono nas 
bowiem, iż rzeka ludźmi napełnioną by
ła. Pewny przez ciekawość zbliżywfzy 
fięna mityiće, gdzie byłyśmy zamknię
te, śmiertelny raz odebrał, przez który 
życie utracił; także kąpiący lię nago w 
rzece, podobną odebrał karę : wierni 
Eunuchowie twoi dwóch tych niefzczęśli- 
wych, twego y  nafzego honoru', ofiarą 
uczynili. ‘

Ale refzty przypadków nafzych po- 
ftuchay. Gdy w śród rzeki byłyśm y, 
tak gwałtowny powitał wiatr, y  chmu
ra czarna tak nieba zakryła, iż may- 
tkowie rozpaczać poczęli. Przerażone 
tym niebsśpieczeuftwem, wfzyłtkieśmy

" K
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omdlały. Przypominam fobie, iż fłyfza-
łam głos, y fprzeczanie fię Eunuchów, 
z których iedni mówili: iż nas prze- 
ftrzedz potreba pniebeśpieczeńft wie ży
cia, y z wiezienia uwolnić: alefzeficli 
z tym fię oświaczał, iz zginie prędzey. 
niżeli dozwoli na tę pana fwego niefla- 
w ę , y  że utopi poginał w  pierfiach te
go, któryby tak zuchwałą podawał pro- 
pozycyą. Pewna z moich niewolnic, ofi 
rozumu prawie odfzedłlzy, rozebrane 
biegła do mnie, dla dania mi pomocy: 

, lecz ieden z Eunuithów czarnych zatrzy- 
m awfzy ią, kazał fię iey na mieyfce, 2 
którego biegła, powrócić. Na ten cza? 
zemdlałam, y nie pierwey przyfzłam dc 
jfiebie, póki niebeśpieczeńftwo nie mi
nęło.

Jak  przykra dla niewiaft ieft podróż 
Mężczyźni podaią fięfzczegulniena nie. 
beśpieczeńfi wa życia, my zaś każdegc 
momentu zoltaięmy w boiażni utracę 
nia życia, y cnoty. Bądź zdrów, ko 
chany Usbeku; poważać cię na za wiza 
będę.

Z  Seraiu Fatmyz.MiefiącaRhamazan 1713;
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L I S T  XLVIII.
Usbtk do Redy. Do lVtnecyi.

I C torzy lubią fwóy rozum dolkcnalić, 
nigdy nie próżnują. Chociaż nie ieilem 
obciążony wielkiey •wagi interefsami, 
uftawicznie iednak ieftem zabawny. 
Przepędzam życie w dochodzeniu ifto- 
ty rzeczy: zapifuię w wieczór czego iuż 
doizedłem, co widziałem, y  co przez cały 
dzień iiyfzałem. Obchodzi mnie wlzyft- 
Ho, każda mnie rzecz.dziwi. Jeftem na* 
kfztałt dziecięcia, którego delikatne or- 
ganizacye żywo tknięte bywaią nay- 
mnieyfzemi widokami..

Nie uwierzyłbyś podobno, iako we 
wfzyitkich pofiedzeniach, w każdey fpo- 
leczuości grzecznie przyięci iefteśiny. 
Sądzę fię byó wielce obowiązanym Ry- 
ety który przez wrodzoną rozumu fwe- 
go źywośó, y przyiewność to {prawn
ie, że cały świat chce *pozna<5 , y wza- 
iernnie iego wfzyfcy poznać pragną. Cu-

K ijhttp://rcin.org.pl
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dzoziemfka poftać nafza iuź więcey nie 
razi nikogo } mamy nawet to ukonten« 
towanie,iżnamiakowąś przypifuiąludz* 
kość: nie wierzą bowiem Francuzi, a- 
by. pod nsilżym klimatem ludzie fię ro
dzili. Jednak przyznać należy, że war
ci tych trofków, które ich omylaią.

Zabawiłem fię był przez dni kilka W 
bliikości Paryża,na wfi,w domu pewnego 
człowieka poważanego, który fię mocno 
kontentuie, gdy u fiebie ma kompanią 
Ma on nader miłą żonę, ta z Ikro innością 
w ielką, łączy weibłość, którey damy 
Per/kie dla ofobnośei życia nie maią.

Będąc cudzozeimcem, za naypożyte* 
cznieyfzą dla fiebie rzecz ofądziłem, po
znawać ową gromadę ludzi, którzy nie- 
ufi:annie tam przybywali, y  nowym za* 
wfze dla mnie byli/widokiem. Pozna
łem fi i* w krotce z człowiekiem, które
go fzczero.ść nader mi fię podobała \ 
przylgnąłem do niego, y  on do mnie, 
tak rżmy fie nie odfiąpili.

Razu jednego, gdy w wielkiey kom
panii z fobą rozmawialiśmy, nie wdaiąchttp://rcin.org.pl
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fię w rozmowy powfzechne; znaydziefz 
podobno we mnie więcey ciekawości,'ni
żeli grzeczności, rzekłem do niego, lecz 
prolzę, pozwol mi, ażebym cię o niektó
rych zagadnął rzeczach: tęlki ię bowiem 
vv ftanie nieczynności, y  obcowania z 
ludźmi, których nie znam. Rozum móy 
od dwóch dni (iii fię. Żadnego nie mafz 
W tym zgromadzeniu , któryby tyfiąc 
we mnie nie wzbudził mozolony, a prze
cie y w tyfiąc lat, co to fą za ludzie nie 
dociekłbym. Bardziey przedemną ią u- 
taieni, niżeli żony wielkiego monarchy 
nafzego. Rozkaż tylko, odpowiedział} 
a ia cię we wfzyftkim, tym chęthiey o- 
świecę,lm  lepiey poznaię, źeś-ieft czło
wiekiem rozumnym} który na złe nie 
uźyiefz mego zaufania. __

Co to ieft za człowiek, fpytalem Hę} 
co nam tak wiele mówił o balach, któ
ro dawał dla*panów: który nader po- 
dufnie z kfiążęfcami wafzemi obcuie, z 
miniftrami, do których , fłyfzałem, iż 
trudny ieft przyftęp ? Muli on być czh- 
wiekiet^i uczciwym} lecz ikład twarzy

Hf
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iego pokaźnie, że nie wiele ludziom u- 
czciwym czyni honoru: oprocz tego, 
nie widzę w nim edukacyi. Jeftem wpra
wdzie cudzoziemiec, ale mi fię zdaie,źe 
wfzyftkie ogulnie narody maią powfze- 
chrtą iak^ś grzecznoś<5 ,którey ia w tym 
człowieku nie upatruię. Pewnie zacne
go urodzenia ludzie podleyfzą, niżeli in
ni, u was maijj eaukacy^? Uśmiechając 
lię odpowiedział: człowiek ten ieft to 
arędarz dóbr, który im bardziey boga* 
ctw y innych przewyźfza, tym podley- 
fzym  co do urodzenia ieft nad wfzyft- 
kich. Miałby on naylepfzy w Paryżu 
ftoł, gdyby flę namyślił nigdy u fiebie 
nie ieśd Wielkim, iako widzifz, ieft na- 
trętnikiem, ale Cię przez kucharza Twe
go wflawił. Nie ieft mu także niewdzię
cznym : fłyfzałeś bowiem, iako go dzi* 
fiay chwalił.

A ten otyły człowiek,w fukniach czar
nych, mówiłem do niego, którego tak 
blifko (iebie ta dama pofadziła, dla czego 
żałobny ma na fobie ubiór, będąc tak \ve- 
fołym y młodym? z przymileniem lię

1 4 6
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uśmiecha, gdy do niego mówią} fuknie 
iego łkromnieyfze w prawdzie, ale wy- 
kwintniey, niżeli u niewiaft wąfzych fą 
Łrobione. Je ftto , odpowiedział, kazno- 
dzieia, co więkfza fpowiednik! Lepiey 
fięon zna na ftabościach niewiaft,'niżeli 
właśni ich mężowie: one zaś wiedzą, iż 
on takżeieft ułomnym. Jako! rzekłem, 
on im zawfze o tym mówi, co łafką na- 
zywaią? Nie zawfze, odpowiedział. Na 
olobności z urodziwą iaką damą z wię- 
klzym ukontentowaniem o iey upadku 
rozmawia. Piorunuie on publicznie, w 
Ikrytościach zaś nakfztałt baranka ieft 
cichy. Rozumiem, pytałem fię daley, 
iż wielkie mu poważenie, y względy o- 
kazuią. Jako! czyli go poważają? Po
trzebny to ieft człowiek! używa lłody- 
czy życia ofobnego, to ieft: daie rady, 
podeymuie obowięzuiące ftarania, od- 
daie wizyty. Prędzey on oddala z gło
w y frafunek, niżeli człowiek światowy. 
Jeft to człowiek przedziwny.

Jeżeli to dla ciebie z przykrością nie 
będzie, naucz mnie, co to ieft za czło

* 4 7
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wiek, który na przeciw nas ftoi,tak ile 
ubrany} który czafem gry mały czyni, 
y  rożfiym od innych mówi ięzykiem} 
który nakoniec nie ma do mówienia ro
zumu, ale gada, aby miał rozum? Jeft 
to , odpowiedział, rymopis, dziwotwor 
rodzaiu ludzkiego. Gatunku tego lu
dzie mówią , i i  takiemi , iakiemi fą u- 
rodzili f i? ; to prawda, y  aż do śmier
ci, takiemi będą, to ieft: naygodniey- 
fzemi śmiechu na świecie. Dlatego 
tez bynaymniey ich nieochraniaią, y 
wmftatniey zoftaią wzgardzie. Głód poe
tę tego tu {prowadził} y dobrze przy
jętym zotlał od pana y  pani domu, któ
rzy grzeczność y  dobroczjmnośó fwo- 
ię zarowno wfzyftkim okazuią. napifał 
on był wierfz na akt ich Welelny, któ
ry  mu Hę naylepiey w całym życiu n- 
dał: tlało Cę bowiem, iako w różył, że 
t<A maiżeńttwo będzie fżczęśliwe

W ychowany będąc w przefądach 
wfchodnieh kraiów, nie dafz w iary, po
dobno, że fą/U nas fzezęśliwe małźeii- 
ftwa^ y  niewiasty których cnota ieft 
ftrożem pilnym.http://rcin.org.pl
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Ci ludzie, o których mówięmy, uży
wają pokoiu, który zakłócony być nie 
może} kocbaią ich y fzacuią w fzyfcy: to 
fię mi fzczegulnie w nich nie podoba, iż 
każdego rodzaiu ludzie wolny do domu 
ich maią przyftęp, co przyczyną ieft, iż 
fię w nim złe częftokroć znayduią kom
panie. Atoli tego nie ganię: potrzeba 
z ludźmi żyć, iacykolwiek fą, te nawet 
ofoby, które fię piękną nazywają kom
panią, naywiękfzym częlto podlegają 
zbrodniom, które lubo taią, fą iednak 
nakfztałfc trucizny, która, im delikatniey- 
fza, tym ieft niebespiecznieyfza.

Zgrzybiały ypofepny ten flarzec, py
tałem fię po cichu} czym ieft w kraiu 
wafzym? Miałem go zaraz za cudzo
ziemca}' bo nie tylko rożny od wafzego 
nofi ubiór, ale nadto, wfzyftko, co fię w 
Francyi dzieie% krytykuie, y  rządu wa- 
fzego nie chwali. Jeftto ftary woiownik, 
odpowiedział mi} który fię u wiżyftkicłi 
wflawił wielością dzieł fwoich. Nie mc£* 
że on tego znieść, gdyby mówiono: ze 
Francy a iaką wygrała batalią, na kto-
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reybyfię onnieznaydował: albo,gdyby 
cbleżenie chwalono , podczas którego 
on pierwfzy nie wdarł fię na fzafice: 
fądzi fię tak potrzebnym byd do dzie- 
iów nafzych, iż mniema, że na oftatnim 
dziele iego kończy fię hi flory a : rany na 
potyczkach odebrane za zgubę poczy- 
tuie monarchii: y* różniąc fię od tych 
filozofów, co twierdzy, że w przytomney 
tylko należy fmakować rozkofzy, prze- 
izłą zaś za nicpoczytad} on przeciwnie, 
znayduie .ukontentowanie w rzeczach 
tych , co iuż minęły,y nie myśli tylko o 
kampaniach odprawionych } tpik fla- 
\vnym iefb w czafach przefzlych, iako 
bohatyrowie wflawiaiąfię u potomności. 
Dla czego, rzekłem, fłuibę opuścił? Nie 
on fluźbę, odpowiedział mi, ale flużba 
iego opuściła. Dano mu rangę w pe- 
wney forteczce, gdzie przez refztę dni 
życia opowiądad będzie fwoie przypad- 
k i, ale wyżey nie pofląpi Droga do 
l*o nor ów dla niego zamknięta. A to 
czemu, rzekłem? Mamy tę we Fran- 
cyi m axym ę, odpowiedział $ że nigdy
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ofFicerom wyżfzey niedaięmy rangi, 
gdy nie rnaią na urzędach niżfzych cier
pliwości. Mamy ich za ludzi mało ro
zumnych, y za niezdolnych do wielkich 
rzeczy, nawykłfzy do małych. Mnie
mamy, że kto w trzydzieftu leciech nie 
ma talentów generała, nigdy ich iuż mieć 
niebędzie, jako ten, co nie ma dobrego 
wzroku, aby mógł iedny m fpoyirzeniem 
poznać rozległość mieyfea na mil kilka 
z różnym iego położeniem} tey przy
tomności m yśli, która z zwycięztwa 
korzyftać,aw niefzczęściu wfzelkich do 
wyratowania fię z niego śrzodków u- 
żyć umie * nigdy tych nie nabędzie 
przymiotów: Mamy przeto wyż (ze ran
gi dla mężów tych wielkich, y wielko- 
myślnych, którym nie tylko Terce wfpa- 
niałe, lecz y umyli heroiczny dały nie
ba, niżfze zaś dla tych, których podley- 
fze Tą talenta. Z  liczby tych fą owi, 
którzy zeftarzawfzy fię na woynie, ni
czym fię nie w Iław iii \ którym fię nic 
więeey nie udało, precz tego, co przez 
całe życie czynili* nie należy/ więc
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obowięzywać ich do czvnienia dziel 
Wielkich, w ofłabionym iqź wieku.

W  moment potym ciekawością zdię- 
ty , rzekłem do niego: iuż cię więcey 
nie zagadnę; racz mi tylko iednąiefzcze 
ułatwić wątpliwość. Co to ieden, ten 
człowiek młody z włofami, który ma
ło roztropności, a tak wiele ma nie po- 
miarkowania? Dla czego głośniey, ni
żeli inni, mówi, y tak bardzo lie  eiefzy, 
że żyie? Jeft to człowiek, odpowie
dział ; fzczęśliwy wpodwiczney miłości. 
3Nfa te iłowa, iedni z kompanii wyfzli, 
drudzy przyfzli, inni powftawąii. Z  tych 
ieden zaczął z moim nauczycielem ro
zmawiać, y  nie więcey mądrym, iak 
byłem przed tym, ftałem Hę. W  krot
ce potym poltrzegłem trefunkiem owe
go kawalera młodego! przy mnie ftoią- 
cego, y temi do mnie mówić zaczął iło
w y : P iękny teraz y  pogodny czas, nie 
raczyłbyś W ć Pan przeyść fię ze mną 
fzpalerem ?  ia z taką, ile tylko mogłem, 
odpowiedziałem mu grzecznością. Chę

f ?2
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tnie to uczynię. Y  tak wyfzliśmy razem. 
Przyiechałem na wieś, mówił do mnie5 
dla- ukontentowania pani tego domu,* 
którą dobre mąm zachowanie. Znay- 
duie fię niewiafta pewna, którą nie mi
le na to patrzy, ale coź wlkura? W i
dzę nayurodziwlże sv Paryżu damy, lecz 
iif  w źadney nie kochamy wmówiłem 
zaś w nie wiele oranie fałfzywegu mnie
mania* ponieważ, zwierzaiąc fię Wmó 
Panu, nie w wielkim ieftem fzacUnku. 
Podobno. Wć Pan, rzekłem, maik urząd 
taki, albo rangę, która Wmość Panu 
nie dozwala przylgnąć do nich? Nie 
mam, mofpanie, innego urzędu, tylko 
w fzaleńltwo mężów, a oyców w roz
pacz wprawiać. Lubię nagabać niewia- 
ftę, która rozumie, iż naiemną panu
je , y do zguby ią nakłaniać. Jeft nas 
kilku kawalerów młodych, którzy tak 
cały kluciemy Paryż: y nąymnieyfze 
nafze czynności mocno go interefuią, 
Domyślam fię, rzekłem mu; więkfzy 
czynicie ódgłos, niżeli naywalecznieyfzy 
Woiownik, y bardziey was, niżeli nayfę*

P  I R J  K 1 f.  I f 3
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dziwfzego poważ aią urzędnika. Gdy
byście w Perfyi byli, tey niemielibyście 
korzyści, y  Oralibyście fię raczey zdol- 
nemi do pilnowania niewiaft nafzych, 
niżeli do podobania fię oriytn. Spłoną
łem natychmiaft cały, y tak rozumiem, 
że niewftrzymałbym fię był od połaiania 
lego, gdybym z nim co więcey był mó
wił.

Cóż fądzifz o tym k rai u, w którym ta
kowych ludzi cierpimy dozwalają takim 
bawić* Hę rzęmioffem ? w którym wiaro- 
łomftwo, zdrada, gwałt, chytrośe, nie- 
fprawiedliwość fą wzięte? gdzie w fza- 
cunku ieft człowiek taki, który wykrada 
córkę oycu,źonę Ułężowi ,y  mtefzanay- 
fłodlze, nayświętfze związki,^ Szczęśli
wi fynowie Ualcgo, którzy familii fwo- 
iey od zakału y  zwodziciela ftrzegą! 
światło dnia czyftfze nie iefc, iako gore
jąca w Hercach niewiaft nafzych miłośó. 
Zboiażnią, y drżeniem panienki nafze 
myślą o dniu, którego fię wyzuć maią 
z tey cnoty, co ich podobnemi aniołom, 
y  duchom czyniła. Ukochana oyczy-

I f 4  L  I s T T
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zno moia! na którą naypierwey promie
nie fwoie flońce rzucaj nie iefteś temi 
ftrafznemi zmazana zbrodniami, dla któ
rych planeta ta na czarnym zachodzie 
kryie fię.

Z Paryża 4. Miefiąca Rahmazan 1713.
s**-. —&£&—Lara—aca—'gcu "jrj> ■:»&-» 'y y - jg r t̂

L I S T  XLIX.
Ryka do Usbcka. D o ........

"Bęcąc pewnego dnia w moim pokoiu, 
przylzedł do mnie mnich wftroiu nigdy 
mi niewidzianym, broda iego dotyka
ją fię pafa, który był z powrozu, nogi 
miał gołe, Puknie iego były koloru fza- 
rego, grube, y w niektórych mieyfcach 
ścięte. Wfzyfto mi fię tak dziwacznie 
W nim zdawało, iź pierwfza myśl moia 
byta,poiłać po malarza, ażeby go odma
lował. A

Uczynił natychmial: do mnie komple
ment, z którego poznałem, źe to był 
człowiek godny, y co wifkfza, Kapucyn.
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Słyfzałem , rzeki do mnie, że wkrótce* 
W ad Pan,matz do ciworu Perlkiego po
wracać, u którego wyfoką fprawuiefs 
godność. Przyszedłem iżukać i ego pro- 
tekcyi, y  ufprafzać, ażebyś u monarchy 
fwego wyiednał pomiefzkanie blifko Kas- 
binii dla dwóch lub trzech moich zakon
ników JVIóy oycze, rzekłem , mafz wo
lą iechać do Perfyi? Jako/ ia mam ie- 
chać, odpowiedział, mocno fię w tym 
dopilnuję. jeltem tu prowincyałem, y 
nie zamieniłbym itann moiego Za dobro 
wfzyfckich na święcie Kapucynów. O 
cóż mnie więc profifż? o to , odpowie
dział, gdybyśmy tam mieli pomiefzkanie, 
oycowie naft W łolcy wyflaljby dwóch 
lub trzech z pomiędzy fiebie do Pei iyi 
zakonników. Znafzże przynaymniey, 
rzekłem mu, te oibby ^ Nie znam, od
powiedział. Day go katu! iakaż ztąd 
dla ciebie korzyść, że do Perfyi poiadą? 
Piękny proiekt, żeby fię dwóch Kapu
cynów w Kasbime znaydowało! z wiel
kim to będzie pożytkiem dla Europy y 
A z y i! Nader rzecz potrzebna, któraby

I L i s t y
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interefowala monarchów! Otóż to pię
kną nazywa fię ofadą! W*ynidź, ty , y  
tobie podobni nie iefteście warci, ażeby 
was rozkrzewiać: uczynicie dobrze, le
żeli fię czołgać będziecie po tych miey- 
fcach, gdzieście fię rodzili.

Z Paryża 15. Miefiąca Rahmazan 1713*

L I S T  L.
Rjfka do

w  idziaIem ludzi takich, których tak 
naturalna była cnota, że iey nawet po
znać nie można było: wykonywali bez 
przytnufu powinności fwoie, okazuiąc, 
że im z Taniego inftynktu zadofyć czy- 
nią: niewynofzą w rozmowach fwych 
przymiotów rzadkich } yzdaiąfię iefzcze 
nie mieć dofkonałego fiebie famych po
znania. Otóż ci fą ludzie, których.lu
bię} a nie owych, którzy fię cnocie 
fwey dziwią, y  uczynek iaki dobry za 
cud poczytuią} którego opowiadanieka* 
żuego dziwić- powinno.

Lhttp://rcin.org.pl



Jeżeli ikromnośd potrzebną iefl tym, któ
rym  niebo wielkich użyczyło talentów, 
cóż m 6 w id o owych ofobach podłych,co 
fię okazywad zw ykły przez wyniofłość 
Izkodzącą ftawienaywiękfzych mężów?

Widzę wiżędzie ludzi o farnych fobie 
mówiących. Rozmowy ich fą zwiercia
dłem wyrażającym ich niepomiarkowa- 
ną chlubę: o naymnieyfzych mówią rze
czach, które fię im tylko przytrafiłyj 
chcą zaś, aby fię interes, który przedfię* 
brali,we wfzyftkich oczach powiękfzałj 
Wfzyftko czynili,wizy ftko widzieli,wfzy* 
ftko mówili, o wfzyfikim myśleli: fą oni 
modelem powfzechnym, materyądo po
równywania nielkończoną, y  źródłem 
przykładów niewyczerpanym. Ali! iak 
podła iefl pochwała, gdy tam, zkąd vVy* 
pływa, dąży!

Przed kilku dniami, pewny tego ga
tunku człowiek przez dwie godziny 
nam fię naprzykrzał, o fobie famym, o 
zaflugach, y  talentach fwoich mówiąc: 
lecz iako niemafz nic na świecie takie- 
kiegOj coby nieuJftanną miało ruchawośó,

1 5 $ L i * t *
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tak y  on narefzcie mówić przeftał. Po
wróciliśmy fię więc do rozmowy nafzey, 
y  daley dyfkurs prowadziliśmy.

Człowiek pewny, dofyć pofępny za
czął fię żalić na powfzechny w rozmo
wach niefmak. Jako! wfzędzie to peł
no głupców famych iiebie chwalących,y 
wfzyfto fobie przy włafzczaiących ? Spra
ye iedliwie mówifz, odezwał fię iwawie 
nafz grduła} niech tak wizyfcy, iako ia, 
czynią. Ja fię nigdy nie chwalę, ieftem 
maiętny, familiant, doftatkami fzafoię, 
przyiaciele mi mówią: że rozumny ie
ftem :lecz o tym wfzyftkim nigdy żadney 
nie czynie wzmianki, jeżeli mam piękne 
iakie talenta, ze wiżyflkich atoli nay- 
bardziey fobie fkromność fzacutę.

Dziwiłem fię mocno temu izaleńco- 
. w ij y gdy on głośno rozmawiał, ia po- 
! cichu mówiłem: fzczęśliwy ten, któ- 
i ry  tyle ma próżności, iż nigdy o fobie 

dobrze nie mówi j który fię obawia flu- 
[ chaiących fiebie, y nie poddaie pod fąd 

ludzi wyniolłych fwoie zaflugi.
Z Paryża 20. Miefiąca Rahmazan 17x3*
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Nar gum Pofsł Perjki iv Mojkwie, do Usbtka.

• Do Paryża.

P isano z Ispahan do mnie, żs opuściłeś 
P e r fy ą , y  znayduiefz fre zapewnie w 
Paryżu. Czemuż od kogo innego, nie 
od famego ciebie, wiadomość o tobie 
mam odbierać?

Rozkazy króla królów iużpięć lat za* 
trzygnuig mnie w  tym kram , gdzie wie
le walnych zakończyłem interefów.

Wiefz, że ieden fzczegulnie Car Mo- 
fkiewiki, z monarchów chrześciańfkich 
wfpolne ma z Perfya interefa ; ieft on 
bowiem równie,iakoy m y,Turków nie* 
przyjacielem.

Pańftwo iego ieft rozlegleyfze, ni
żeli P e rfy a , Uczą mil tyfi^c od Mo- 
Ikw y, aż do oftatniey fortecjr Rolsyi- 
lkiey za Chinami leżącey.

W yhjczywfzy cztery familie, wfzy- 
fcy iego poddani fą niewolnikami} ieft

If i o L i s t *
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on famowładcą nad życiem ióli, y  ma
jątkiem. Namieftnik proroków, król 
królów , którego tronem iefiv niebo, a 
ziemia podnóżkiem, ftrafzliwfzych nie 
daie fwey potęgi dowodów.

Zważaiąc furo we klima Mo{kwy,nikt- 
by nie dał wiary , że wygnanie z niey 
ieft karą } atoli; ieżeli który z panów 
ftraci u dworu łaikę, wyfyłaią go na Sy- 
beryą.

Monarcha ten podobnie pić wina Mo- 
Ikalom nie pozwala, iako nam używa
nia tego napom prawo proroka naizego 
zakazuje.

W  przyjmowaniu gości wcale fię od 
Pędów  różnią. - Gdy człowiek obcy do 
domu wchodzi, niąż prezentuie mu żo
nę fwoią, a gość iey pocałowanie daie * 
co, mąż ma za wielką fobie okazaną grze
czność. ^

Lubo rodzice, \vydaiąc za mąż cferkt 
fwoie, wymawiaią f o b i m ę ż o w i e  fu* 
rowo z nieminie obchodzili fię,ani ich bili, 
z tym wfzyftkim nie daiefz wiary, iako 
niawiaftyMoikiewfliłe lubią,ażeby ie chło-
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ftano: (o) nie fą pewne o mężów ku 
lobie miłości, ieżeli ie należycie nie ćwi
czą. Jeżeli łie z niemi tak nie obcho
dzą, poczytuią to fobie za niechęć nie
ubłaganą. Oto bilet, który iedna z nich 
niedawno do fwoiev matki pifała.

Koęham Matko moia.
a  Nayniefzczęśliwlżą na świecie ie- 

,, ftem niewiarą, wfzełkich użyłam dla 
„  ziednania fobie miłości męża moiego 
,, fpofobów, ale ufiłowania inoie były 
„  dafemne. Dnia wczorayfzego, lubo 
„  tyfiączne w domu miałam zatrudnie- 
„  nia, wyfzłam iednak, y  przez dzień 
,, cały w nim nie byłam: rozumiałam, 
„  iż za powrotem moim dobrze mnie 
„  mąż o ćwiczy * lecz ani Iłowa mi na- 
„  wet za to nie powiedział. Inaczey fłę 
„  z fioftrą moią dzieie: mąż ią codzien- 
„  nie chłofta^ nie może na mężczyznę 
,, fpoyrzeć, aby iey natychmiall nie 
,, uderzył; kocbaią fię wzaiemnie, y W 
„  naywifkfżey zfobą żyią zgodzie.

,, Dla tego też tak wiele o fobie ro«

(oj Zmjczay ten iuz zamieniony.

1 6 2

http://rcin.org.pl



,, zumie: lecz nie dozwolę iey, abydlu- 
„  żey mną pogardzała: Starać fię u-
,, (ilnie będę, aby mnie móy mąż ko- 
,, chał. Cóźkolwiek mnie to będzie ko- 
,, fztowało, tak mu dokuczę, że przy- 
„  mufzony będzie dać mi dowod przy- 
„  iaini. Przeftano gadać: że nie ieftem 
,, chłoftaną, że żyię w zupełnym za^o- 
„  ronieniu. Zanaymnieyfzymuderze- 
,, niem z całey Kiły wrzefzczeć będę, 
„  aby poznano, że fię u nas wfzyftko 
,, dzieie dobrze: tak mniemam, iż ie- 
,, żęliby który z fąfiadów dla dania mi 
,, pomocy przyfzedł,śmiertelnybym mu 
„  raz zadała. Profzę cię, kochana ma- 
„  tkomoia, ażebyś mężowi memu prze- 
,, łożyć raczyła, żeby fię tak niegodzi- 
„  wieże mną nie obchodził. Ociec móy 
„  człowiek uczciwy tak nie czynił, y  
„  pomnę, gdym iefzcze moło-letną by- 
„  ła} iż cię bardzo kochał. Sciikam cię, 
„  kochana matko moia! „

Wie wolno Moikalom nawet dla zwie
dzenia cudzych kraiów wyieżdzać za 
granice pań ftwa : więc przez uftawy

P e r s k i e , 1 65
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kraiowe od innych oduczeni narodów, 
dawne Iwoie zachowali zwyczaie, tak 
uporczywie, iż rozumieli, że im nie po
dobna innych fię chwycić.

' Lecz panuiący teraz Monarcha zu
pełnie odmienić wfzyitko przedfięwziąlj 
wielkiey zaiył trudności z przyczyny 
golenia brody: Stan duchowny, y mni
chy, z niemnieyfzym uporem (pór wie
dli względem utrzymania fię przy fwo- 
iey niewiadomości.

Ufilnie fię ftara, aby kwitnęły nauki, 
niczego niezaniedbuiąc, czymby wflawić 
mógł w Europie, y  Azyi naród fwoy 
wzgardzony do tych czas, y fobie iedy- 
nie znaiomy.

W  uftawiczney będąc niefpokoyno- 
ści zwiedza trofkliwie obfzerne fwe kra- 
ie, zofitawuiąc wfzędzie dowody wrodzo- 
ney fobie furo w ości.

Porzuca ftyóy kr»y,m k gdyby go ob
jąć nie mógł, yfzuka w Europie innych 
pro win cy i, y  nowych króleftvv.

Scifkam cię, kochany Usbeku. Donieś 
mi o fobie. Ufilnie cie, oto profzę.

Z Moikwy 2. Miefiąca Clialral 1713.http://rcin.org.pl
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L I S T  LII.
Ryka do Usbeka. B o .........

Z in aydowaIem fię dnia pewnego w kom
panii, gdzie dofyć byłem wefoły. B yły  
też tam każdego wieku niewiafty: ie- 
dna miała lat ośmdziefiąt,inna czterdzie
ści^ z tą była fynowica w dwudzieftym 
pierwfzym, lub drugim roku. Ku.tey 
oftatniey z Jakiegoś inftynktu gdym fię 
zbliżył, mówiła mi do ucha: co fądzifz 
o ciotce moiey , która w tym wieku 
chce iefzcze mieć amantów, y z niemi 
-dworować? Nie rozumnie czyni, rze
kłem. To tobie tylko przyzwoita. W  
moment potym ftanąłem przy iey ciot
ce 9 ta mnie rzekła:* co rozuiniefz otey 
niewieście', która naymniey fześćdzie- 
fiąt lat maiąc, dziś więcey iak godzinę 
piekrzyła fię przy fwoiey gotowalni? 
fzkoda czafu, odpowiedziałem j twoie 
mieć potrzeba wdzięki, ażeby o tym my
śleć. Udałem fię do teyuielzczęśliwey
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fześćdziefiąt lat maiącey niewiafty, W 
fereu fię nadniąlituiąc} aż mówi mi ona 
do ucha: cóż może śmiechu go- 
dnieyfzego? patrz na tę hiewiaftę, któ
ra maiąc lat pśmdziefiąt,zażywa iefzcze 
fukien y  witążek koloru iafnego: chce 
ielzcze odmłodnieó* y  pomyślnie fię to 
ieyudaie} ponieważ ftaie fię dziecięciem. 
Ah Boże! mówiłem fam do fiebie, fa- 
meż tylko innych czuć będziemy głu- 
pflwa ? Jeffc to podobno ufżczęśliwie- 
niem, mówiłem daley,że w cudzych po
ciechę znayduiemy.

Pragnąłem fię iednak uciefzyć, y  mó
wiłem: wy foko pofzliśmy,zniźmy fię te
raz, y  od ftarey zaczniymy, iako odofta- 
tniego ftopnia. Moia pani, tak bardzo 
iefteś podobna tey niewieście, z którą 
dopiero rozmawiałem, iż zdaie fię, iako- 
byście były fioftry* tak mniemam, i£ 
w. iednych iefteście leciech, Tak ieft 
Mofpanie, odpowiedziała, gdy iedna u- 
m rze, druga w wielkiey zoftawać mufi 
boiaźni: nie fpodziewam fię, aby iedna z'■ 
nas od drugiey dwoma ftarfzą była dnia
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mi. G dy fię tak z tą zgrzybiałą roz
mówiłem niewiaftą, udałem fię do tey, 
co fześćdziefiąt lat miała, Należy, mo- 
ia pani, ażebyś uczyniony przezemnie 
zakład rozfądziła. Założyłem fię, że ty , 
y  ta niewiafta, łkazuiąc na tnaiącą lat 
czterdzieści, w równym iefteście wieku. 
Wierzay mi, odpowiedziała, nie rozu
miem , aby iześcio miefięcami róniły fię 
lata naize. Wcale mi fię udaie dobrzej 
póydźmy dalęy. Zniżyłem fię iefzcze, 
y  pofzedłem do niewiafiy lat czterdzie
ści ma;ącey. Moia pani, uczyń mi tę 
łaikę, y  powiedz: żartem, czyli do pra
wdy niewiałtę na tamtey Itronie fiedzą- 
cą,t\voią nazywafz fynowicą? Tak mło
dą, iak y oi]a iefieś j zaifte z twarzy iey 
poznać można, że iuż nieco utraciła pię

k n o śc i, przeciwnie zaś ta cera żywa,
która fię na twey wydaie twkrzy........
Poiłuchay, odpowiedziała} ieftem iey 
ciotką, lecz matka iey naymniey dwu- 
dzieftą pięcią łaty była odernnie ftarfzą: 
nie iednego byłyśmy łoża: fłyfzałam, 
od zmai łey fiofiry moiey, że córka iey,
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y  ia w  iednym urodziłyśmy fię roku. 
Sprawiedliwie, mówiłem, moia pani, y 
nie miałem dziwowania fię przyczyny.

M óy kochany Usbeku, niewiafty, któ
re Widzą, że tracą młodość przez zrpniey- 
fzenie ich wdzięków, chciałyby fie po
wrócić do młodości. K y !  iakżeby nie 
chciały zwieść innych, gdy całey do 
omamianiaTiebfe famych przykładaią u- 
filności, y  uwolnienia fie od nayzgryź- 
liwfzey myśli?

Z Paryża 3. Miefiąca Chalval 1713.

L I S T  LIII.
Żelu  do Usbeka. Do Paryża.

NroDY więkfzey, y ź y w fz e y  nie było 
żądzy, iako w Kofrym Eunuchu białym ku 
Zdidzie, niewolnicy moiey ;  z takim na
przykrzeniem pragnie ią mieć za żonę, 
że mu iey odmówić nie mogę. Dla cze
go miałabym mu iey odmawiać, gdy ma
tka iey zezwala ,  y  fama nawet Ztlida
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uwiedziona płonnemi obietnicami zdaie 
ile być kontenta z tego imaginowane- 
go zamęzcia?

Czegóż ona dokazać chce z tym nie- 
fzczęśliwym, który dla niey nie mężem 
ale zełotypem będzie, który poczuwfzy, 
podniety ciała, wpadnie natychmiaft 
W niepożyteczną rozpaczy który lobie 
zawfze przypominać będzie czym był* 
aby iey przypomniał, czym nie ieft \vię- 
cey} który gotów zawfze będzie ucie- 
fzyć fię do woli, nigdy zaś tego ulku- 
tecznić nie mogąc, fiebie famego otzu- 
kiwać, y ią zwodzić będzie} y każdego 
momentu da iey uczuć niefzczęśliwcść 
ftanu fwoiego.

Y  iakźe! zawfzeż tylko mieć wyo
brażenia będzie? zawfzeż tylko zofta- 
nie w imaginacyach? zawfzeż mdleiąc 
na łonie niefzczęśliwego, zamiaft ufpo- 
koiania iego chęci, razem z nim lamen
tować będzie?

Jakąż wzgardę nie powinniśmy oka- 
żywać takiego gatunku człowiekowi, 
który iedynie zdolny ieft, aby był ftró-

http://rcin.org.pl



źem , nie zaś panem niewiafty? Miło
ści fzukam, a w nim iey nie znayduię.
' Mówię wolniey, gdyż wiem , iż lubifz 

moią fzczerość, y  że wolność moią, y 
czułość ku rozkofzom, nad zmyślo
ny wftyd moich towarzj^fzek przekła
da fz,

Słyfzałam cię tyle razy mówiącego: 
źe Eunuchy z niefliaftami czuią pewny 
rodzay rofkofzy nam nie znaiomy, źe 
natura im nadgradza dra tę* że ma fpo- 
foby, któremi niemoc ich Hann ożywia 5 
y  że można przebrać być mężczyzną,nie 
wyzuwfzy fię z czułości ̂  y że w takim 
Uranie będący człowiek, w trzecim niby 
zoftaie zmyśle, gdzie, iż tak powiem, 
famę tylko zamieniają fię rozkofzy.

Jeżeli fię to tak prawdziwie dziele, 
nie żałowałabym tak Ztlidy. Jefi to żyć 
z ludźmi, nie tak bardzo niefzczęliwe- 
mi.

Czekam rozkazów twoich względem 
wykonania tego maryaźu w Seraiu.

Z  Seraiu Ispahańlkiego 5. Miefiąca Chalv»li7i3.

1 7 0 L i s t y
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L I S T  LIV,
Byka do Usbeka. Do ..

Z j ^aydowa?f.m fię dziś zrana w flancy! 
moiey, którą, iako ci wiadomo ieft, cien
ka bardzo od innych oddziela ściana, 
w wielu mieyfcach tak podziorawiona, 
£e wfzyftko, cokolwiek fię wpoboczney 
mówi izbie, u mnie fłychać. Tam pe
wny prędkim przechodząc fię krokiem, 
mówił do drugiego: Nie wiem, co to 
znaczy? wfzyftko przeciw mnie po- 
wftaie. Dni trzy iuż minęło, iako nic 
nie mówiłem takiego, coby mniewfla- 
wiło} miefzałemfię do wfzyftkich kom
panii, a źadney nie czyniono mi atten- 
cyi, dwóch do mnie Iłów nie rzeczono.

Przyfpofobiłem fię w pewne konce- 
pta wyborne, dla wfkrzefzenia moiey 
rozmowy, ale mi mówić nigdy nie do
zwalano; Chciałem nader piękną opo
wiedzieć powieść, lecz im wifkfza była 
moia ufilność, tym bardziey odemnie
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unikano,"iak gdyby to umyślnie czy
niono. Miałem kilka Iłów wybornych, 
te od czterech iuż dni zeftarzały fię w 
głowie moiey, a zażyć ich nie mogłem. 
Jeżelj tak daley będzie, fpodziewam fię, 
że nakoniec głupcem zoftanę} taki po
dobno ieft dla mnie w yrok, którego mi 
uniknąć nie podobna. Spodziewałem 
fię dnia wcporayfzego, że poważany 
będę między trzem a, lub czterema nie- 
wiaftami ftaremi, które lubo mnie nie 
niewoliły, muliałem im iednak o nay- 
pięknieyfzych mówić rzeczach: wiecey 
niżeli kwadrans gadałem, ale nie zwa
la ły  na nioią mowę, y  iako fatalne Par
ki całą mowy moiey ofriowę zerwały. 
Chcefz, abym ci posiedział? Utrzyma
nie długie Iławy pięknego dowcipu wie
le kofztuie. Nie wiem, iakim nabyłeś 
iey fpolbbem/ Przychodzi mi myśl, od
powiedział drugi: pracuymy wfpołnie 
dla nabycia rozumu} uczyńmy na ten 
koniec między nami ligę. Codziennie 
fobie opowiemy, o czym mówić mamy.* 
tak fobie zaś wzaiemnie dopomagać bę

dzie-
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dzietny, iż ktożkołwiekby nam rozmo
wę nafzą chciał przerywać, tego gwał
tem nas ftuchać przymufiemy: umó- 
viemy fię o mieyfcach, gdzie potwier

dzać zdania cudze} o innych, gdzie z 
nich fzydzić, ó innych nakoniec, gdzie 

i do rozpuku z nich śmiać fię będziemy. 
VJznafz iako wkażdey kompanii prym 

tlrzymać będziemy, dziwić fię wfzędzie 
I r  rozumowi nafzemu, y  ^odpowiedziom 

izczęśliwym będą. Wzajemnie fię, daiąc 
Ij pewne głową znaki, bronić będziemy. 

Dziś ty popifywać fię,aiutro moim pomo
cnikiem będzieiz. Wniydę z tobą do do
mu pewnego, y  głośno mówić pocznę, 
wficazuiąc na ciebie,, Powtórzę wam od
powiedź nader piękną, daną od Jmci pe
wnemu człowiekowi, z którymeś my fię 

: zefzli na ulicy,, y  obróciwfzy fif  ku to
bie, daley powiem „  niefpodziewał fię on 
tego, y  mocno fię zdziwił „  Ja zacznę 

i pewne moie czytać wierfzyki, a ty rze- 
czefz,, byłem na ten czas przytomny, 
gdy ie pifiał • działo fię to podczas wie
czerzy, y  momentu nad niemi nie my-

M

P e r s k i e ,
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ślifi częfto nawet wzaiemnie z nas fa* 
mych przedrwiwać będziemy} y  rze
kną! oto iak fią ucieraią,iakfię broniąc 
(iebie famych nie ochraniaią. Zobaczmy, 
iak lię wywikła? przedziwnie! iaka 
przytomność umyftu, to to prawdziwa 
utarczka. „  Lecz żaden nie powie, że
śm y fię wprzód na to nagotowali. Na- 
kupiemy kfiążek,Hktóre fą zbiorem flow 
wybornych, wym yślonych dla pożytku 
nie maiących rozum u,a chcących fię u* 
dać za mądrych. Żądam tego, ażeby
śm y, przed fześcią miefiącami, byli iu£ 
W ftanie mówienia w kompanii wybór- 
nemi Iłowy przez całą godzinę. Nale
ży  atoli mieć baczność, aby utrzymać 
ich fławęi nie dofyć ieft wymówić Ho- 
\vko piękne, potrzeba go iefzcze wfzf* 
dzie roznieść, y  przed każdym powtó
rzyć} tego nie uczyniwfży wielką po- 
niefiemy ftratę. Upewniam cię, iż nic 
nie mafe gorfzego, iako widzieć piękne 

Jakie Iłowo wymówione, ginące w ufzach 
iednego głupca, który ie Iłyfzał. Pra« 
tyda, żefię nam to częftokroć nadgra-
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iSza, łe  głupftw nafzych nikt nie zwa* 
źa! y  toć to ieft w tey  okoliczności ie« 
dyną dla nas pociechą. Oto, móy przy** 
acielu / śrzodek,którogo fię chwycić ma
ny. Uczyń tak, iak mówiłem, a przy* 

i Tzekam ći przed fześciąmiefięcamimiey* 
fce w akademii: upewniam cię, ie  pra
ca nie będzie długa. Na ow czas zanie
chać możefz nauki twoiey} będziefz u- 
znany za człowieka rozumnego, cho
ciażbyś W rzeczy famey takim nie byk 
Daie fię to widzieć we Francyi, śe gdy 

i iaka ofoba do kompanii ieftprzyięta,na- 
tychmiaft poftać człowieka rozumnego 
na fię bierze. Y  z tobą toź famo fię fta- 
n ie; lękać ci fię tylko potrzeba naprzy- 

j| krzeniaapplauzów,które ci czynić będą.

P  I  R S K T t ,

Z Paryża 6. Miefiąca Zilcade 1714*

L I S T  LV.
Ryka do Ibbend. Do Smirny.

U E uropeyczyków pierwfzy kw*dranś 
małzeńft wa ułatwia wfzelkie trudności}
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fpełnione bywałą oftatnie nowożeńców 
fawory tegoż momentu, kiedy do ślu
bu błogoftawieńftwo biorą. Europey* 
fkie niewiafty nie tak czynią, iak Per* 
flcie, które fię czafem przez cały mie- 
Hąc opierają; nic niemafz nad to le- 
pfzego! Jeżeli nic nie tracą, znad, k  
nie rpąią na czym fzkodować; lecz za- 
wfze wiedzied m ożna, nad co nic nie 
ieft haniebnieyfzego ;  mómenfc ich upad- 
k u , y  bez zafiągariia rady od planet, 
przepowiedzieć czas ich połogów.

Francuzi nigdy prawie o żonach 
fwych nierozmawiaią: obawiają fię bo
wiem o nich mówić przed temi, któ
rzy ie lepiey, niżeli mężowie właśni 
znaią.

S ą  między niemi nader niefzczęśli* 
wemi mężowie zawisni; tych w fmut- 
ku zoftaiących nikt nie ciefzy. Y  w nie
nawiści, y pogardzie ich maią.

W  żadnym więc kraiu mniey mężów 
zawifnych, iako we Francy i, nie liczy 
fię. Spokoyność ich nie z zaufania W 
iwych żonach, ale z niedobrey o nich

1 7  5 L i s t y

http://rcin.org.pl



* 7 7

pochodzi opinii. \VTzelka Azyanów o- 
ftrożność, iako to, zafl.ony, któremi 
fię niewiafty ich zakrywaią, więzienia, 
w których zoftaią,y czułość Eunuchów  ̂
zdaie fie być fpofobem właściwfzym do 
zaoftrzenia, niżeli do pokonania tey płci 
przemyflu. W e Fraucyi tak pięknie 
mężowie fię z żonami obchodzą,iż prze- 
niewierzenie fię onych za nieuchronny 
cios nieba poczytuj. Mąż fąm tylko 
chcący fię kochać w żonie, tniany by
wa za kłociciela radości powfzechney, 
y  za bezrozumnego , któryby wyma
gały aby Hońce iego tylko famego oświe* 
cało.

Mąż w fwey kochaiący fię żonie w  
tym tu kraju miany bywa za niegodne
go, ahy był od inney kochanym} za 
używaiącego na złe potrzeby prawa w 
dopełnieniu tey rolkofzy, na któreymu 
braknie} za polHdaiącego dobro z krzy
wdą fpołeczności} źa przywłafzczaią- 
cego lobie to, czego mu tylko pod pe
wnym pozwolono warunkiem} za ta
kiego nakoniec, który z wfzelką ftara

P e r s k i e .
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fię ufilnością fkryte zerwać umowy, ną 
których oboiey płci ulzęzęśliwienie za- 
Wiflo. Podchlebne to nazwiiko, mqz 
piękney zony, z taką trofkliwością w 
A zyi ukryte, ieft we Francyi iawne, y 
żadney nie czyni niefpokoyności. Wie- 
dzą, iż wfzelkie iiły rozerwać potrafią 
Monarcha poftradawfzy iednę fortecę, 
ciefzy fie nabyciem inuey. G dy nain Tur
cy Bagdat odebrali, azali nie wzięliśmy 
Mo golowi fortecę Kandahcir?

Nie maią mężowi za złe, gdy powfze- 
chnie znpfi zony niewierność, y  owfzem 
roztropność iego chwalą: famę tylko 
złe zwyczaie iego ofoby tyczące lię przy? 
nofzą mu niefiawę.

Nie przeto iedak w tym kraiu na 
cnotliwych braknie niewiaftach, y  mó
wić można, że maią fwóy lzacunek. Ten 
mi ie, co mnie oprowadzał} pokazował, 
lecz wfzyfckie, tak były fzpetne, iż po- 
trzebaby być św iętym , aby nie mieć \y 
pienawiści ich cnoty.

Opowiedziawfzy tobie narodu tego 
pbyczaie, łatwo wnieść możefz, że Fraą-http://rcin.org.pl
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ęuzi ftatecznemi nazwać Kię’nie mogą. 
Są oni tego mniemania, że równie ięft 
rzecz śmiechu godna poprzyfiądzżonie, 
iż zawfze będzie kochaną, iako utrzymy- 
wad, iź człowiek zawfze zdrowym, y  
fzczęśliwym będzie. Gdy więc żonom 
przyrzekaią, iź ie zawfze kochać będą, 
wnofzą fobie, jź y  one z (trony fwoiey 
ręczą, iako zawfze urodziwemi, a za- 
tym y godnemi ich miłości będą} ieźe- 
li zaś one iłowa nie dotrzymuią, mężo
wie też fwego dotrzymać nie powinni.

Z Paryża 7. Miefiąca Zilcade 1714.

L I S T  L V I .
Usbek do Ibbtna. Do

W  E uropie gry iuż w  źwyczay we- 
fzły: ten to ie£t ftan, aby być graczem. 
Tytuł ten zaftępuie mieyfce urodzenia, 
fortuny, ypoczciwości: mieści on czło
wieka, bez względu na iego przymio
ty , w  liczbie ofob nayuczciwfzych} y
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labo żadnego nie mafz, któryby nie wie* 
dział, iż tak fądzący ćzęfto fię mylili, 
Wfzylcy atoli zgodzili fię, aby w tym zo. 
ftali błędzie.

Niewiafty naywięcey maią do gry 
przywiązania. Prawda, iż w wieku mło
dym tę namiętność tłumią , a daleko 
łnilfzey fprzyiaią* ale w  miarę powię- 
kfzaiących fię lat przywiązanie do gry 
odrafta, y  czczość drugiey pafsyi zalię- 
puie.

Znifzczyć' chcą mężów Twoich, y a- 
żeby tego dokazały, w  każdym wieku, 
począwfzy od młodości, aż do zgrzy- 
białey ftarości } maią fpofoby: gardero
ba, y  ekwipaźe początkiem, zaloty po- 
wifkfzeniem, a gry dopełnieniem Tą mę
żów zmTzczenia.

Widziałem częfto dziewięć lub dzie
li ęć niewiaft, albo raczey dziewięć lub 
dziefięć wieków około fłolika fiedzą- 
cych* widziałem ie w nadziei, boiaźni, 
radości, a naybardziey w  zapalczywo- 
ści: rzekłbyś, że nigdy ufpokoienia fię 
ęzafu nie miały, y  że życie pierwey ie?
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niżeli rozpacz opuści. Powątpiewałbyś, 
leźli t e , którym płaciły, ich kredy Lor
kami albo odkażycielkami były.

Mnie fię zdaie, iż święty nafz prorok 
naybardziey fię o to ftarał, aby od nas 
to wfzyftko oddalił, coby rozum nafz 
pomiefzać mogło: Zakazał wina, napo
ju, co obłąkanie fię rozumu fprawuiej 
zakazał wyraźnym prawem gryaż.u - 
downe* a lubo nie mógł oddalić od nas 
wfzelkich podniet pafsyi, ftarał lię przy- 
naymniey one pomnieyfzyć. Miłość 
między nami nie płodzi zam'efzek, ani 
nienawiścią mdła ta namiętność nafza 
w pokoiu dnfzę zoftawia^ wiełoźenność 
od panowania ich nad nami nas uwal
nia, ona gwałtowność żądz nafzych u- 
śmierza.

P e r s k i e .

Z Paryża io. Miefiąca Zilhage 1713*
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L I S T  LVII
Usbek do Redy. Do IVmecyi.

T  yiEgRTYNowiE chowaią tu niezmierną 
liczbę nierządnic,świętalżkowie zaś nie 
przeliczony gmnin mnichów. Ci trzy 
czynią śluby ; pofiufzeiiftwa,ubQ(lwa.y 
czy ilości. Pierwfzy, iak mówią, w nay* 
ściśleyfzym ieft zachowaniu; cofiędru
giego tyczy, upewniam cię, że go nie 
zachowuią; o trzecim fąd i, iak Tam ro
zumie Iz.

Lubo niezmierne mnichy te maią Ikar* 
by, zawfze atoli ubogich przymioty za* 
chowuią. zrzekłby iię chętnie chwale* 
bny nafz Sułtan wfpaniałych Twoich, y 
wyfokich tytułów! Zaifte! maią mnichy 
ten rozum ; nazwiiko bowiem ubogich 
od nędzy ich broni.

L ek arze , y  niektórzy z  mnichów, 
którzy iie fpowiednikami zowią; Tą za- 
wfze w  naywiękfeym poważaniu, albo 
W iiayżywfzey wzgardzie; mówiąato-
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li, że panowie dziedziczni raczey podług 
przepifów lekarza, niżeli fpowiedniką
iyią-

Dnia onegdayfzego byłem w pewnych 
mnichów klaftorze. Jeden z nich, go
dny czci dla fwey fiwizny nader miłe 
mnie przywitał. Po całym mnie opro
wadził klafztorze. Wrzedłfży potym da 
ogrodu, zaczęliśmy z fobą rozmawiać. 
Móy oycze, fpytalem fię go} iaki mafz 
urząd w zgromadzeniu? kontent z me
go zagadnienia, odpowiedział: Jeftetn 
Kazuillą. Kazuiftą? rzekłem } przez ca
ły  czas, iak w Francy i iefteiń o tym 
urzędzie nie flyfzałen. Jako! nie 
wielż, co to ieft Kazuida? Chciey mnie 
tylko poftuchać, a zupełnie zafpókoio- 
nym zoftaniefz. Dwa fą rodzaie grze
chów^ śmiertelne, które ngm zupełnie 
przyftęp do nieba tamuią} y  powfze- 
dnie, któremi obrażamy wprawdzie Bo
ga, ale nas z wieczney fzczęśliwości 
nieogołacaią: cała więc nauka nafza na 
tym fię zafadza, aby zupełną pokazać 
różnicę między temi dwoma gvzechó\yhttp://rcin.org.pl
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rodzaiami. Gdy (.Libertynów wyiąwfzy)
wfzyfcy chrześcianie doflać Iię do rai u 
pragną: ale też każdy flara fif  o to,aby 
go ile tylko być może nayłatwieyfzym 
pozyfkaf fpofobem: gdy dobrze widzą, 
co ieft grzechem śmiertelnym, flaraią 
fię , aby iię tego nie dopufzczali, a wre- 
fzcie wfzyftko czynią. Są  ludzie tacy, 
którzy iię o wielką nie ilaraią dóikona- 
łość, a iako iię nie unofzą ambicyą,o 
pierwfze teżbynaymniey niedbaią miey- 
fce, a tak nie wiele maiąc zaftug, do ra
ili wchodzą, tym iię kontentuiąc, że 
tam fą przypufzczeni: Przeto za ko
niec fobie zakladaią: ani mniey ani wię- 
cey czynić. Ci ludzie wdziefaią fie ra- 
czey a nie wchodzą do nieba, mówiąc 
Bogu: „  Panie wykonałem uftawy rygo
ru twego, nie inożefz obietnic twoich 
nie dotrzymać: ponieważ nic więcey 
nad rozkaz twóy nie uczyniłem, obowią
zany nie iefleś do okazania mi więkfzey 
łaiki, nad te, którąś przyobiecał.

Widzifz więc, że potrzebni iefteśmy. 
Nie dofyć iefzcze na tym j  inną ielżcze
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Vzecz uftyTzyfz, Uczynek fam nie ieft
grzechem, ale, wiadomość tego, który 
go popełnia ieft zbrodnią: Ten co lię 
złego dopuTzeza uczynku, dopóki rozu
m ie, że to nie ieft grzechem, wolny na 
fumnieniu, Łe zaś wiele ieft: uczyków 
oboiętnych, może im kązulftą przydać 
ftopień dobroci, którego im braknie, li
zną w Izy ie za dobre} byle zaś potrafił 
wmówić, iż żadney w dobie niemałą 
trucizny, iuż tym famytn znpelnie Tą 
dobre.

Odkryłem ci taiemnice kunfztu, W 
którym fie zdarzałem ̂  pokazałem ci 
wfzyftkie iego fubtelności, Możemy 
przeiftoczyć rzecz każdą, nawet nay- 
mniey do tego nie podobną. „  Dobrze 
to wTzyftko, móy oycze, rzekłem do 
niego^ lecz cóż na to mpwi niebo? 
gdyby monarcha Perjtki na dworze Two
im takiego miał człowieka, któryby fię 
zninci tak obchodził, iak wy Tobie z Bo
giem waTzym poftępuiecie, któryby u- 
ftawy iego tłumacząc, uczył poddanych, 
kiedy ie zachować powinni, a kiedy

P e r s k i e , I gę
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zgwałcić mogą, zalfteby go natychmiaft 
na pal wbić kazał „  Pożegnałem tego 
mnicha, y  nie czekaiąc odpowiedzi od- 
fzedłem.

Z Paryża 23. Miefiąca Maiharram 1714

i g ś ,

L I S T  LVIII.
Ryka do Redy. Do Wtnecyl.

W  P aryżu, kochany Redy, wiele znay« 
duie fię rzemieślników. Tam człowiek 
do uffug gotowy przyjdzie, y  będzie 
ci fię ofiarawał pokazać fekret robienia 
złota.

Inny przyobieca, że fię prześpifz i  
duchami po powietrzu lataiącemi, byłeś 
tylko trzydzieści lat niewially nie wi« 
dział.

Znaydziefz iefzcze tak fpofobnycli 
Wiefzczków, że ci całe życie twoie opo
wiedzą, byle tylko wprzód kwadrans 
czafu do rozmówienia fię z twoiemi i!ua 
żącemi mieli.
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Przemyślne niewiafty z panieńftwa 
czynią kwiat taki, który niknie, y  od
radza fif codzienni y  który fetnego 
razu, niżeli pierwfzego z więkfzym bó
lem zerwany bywa.

Znayduią fię iefzcze inne, które mo
cą przemyftu fwego wfzelkie czafu na- 
prawiaiąc ikazy^ umieią ginącą iuż na 
twarzy ódnawiać piękność ,  y zmar- 
fzczonemu dla ftarości ciału młodość 
przywrócić.

W lzylcy ci ludzie tam żyią, albo fzu- 
kaią do utrzymywania życia fpo lobów 
w tym mieście, które ieft matką prze* 
myffu.

Dochody obywatelów nie fą ftałe^ 
zależą fzczegulnie od dowcipu, y prz^- 
inyllu .* każdy fię chwyta iakowegoś 
przemy Ilu, którego na fwóy używa po
żytek. /

Ktoby przerachować chciał wfzyft- 
kich ludzi prawowiernych, Ikladaiących 
(lę na dochody iakiego meczetu, zliczył
by razem piafek morfld, y  monarchy 
Hafzego niewolników.http://rcin.org.pl
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Mnóftwo niezliczone nauczycielów 
ięzyków, kunfztów, y  nauk, nauczaj 
czego fami nie umieią. Talent ten ieft 
w poważaniu £ nie potrzeba bowiem wie
le rozumu na pokazanie co Hę umie,ale 
go niefkończenie wiele potrzeba do na
uczenia tego innych, czego fię nie umie.

Umierać tu nie można tylko niefpo- 
dzianie. JMie mogłaby śmierć innym ipo- 
fobem fwoie okazać panowanie: znay- 
duią fię bowiem po wfzyftkich kątach 
ludzie maiący na wfzelkie, iakie tylko 
być mogą, choroby, lekarftwa.

Sklepy ciągną fię \y linią, do których 
iię  kupujący zgromadzają. Wychodzą 
atoli z nich częfto z dobrym kupnem. 
M łody kupczyk ezafsm całą godzinę fię 
przymila,aby od niego paczkę zębo-dłu- 
bów kupiono.

Niemafz żadnego,któryby oflrożniey- 
fzym , niżeli przybył, z tego miafta nie 
wyiechał. W  miarę udzielania mąiątku 
fwego drugim, uczą fię go zachować: y 
ten jedyny ielt dla cudzoziemców poży
tek W tym mieście rozkofznym.

Z Paryża 10. Miefiąca Saphar 1714;http://rcin.org.pl
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L I S T  LIX.
Ryka do Usbeka. Do . . . .  *

B yJem dnia onegdayfzego w domu pe
wnym, gdzie wfzelkiego gatunku ludzie 
znaydowali fię. Napadłem na rozmowę 
dwóch flary eh ntewiaft, które nadare
mno przez cały pracowały poranek, aby 

, fobie młodość przywróciły. Przyznać 
potrzeba, rzekła z nich iedna } ze ludzie 

- dzifieyfi mocno fię różnij od tych, któ
rych w młodości naizey widzieliśmy: 

I byli oni grzeczni* uczynni, przyjemni } 
ale teraz nieznośne w nich widzę gru- 
biańfiwo. WTzyfiko fię odmieniło, rzeki 
na to mężczyzna cały prawie zapłaka
ny} nie fą teraz takie, iak przedtym 
były czaty : przed czterdziefiąlaty wfzy- 
fcy fię mieli dobrze, używali rozrywek, 
byli węlołemi, o fatnych tańcach y u- 
ciechach myśleli} a dziś w fmutku y 
pofępności zoftaią. Wkrótce potytn 

'  \yfzcząl fię dylkurs o polityce. Day go
»http://rcin.org.pl



k atu , rzeki pan już podefzly* niemali 
W kraiu rządu! prafzę teraz znaleść ta
kiego miniftra, iakim był Kolbtrt? zna
łem ia dobrze tego pana Kolbertal by! 
on przyjacielem moim, wypłaca! mi za- 
wfze moią penfyą wprzód, niżeli komu
kolwiek innemu. O iak piękne było roz
rządzenie dochodów! wfzyfcy ludzie 
byli kóntentemi ; ale dziś znifzczony 
ieftem! Mości Panie, rzekł na to ducho
wny^ mówifz o przedziwnych niezwy
ciężonego monarchy nafżego czafach. 
Mógłoż co być więkfzego nad to, co dla 
Wykorzenienia herezyiuczynił? Za nic* 
że poczytuiefz zniefienie poiedynków? 
mówi! inny z twarzą wefołą, który do
tąd milczał. Uwaga ta ieit rozumna, 
mówi! mi któryś do ucha; człowiek ten 
ieft z tego wyroku kontent, y  tak go 
fkrupulatnie zachowuie,iż przed fześci$ 
miefięcy wolał reczey znieść fto kiiów, 
niżeli go zgwałcić.

Zdaie fię mi, Usbeku,, iż o rzeczach i- 
naczey nie fądziemy, tylko na nas fa
my ch niaiąc wzgląd fekretny. Dla te

I L i s t y
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go bynaymniey Hę nie dziwuię, że Mn* 
rzyni diabła białego maluią, a bogów 
iak węgle czarnych* że u narodów nie
których lVtnu\r ma pierfi aż po uda 
Wifzące* y  że naoftatek bałwochwalcy 
fwfzyfcy. w ludzkiey poftaci bogów fobie 
wyfta wiali, y wfzyftkie fwoie im przypi- 
fywaJi ikłonności. Dobrze powiedzia- 
no: iż gdyby troygrańce bogów w y
myśliły, trzy bokiby im nadały.

Kochany Usbeku] gdy widzę ludziczoł
gających fię po‘profzku, to ieft, po ziemi, 
która tylko punktem ieft świata yy  czy
niących fię modelem opatrzności, nie 
wiem, iak pogodzić tyle bałamuctw z  

■ taką fzczupłością.
Z Paryża 14. Miefiąca Saphar 1714.

L I S T  L X .
i Usbtk do Ibbena. JDo Smitny.

P Y T A S Z  fię mnie: czyli fię żydzi w F r a n -  

cyi znayduią? Wielz o tym, że gdzie
kolwiek tylko fą pieniądze, tam y iy -

N ij

m
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dzi być murzą. Pytafz hę mnie: czym 
fię tu bawią? Tym  właśnie,co v w Per
ty* : niemafz żadney różnicy między Per- 
Jkim yEuropeyfkim Żydem.

l a k  u chrześcian, iako między nami 
nie przekonaną w rełigii fwey okazuj 
zaciętość, która aż do głupflwa przy
chodzi. " v *

Religia żydowfka ieft ftarym korze
niem, który dwa wydał fzczepy całą o- 
krywaiące ziemię}, to. ieft, Mahome- 
tyzm , y  chrześciańftwo:  ̂ albo raczey 
ieft to matka,' która wydała dwie cór
ki, te ią tyhąeznemi okryły ranami: al
bowiem co hę tycze religii, naypodo- 
bnieyfze do liebie naybardziey hę nie
nawidzą. Ale jakichkolwiek od tych 
dwóch religii doznała razów, nie prze- 
ftaie iednak z tego lię chełpić, że ie na 
świat wydała: zażywa ona z iedneyitro- 
n y obydwóch na opanowanie całego 
Świata, gdy z drugiey poważna iey fta- 
rość przez wfzylbkie trwa wieki.

Żydzi hę więc rnaią inko za żrzódlfl 
Wlżelkiey świątobliwości, y za początek

*93 L i s t *
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religii wfzyftkich : nas zaś maią za he
retyków , którzy prawo zamienili, albo 

: raczey.za zbuntowanych ZydoW.
Sądzą oni, iź gdyby odmiana nie tak 

tnagłą była, byliby fie łatwo dali oma
mić} ale że nagle, y  gwałtownym u- 
czyniona była fpofobem, iako dzień y  

\\ godzinę iednych,y drugich narodzin wy
tknąć mogą} gorłzą lię, gdy widzą u 
nas bieg czaiu, y trzymaią fię Itatecznie 
religii, którey fam nawet świat nie po- 

31 przedzit
Nigdy w Europie tego, którego te

raz używaią} nie mieli pokoiu. Już w 
cbrześcianach ifcygnąćzaczyna ów duch 
niecierpienia łudzi obeey religii. Nie ma
ło zafzkpdziło Hifzpanii wypędzenie ich 

: z kraiu * a Francyi prześladowanie tych 
chrześcian, których wiara bardzo ma
ło iię różniła od wiary monarchy! Po- 
ftrzeżono, źe gorliwość względem roz- 
krzewienia religii różni fię od przywią
zania, które do niey mieć należy, y że 
dla miłości y uszanowania ie y , nie 
potrzeba nienawidzić, y prześladować 
tych, którzy iey nie zachowuią.

P e r s k i e . 1 95
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Życzyłbym , aby muzułman! nafi tak 
też rozumnie, iak chrześcianie w tey 
mierze myśleli • aby pojednać można 
Ualego z Abubektrem, żoftawuiąc Bogu 
to ftaranie, aby on rozfądził, którego z 
tych dwóch świętych proroków więkfze 
fą zalługi. Chciałbym, aby ich czczono 
przez uczynki ufzanowania, y refpektu 
pełne, a nie próżnym iednego nad dru
giego przenoszeniem} y  aby fię ftara- 
no pozyfkać ich łafkę, gdziekolwiek ich 
B ó g , czyli to na prawicy fwoiey, czyli 
pod podnóżkiem tronu umieścił.

Z Paryża 18. Miefiąca Saphar i^if

L I S T  LX1.
Usbek do 'Redy. Do Wtnecyi.

P oszedJem dnia iednego do kościoła Iła* 
wnego, Nayświętfzeyj Panny zwanego, 
G dy fię temu gmachowi pyfznemu przy
patruję, miałem fpefobność rozmawia
nia z pewnym duchownym , którego 
rowno,iako y  mnie tam Sprowadziła cie
kawość. Zaczęliśmy rozmawiać o ipo*

http://rcin.org.pl



koyności iego ftanu. Więklza część 
ludzi zazdrości lzczęśliwości ftanu na- 
fzego, y  fprawiedliwie: ma iednakowois 
y  on twoie nieukontento wania. Nie ie- 
fteśmy tak odłączeni od świata,abyśmy 
wtyfiącznych okolicznościach od niego 
wzywani nie byli: tam rolę nafzą uda
wać bardzo nam trudno.

Ludzie światowi fą dziwni; znofić nie 
mogą krytyki ani pochwał nafzych. Gdy 
ich poprawiać chcemy, za śmiefznych 
nas maią} gdy zaś chwalemy, za ludzi 
nas nie zgadzających fię z Twoim chara
kterem poczytuią. Nic nie mafz podley- 
fzego,iako myśleć,że nawet niezbożnych 
zgorfzono: obowiązani więc iefteśmy 
prowadzić życie oboiętne,y wmawiać ie 
w  libertynów n,ie przez charakter, ale 
przez niewiadomość fpofobu , którym 
ich mowy przyirnuiemy. Trzeba do te
go wiele mieć rozfądku. Stan ten obo- 
iętncści arcy ieft trudny. Ludzie świa
tow i, którzy ażarduią wfzyftko, któ
rzy fię na wfzyftkie ich narażaią popę- 
dliwości, którzy nakoniec podług fuk-

P  e u  n  t  i j ę

http://rcin.org.pl



L i  S T Y

cefsu „oddalała, albo ich ópufzczaią, la- 
twiey tego dokazuią.

IsHe dofyć na tym. Stanu tego zachwa
lonego, tak fzczęśliwego i fpokoynegona 
świecie nie zachowuiemy.Jak Pię tylko na 
nim pokażemy, fprzeęzaią fięz nami. Ka
żą nam próbować,naprzykład, czyli czło
wiekowi niewierzącemu wBogaielt po
żyteczna modlitwa ?czyli potrzebnypoft 
innemu nie uznającemu nieśmiertelności 
duCzy? utrzymywać to, nader trudno, 
a śmieiący hę bynaymniey nas nie wfpie- 
raią. Co więkfza; żądza pewna prze- 
ciągnienia innych do^zdania nafzegonie- 
uitannie nas dręczy, y  że tak powiem, 
ieit ściśle z ftahem nafzytn złączona. 
Jeft to tak śmielzna, iak gdy by [widzia
no Europeyczyków, że fie ftaraią, chcąc 
niby naturze dopomodz} p o lać  Afry
kanów wyblechować Kłociemy pań- 
It wo, dręczę my nas famych, aby przy
jęte były taietniiice rebgii, które nie fą 
fundamentalne. Podobnemi iefleśmydo 
owego zwyciężcy Chinów, który pod
danych fwych do buntu powszechnego

1 9 6
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poburzył, chcąc ich przemnfid do obrzy
nania włofow7, lub paznogci.

Gorliwość nawet tama, którą mamy, 
aby wykonane były, od tych, któremi 
rządziemy% obowiązki świctey religii 
nafzey * częfto ielh niebezpieczna: y ni
gdy w okazywaniu iey nad to roztro
pności mieć nie możemy. , Cefarz na
zwany Teodozijufz, kazał wyciąć wlży- 
ftkich miafta pewnego oby watelów, nie 
przepuściwfzy nawet niewiaftom, y  
dzieciom: pokazawfzy fię potym przed 
kościołem * Bifkup, Ambroży nazwany, 
kazał przed nim , iako przed zabóycą 
drzwi zamknąć * y w tym uczynił dzie
ło heroiczne. Cefarz ten, odprawiwfzy 
za ten tak wielki kryminał pokutę, bę
dąc ycpufzczonym do kościoła, ufiadł 
miedzy kfięźmi* tenże fam Bifkup  ̂ka
zał mil ztamfąd tfyiść: y w tym poka
zał fię fanatykiem. Tak więc ieft pra
wda oczy willa, iż gorliwości ufać nie 
potrzeba. Cóż to zafzkodzić mogło reli- 
gii, albo pańftwu, aby ten monarcha miał, 
albo nie miał mieylcji między kfięźmi?

Z Paryża 2 . M ielca Rebiab, 1, 1714http://rcin.org.pl
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L I S T  LXIL
Zelis do U f beka. JDo Paryża, >

r '  '
V ^ ó rka  twoia dofzedłfzy lat fiedm, 
rozumiałam, że iuż czas przenieść ią 
do Seraiu, nie czekaiąc póki lat dzie* 
fifć  mieć nie będzie, aby ią Eunuchom 
czarnym powierzyć. Nie można ni
gdy nadto prędko młodą panienkę ogo
łocić z fwobód dziecińliwa, y  dawać 
iey święte wychowanie, między mura- 
m i, gdzie niewinnośćprzemiefzkiwa.

Nie trzymam fię bowiem zdania 
tych matek, które nie zamykaią Twych 
córek, póki nie doydą lat zamężcia, 
k tó re , ikazuiąc ie raczey, niżeli poświę
cając do Seraiu• przymufzaią ie gwał
townie do fpcfobu życia, do którego 
ie przyzwyczaić były powinny, Czy- 
liż wfzyllkiego fpodziewać fię potrzeba 
od mocy rozumu, a niczego od flody* 
czy wezwyczaienia fię?
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Próżno nam mówią o fubordynacyi, 
którey nas poddała natura: nie dofyć 
na tym , że ią czuiemy, potrzeba nam 
iey i^fzcże doświadczać, aby nas utrzy
mywała w tym krytycznym czafie, 
kiedy fię pafTyie wzmagać zaczynaią, y  
do niepofłufzeńftwa pobudzaią.

Gdybyśmy tylko do was przywiąza- 
nemi były? dla obowiązku nafzego, mo
głybyśmy czafem o nim zapomnieć: gdy
by iias lama fzczegulnie do tego pociąga
ła Ikłonność? inna podobno przeciwna, y 
mocnieyfza fktonność potrafiłaby ią ofła- 
bić. Ale gdy nas prawa iednemu poddaią 
mężczyźnie? od wTzyftkich innych nas 
odłączaią, y tak nas ód nich oddahią, iak 
gdybyśmy o fto mil odiegtemi były.

Natura, dla dobra mężczyzn dowci
pna, wlała im żądze nie znaiące gra
nic, chciała, abyśmy y  my też famę 
miały, y abyśmy żywetni były ich fzczę- 
śliwości narzędziami: naraziła nas na 
ogień pafiyi, aby oni w fpokoyności 
żyli: a ieżeli pozbywaią fwoiey nieczu- 
iości, przeznaczyła nas } abyśmy ią w
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nich wfkrzefzały, nigdy nie doznając 
tego fzczęśiiwego ftanu, w którym ich 
utrzymujemy. ,

Ztym  wfzyflkim , Us beku, nie rozu- 
m iey. aby itan twóy od moiego był 
fzczęśiiwlzym. Tyfiącznych ia tu dozna
ję rofkofzy, których ty nie znafz. Ima- 
ginacya# moia nieuftannie fię filiła, aby 
mi lząeunek ich dała poznać Ja  źyię, 
a ty  tylko omdlewafz.

W  więzieniu nawet,-w którym mnie 
trzym afz, wolnieyfzą od ciebie iejtem. 
Daremnie byś u (iłowania fwoie natę
żał dla powiękfzenia ftraży , abym z 
tw ey niekorzyftała niefpokoyności. Po- 
deyźrzenie, zelozya, y  fnuitek twóy fą 
dowodem twoiey podległości.

Poftępuy tak daley, kochany Usbc- 
ku, czuway dzień, y  noc nademną nie 
dufay oitroźności povvfzechney, pomna- 
żay moie fzczęście, ubeśpieczaiąc two
je właliie* y  wiedz o tym , iż niczego 
prócz obojętności tw o iey , nie lękam
fię. , \  ■ ■ . - •

Z Seraiu Ispahaófkiego 2. Miefiąca Rhebiab, t,
http://rcin.org.pl
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L I S T  LXIII.
JRyka do Usbeka. D o......

Rou«, e m , że na w fi żyd pragniefz. 
W  początku mniemałem*, że cię na 
dwa lub trzy dni tylko utracę, aż ęto 

' dzień itfż piętnaity, iako cię nie widzę. 
Prawda, że fię w domu przyiemnym 
znayduiefz, że w nim bawifz fię z 
kompanią tobie przyzwoitą, że tam ' 
o wiżyftkirn podług woli rozumuielz. 
Nie potrzeba ci więcey, ażebyś o całym 
zapomniał świecie.

Co do mnie, tąż famo prawie, co 
przy tobie, y  teraz prowadzę życie. 
Chodzę myślą po całym świecie, y fta- 
ram fię go poznad. Urnyfi móy niezna
cznie traci to, cokolwiek w nirrriefzcze 
iefi; Azyatyckiego ; y bez przymufu do 
Europeyłkich przyzwyczaja fię oby
czajów. Już fię nie dziwuię, gdy w 
iednym domu pięć lub fześd niewiafi:, 
z pięcio lub łżeścio-mężczyznami wi-
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dzę, y  poznaię że to nie z?y wymyli
Mogę wyznać, iż tu dopiero pozna

łem niewiafty. W ięcey tu o nich w ie- 
dnym dowiedziałem fię rniefiącu, niżeli 
przez lat trzydzieści w Seraiu.

U  nas charakter ludzi iednoftayny, 
albowiem go z mufem nabywają. Nie 
widziemy ludzi, iakiemi Tą, ale lakie
rni być fą przymufzeni W  tey ierca y 
rozumu niewoli, mowy boiaini tylko 
flychać, która iednego zawlże ięzyka 
u żyw aj a nie natury, która rożnemi 
tłumaczy fpofobami.

DylTymulacya u nas tak używana, 
y  potrzebna, ielt tu nie znaioma. Wfzy- 
fcy rozmawiaią, wfzyfcy fię widzieć, 
y  fiyfzeć daią: Terce równie iak twarz 
W obyczaiach w cnocie, wzbrodni na
wet pokazuie fię: Izczerość fama za- 
wfze ftę wydaie.

Ażeby fię niewiaftom fpodobać, po
trzeba mieć talent rożny od tego, któ
ry  im fię iuź fpodobał, ten zaś zależy 
na pewnym rodzaiu igrafzek rozumu, 
które ie bawią, y  zdają fię im każde*http://rcin.org.pl



go momentu to obiecywać, czego W 
długim czafie otrzymać nie można.

Dworowanie takowe, iedynie dla za
bawki niewiaft wymyślone, ftało fię 
całego narodu powlzecbnym charakte
rem: dworuią w  radzie, na czole woy- 
lk a , y  poiłem pełnomocnym. Zwy- 
czay ten dworowania, wtenczas tylko, 
gdy wielkiey wagi zachodzi interes, go
dnym śmiechu itaie f.?.

P e r s k i  e. 2 0 5

. Z Paryża 10. Miefiąca Rebiab, 1 ,  1714.

L I S T  LXIV.
Naypicrwfzy Eunuch czarny do Usbeka, j 

Do Paryża. :Z

W T a k wielkim zoftaię pomierzaniu, 
wielowładny panie, iż ci go wyrazić 
nie mogę. Seray cały w nierządzie, 
y  zamielzaniu okropnym zoftaie. Pa- 
nuie woyna między twemi żonami, 
Eunuchowie twoi pokłócili fię} famę 
tylko fię w Seraiu flyfzeć daią narze
kania, fzemrania, y  potwarzy. Uwagi
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y  przekładania moie wzgardzone. W
tym czafie fwawołi wlżyfiko fię być 
Wolno zdaie* y  próżny mi fięy tylko 
tytuł w Seraiu pozoltał.

Zadney nie małż z żon twoich, kto- 
rnby fię nad inne uradzeniem, piękno
ścią, bogactwy, rozumem, y  miłością 
ku tobie nie wynoiiła* y która by dla 
otrzymania preferencja niektóre z tych 
tytułów nad inne nie przekładała. Jui 
każdego prawie momentu tracę o\vę 
długą cierpliwość, którą iednak iu| 
wfżyfitkim naraziłem fię Roftropność 
y  powolnośó m oia, tak rzadkie na 
tym urzędzie cnoty! były bezikuteczne.
- Chceiż, wielowładny panie, ąbym ci 
odkrył całą nierządu tego przyczynęi 
cała ieft w fercu twoim, y miłosnych, 
które im okażuiefz, względach, tddy- 
byś mi nie zatrzymywał ręki, gdybyś 
zamiafi: uwag użyć pozwolił drogi ka- 
r y ,  gdybyś (ię ich żalami y  łzami nie 
zmiękczając, do mnie, iako nie maiące- 
go miłofierdzia, odfyłał^ przyzwycza
iłbym ie wkrótce do tego iarzma,kto-

y'',: re
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fe źnofić powinny} y  ich wyniołły y  
niepodległości fzukaiący humor poko
nałbym.

Porwany w roku pietnaftym zśrzod 
Afryki oyczyzny moiey, zaprzedany 
byłem panu, który miał nad dwa
dzieścia zon , czyli nierządnic. Po
zna wfzy z twarzy moiey pofepney y  
ciehey, że fpofobny ieftem do Seraiu, 
rozkazał, aby mnie zdolnym do niego 
Uczyniono : y  kazał mi uczynić ope- 
racyą zpoczątku przykrą wprawdzie 
dla mnie} ale która mnie na potym 
ufzczęśliwiła , gdyż zbliżała  ̂ innie do 
fekretów , y  ufności panów moich, 
Wfzedłem więc do Seraiu, który dla 
mnie nowym był światem. Eunuch 
pierw fzy, człowiek, iakiego w życiu 
nigdy nie widziałem} furowy, z wła
dzą abfolutną tam panował. Nie Iły* 
fzano tam, aby o zamiefzkach, lub 
Ikargach mówiono. Głębokie wfzę«~ 
dzie było milczenie. Wfzyftkie nie- 
Wiafty przez cały rok, kładły fif fpad, 
y  wftawały o iedney godzinie, ko-

O
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leią fzły do kip ieli, a za naymniey* 
fzyną znakiem danym z niey wycho* 
dziły: przez refztę cza fu zawfze w
pokoiach były zamknięte. Miał to fo-. 
bie za powinność, w  naywięldzym ie 
trzymać ochędoifcwie, y  pilnie tego 
przeftrzegał. JMaymnieyfze niepofłu- 
Jzeńflwo bez miłofierdzia było karane. 
Jeltem , mawiał on, niewolnikiem, ale 
tego, który ieft wafzym , y moim pa- 
nem. Używam powierzoney mi od nie
go władzy. On was karze, nie ia* mo- 
jey  tylko używa ręki, Niewiafty te 
nigdy, tylko zawołane do pokoi u pana 
nie wchodziły: przyjmowały tę łaflcę 
z ukontentowaniem, a gdy iey im 
nie pozwolono, bynayirmiey fię nie 
żaliły. Nakonieo, lubo \v tym. fpokoy- 
pym Semiu oftatnim byłem między 
czarnemi Eunuchami, więcey iednak 
miałem ufzanowania, niżeli w twoim, 
gdzie pierwfze trzymam mieyfce.

Jak  tylko ten Eunuch przymioty 
moie poznał, natychmiafl łalkawe iW 
innie obrócił względy. Mówił o mnie

%oj&, L i s t y
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panu fwem u, iako o człowieku do 
uflug iego fpofobnym, y  zdolnym do 
obięcia naywyżfźego w Seraiu urzędu. 
Nie był przerażony młodością moią, 
y  fpodziewał fię, że piliiość moia zaftą- 
pi mieyfce doświadczenia. Coż ci po
wiem ? taki fobie u niego ziednałeni 
kredytj że nie wątpił od tych mieyfc 
ftrafzhych powierzyć mi klucze, które 
u niego zawfze były chowane. Pod 
tym to wielkim miftrzem, nauczyłem 

„fię tey tak trudney rozkazywania fztu- 
ki, y  dó furowego przyzwyczaiłem fię 
rządu. Pod nim nauczyłem fie pozna
wać ferce niewiaft. On mnie nauczył 
profitować z (łabości* a hieuftrafzo- 
nym pokazywać lię ich wyniofiości. 
Podobało mu iię ćzęfto, gdy widział* 
iź fię do óftatniego (ropnia polłufżeii- 
ftwa przymuizałem. Kazał mi fię po- 
tym nieznacznie powracać , y żądał* 
abym fię fam przez nieiaki czas uni
żonym pokazywał. Ale potrzeba ie 
było widzieć w ty ni momencie, kiedy 
ie prawie w rofpacz wprawiał pioźba-

Oij
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mi y  kalumniami, wytrzym ał ich łzy 
bez porufzenia, y kontentował fiętym 
rodzaiem tryumfu. Oto, mówił z twa
rzą wefołą, iak niewiaftatni rządzić po- 
trzeba! liczba ich nie przydaie w rzą
dzeniu trudności. Podobnym fpofobem 
rządziłbym wfzyftkiemi wielkiego mo
narchy nafzego nie wiaftami. Jakoż męż
czyzna fpodziewać iię może, aby fo
bie zniewolił ich ferce, ieżeli wierni 
Eunuchowie iego, od zniewolenia ich 
rozumu nie zaczęli?

Miał nie tylko ftałość, ale y  prze
nikliwość. Poznawał ich myśli y  dyfly- 
mulacye. Przymufzone ich gufta, y 
zmyślona twarz nic przed nim nie u- 
k ry ły . Nie były mu tayne naylkryt- 
fze ich czynności, y  nay fekretnieyfze 
ich mowy. Używał iednych dla po
znania innych, y  lubił naymnieyfze 
nadgradzać doniefienie; a ponieważ 
za zawołaniem tylko przyftęp do mę
ża m iały, Eunuch tę' przywoływał, 
którey pan żądał, y  to było nadgrodą 
Wybawionego jakiego fekretu. Wy*

£ q 8
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perfwadował panu fwemu/źe do do
brego należy rządu, aby wybór ten 
na niego zdał dla więkfzey powagi. 
Oto iaki był rząd w Seraki, który 
nayporządnieyfzym był w  Perfyi!

Zoftąw mi ręce wolne; pozwól, a- 
bym wymógł dla mnie poftufzeńftwo, 
a w ośmiu dniach nierząd wykorzeniony 
będzie. Tego chwała, y  beśpieezeń- 
ftwo twoie wymaga.
7  Seraki twego 9. MieGąca Rebiab, 1 ,  1714.

L I S T  LXV.
Usbek .do kon fwoick jDo Serain ffipa- 

hańjkiego.

D  owi adui e  fię , że Serety cały w 
nierządzie; y  napełniony ieft kłótnia
mi, y  niezgodą. Cóż wam bardziey 
wyieżd/aiąc zalecałem, iako zgodę, y  
przyiazń? y przyobiecaliście mi to ; 
czyli to tylko dla ofzukania?

Same fię ofzukacie, ieźli ulłucham 
yady, którą mi Eunuch pierwfzy daie;.
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ieźli użyię powagi m oiey, abyście we
dług danych wam odemnie przeftrog 
żyły.

Nie umiem gwałtownych tych zażyć 
Przodków, nie fprobowawfzy w fzyftkich 
innych. Uczyńcie więc to przez wzgląd 
na was famych, czego dla mnie uczy
nić nie chciałyście.

Eunuch pierwfzy ffufzną ma uma
rzania fię przyczynę: mówi, ze żadne
go na niego nie macie względu. Jako 
fię te poftępki z ikromnością wafzą po
godzić mogą? koniuż, ieźli nie i emu W 
nieprzytomności moiey cnota wafza 
powierzona?, ieft to ikarb, którego on 
ftróźem. Ale ta , którą mu okazuje
cie, pogarda, dowodem ieft, iź ci któ
rych powinnością ieft doglądać, aby
ście podług praW żyli, fą dla was cię
żarem.

Odmieńcie więc, profzę, życie* fpraw- 
cie oi^az, abym innym mógł razem od
rzucić proiekta, które przeciw poko
jowi y  wolności wafzey fą mi podane;

Chciałbym bowiem dokazać tegoj

2I Ó

http://rcin.org.pl



P e r s k i e .

abyście zap o m n ia łyże ieftem panem 
wafzym, a ia, abym na to Izczegul- 
nie pomniał, że wafzym ieftemi mał
żonkiem.

% \ \

Z Paryża 5. Miefiąca Chaliban 1714,

L I S T  LXVL
Rjka do. . . . .

M i e s z k a n c y  tuteyfi wielkie do na-* 
u k  maią przyw iązanie, ale nie wiem , 
czyli bardzo fą'm ądrem u Ten, co o 
\vfzyftkim iako filozof powątpiewa } 
iako teolog nic przeczyć nie śmie. Ta
k o w y  fprzeciwiaiący lię fobie famemu 
człow iek, ieft z tego kontent, byleby 
idu przym ioty filozofa y  teologa przy
znano.

Więkfzey części Francuzów, chęć 
ieft, aby rozumnemi byli, a pragnący 
rozumu, maią chęć wydawania xiążek.

Ztym wfzyftkina nic nad to gorfze-- 
go nie mafz. Zdaie lię, iż rozumnie 
chce natura, aby głupftwa ludzi krot*

http://rcin.org.pl



212 L i s t ?

ko-trwałe były • a xiąźki ie unieśmier* 
telniaią. Człowiek głupi tyin fię kon- 
tentować powinien, iż fię wfpół-źyią*, 
cym naprzykrzył: chce on iefecze drę
czyć potomność: pragnie aby nad nie* 
pamięcią głupftwo iego tryumfowało, 
którey inko grobu mógł u żyć : żąda, 
aby potomne wiedziały wieki, iż ży 1 
kiedyś, y  że był głupim.

Ze wfzyftkich autorów w naywięk* 
fzey u mnie fą pogardzie zbieracze, 
którzy zewfząd zbieraią kawałki dzieł 
cudzych, aby niemi fwoie włafne po* 
pftrzyli. 3S3ie różnią fię oni niczym od 
drukarzów układających charaktery, 
które razem zkombinowane'' xiąźkę 
fkładaią: ręką fię tylko fwoią do tego 
przykładają, Życzyłbym  aby orygi
nalne xiążki poważano: y  zdaiemi fię, 
że to ieft gwałt, wyciągać ikładaiące 
ie kawałki, z te y , w  którey zoftaią 
świątyni, dla podania ie na niezafluźo- 
ną wzgardę.

G dy człowiek nie umie nic powie
dzieć, czemu raczey nie milczy? coi
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za korzyść z tey podwoyney pracy? 
ale ia chcę( rzecze który ) nowy uczy
nić porządek. Dobrze. Przy idź do 
biblioteki tnoiey, y  uftaw na dole xią- 
Żki, które Cą na górze, a te na górze, 
które były na dole* a wykonafz dzie
ło naypięknieyfze.

Pifzę do ciebie w tey materyi . . . .  
ieftem albowiem xiążką ( od kcórey do
piero witałem) do żywego tknięty. Tak 
ona gruba, iż wtzyftkie zdaie fię w fo
bie zamykać nauki : ale sfatygowała 
mi głowę, niczego fię z niey nie nau
czy wizy. B yw ay zdrów.

. \  • . . ■ * _ • . • ♦ ,  \
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K A T A L O G
Komedy i y niektórych, Kfiag wy sztych 

z pod Prajfy

u P . D u f o u r  R o k u  17 7 8 .

jM lŁ O S C  Sympatyczna Komedya ZŁ 5* 
GRACZ Komedya - - * S*
BEWERLEY czyli Gracz Angielfki Tra-

gedya - * 3.
DZIEDZIC Komedya - •  3.*
MŁODA INDY ANKA Komedya - - *.
PIGMALION Scena Liryczna przezP.

J.J.Roufieau - - r .
Le ŚOUPCONNEUX Komedya Francuzka a* 
MEDEA y JAZON Ballet Tragiczny, pa 

' FrancUzku y po Polflcu r,
KEDZNIK Komedya - • %*■
BLIŹNIĘTA Komedya - - 3 .
MINNA, BARNHELM, czyli fzczęście źołnier* 

/kie Komedya w piąciu Aktach. 3.
PRZEŚLADOWANI  Tragedya we trzech 

Aktach. 3 .
|, W E S E L E  TROISTE,  Komedya wiednym,

(
Akcie. _ 2,

EUGENIA Dramma w piaciu Aktach, - 3. 
ZMYŚLONA NIEWIERNOŚĆ Komedya w ie- 

dnymakcie z Francuzkiego przeęiomaczo- 
na. - . . - Zł: z-

ROZTĄRGNięNYJtoni: W piąciu aktach. Zł: g.
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NĘDZA USZCZĘŚLIWIONA, Opera we dwóch 
‘ aktach- - - a,

2 WYĆIĘZTWO PRAWDY, czyli Frama-
zonra Zemfzczona - - r.

KATECHIZM FRAMAZpNSKI po Fran- 
cuzku, we Francyi drukowany każ
dy Gradus - - i .

KRÓTKIE ZEBRANIE METAMORFOZ 
OWIDYUSZA po Polfku y po Fran- 

, cuzku - - Zł: z. gr: 15
KAZIMIERZ WIELKI, na dobrym pa

pierze In 4to - - - 4.
O WOLNOŚCI CZŁOWIEKA przetłomaczone 

z Francuzkiego y wydrukowane w 
Krakowie - - 1.

SYDNEY Y ZEI^NY Powieść Moralna prze
tłumaczona z Francuzkiego, i.fl. 15.gr. 

POWIEŚCI MORALNE P. Marmonteła 13 czę
ści czyli 3  Tomy 8vo. - 26

KOCHAI ACY S I E  w niefczęścia rożne 
wprowadzony , nakoniec fzczęśliwy Czło
wiek, z koperfztyhami, dwa częściin 8vo. <5. zł. 
NANCY Powieść moralna. - - 2.

Pod Prdjfą:
OMYŁKA , Komed: we dwóch aktach, z Fran

cuzkiego przetłomaczona. 
KRĘT0LEW1CZ Kóm: we trzech Aktach Zl: 
SKĄPIEC Komedya pięciu Aktach P.

Moliera przetłomaczona - Zł:
AMANT Autor y Ruga Komedya w ie- 

dnym Akcie z Francuzkiego - Zł: 
KLEMENTYNA czyli Teftament, Dramma w 

piąciu aktach.
Kontynuacya Liftów Perfkich która ieft teraz 
pod praflij będzie ftę przedawać Zł. 1 .http://rcin.org.pl
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